KAHOHH
IMAPTUKYJISIPHOI'O IIPABA
YKPATHCBKOI T'PEKO-
KATOJIMIIBKOI IEPKBH*

BCTYIIHUM KAHOH
Kamn. 1 (kan. 1 KKCI])

KaHoHM 1bOTO MapTHKYJISIPHOTO IIpaBa
CTOCYIOTBCSI TIIbKH YKpaiHCcbKoi ['peko-
Katonuupkoi Lepksu.

TUTYJI I
BEPXOBHOAPXHUEMUCKONCBHKA
LEPKBA YI'KI|

I''TIABA 1
BHUBOPU
BEPXOBHOI'O APXUETIMCKOITA

Kan. 2 (kan. 64 KKCILI)

81. Kanauaar Ha ypsa BepxoBHOTO
ApXH€ENUCKOIa TOBUHEH MATH LIOHAM-
meHntre 40 pokiB Ta nepeOyBaTH MPUHANMHI
10 pokiB y cani mpecBiTepa.

82. Ha ypsin BepxoBHOro Apxuernuckorna
Moke OyTH 0OpaHui SIK €MUCKOI, TaK i
mpecsitep.

Kamn. 3 (Kan. 65, 82 KKCI])

Juis o6panns BepxoBHOTro ApXHENHCKOIa
MoBHHEH OyTH ckinKaHuii CHHOA
€IHCKOIIB YIIPOJIOBK JABOX MICSIIIB BiJ
JHSI, BigKoiM npectost BepxoBHoOro
ApPXHENHNCKOIIA CTaB BAKAHTHUM.

PARTICULAR LAW

OF THE UKRAINIAN

GRECO-CATHOLIC
CHURCH?

PRELIMINARY CANON

Can. 1 (CCEO,c.1)

The Canons of this Particular Law affect
only the Ukrainian Greco-Catholic Church.

TITLE I
THE MAJOR ARCHIEPISCOPAL
CHURCH OF THE UGCC

CHAPTER |
THE ELECTION OF A
MAJOR ARCHBISHOP

Can. 2 (CCEO, c. 64)

81. A candidate for the major
archiepiscopate should be at least forty years
old and should be ordained a presbyter for at
least ten years.

82. A bishop or presbyter may be elected as
Major Archbishop.

Can. 3 (CCEO, c. 65, §2)

For the election of a Major Archbishop, the
Synod of Bishops must be convened within
two months of the vacancy of the see.

! The Ukrainian text, Kanouu napmuxyaspnozo npaea ykpaincooi epexo-kamoauyvkoi yepxeu, is available at “Kanonu
naprukyispaoro npasa YIKIT” (April 4, 2018, https://synod.ugcc.ua/library/canons/).

2 Oleh Bych and Alexander Laschuk, trans., Logos: A Journal of Eastern Christian Studies, Volume 61 (2020):1-4,
135-217. English words that have no direct equivalent in the Ukrainian text but have been added to the translation for
clarity are given in square brackets [as such]. The presented text has been corrected for grammatical errors and

punctuation by Michael J. Winn.



Kamn. 4 (kan. 70 KKCI])

81. Ha Cunoji €NHCKOTMIB, CKITMKAHOMY 3
MeTor0 obpanHs BepxoBHOTO
Apxuenuckorna, rojoBye I[IpoToTpoHii —
Apxuenuckorn i Mutpomnonaut JIbBiBChKHIA.

82, SIkmo0 ApXHEMMCKOI i MUTPOIIONINT
JIbBiBCHKHIA Ma€e Tiepermkoy, To Ha CuHOAi
€IUCKOIIB, CKITMKAaHOMY 3 METOI0 00paHHs
BepxoBHOro Apxuenuckora, rojioBye ToM,
XTO 3-TIOMIX MPHUCYTHIX OyB 0OpaHMii Ha
MIepIIOMY 3acCiaHHI.

Kan. 5 (xan. 71, 81 KKCI])

81. Cekperap CuHOIy €NMUCKOIIB BUKOHYE
(dbyukmii cexperaps Ha CuHOAI €MUCKOITIB,
IO CKIIMKaHWH A7 oOpaHHs BepxoBHOTro
Apxuenuckorna. Y pasi ioro BiZICyTHOCTI
CuHop €HCKOITIB Ha CBOEMY TIEPITIOMY
3acifanHi obupae cekperapst Bubopuoro
CuHony cepen MPHUCYTHIX €MUACKOIIIB.

82. OyHKIIIT paxiBHUKIB, IKUX Mae OyTH
MpUHANMHI IBOE, BUKOHYIOTh HAWMOIIOIIII
3a €MMUCKOIICEKUMH CBSYCHHSIMH €IHCKOIIH,
npUCcyTHI Ha 1IboMy CHHOI.

Kamn. 6 (xan. 72, 81 KKCI])

81. O6panum Ha ypsia BepxoBHOTro
ApXxuenuckona BBaXAETbCS TOM, XTO OAep-
JKaB JIBl TPETHHU TOJIOCIB. SKIO HIXTO HE
OTpHMaB MOTPIOHOT KUTBKOCTI ToJoCiB Yy 12
TOJIOCYBaHHSIX, TOJIi B HACTYITHUX TPbOX
TOJIOCYBaHHSX U1l OOpaHHs BUMaraTu-
MeTbCsI aOCOIIIOTHA OIIBIIICT; SIKIO M IIi
TPH TOJIOCYBaHHS OyayTh Oe3pe3ybTar-
HHUMH, TOZ1 POBOJUTHCS HACTYITHE
TOJIOCYBaHHS TUIBKH IIOJI0 IBOX
KaHJIUATiB, KOTPI B OCTAHHBOMY
TOJIOCYBaHHI OTPUMANTH HAHOIIbIIIE TONOCIB;
i3 HUX 00OpaHWM € TOH, XTO OJIepiKaB
abcomoTHY OinbImicTs (kaH. 72, 81; 183,
883-4 KKCI)).

82. SIKIIO B rOJIOCYBaHHI Yepe3 0JHAKOBY
KIJBKICTE TOJIOCIB HEBIIOMO, XTO CTaB
KaHJIUAATOM ]ISl HOBOTO TOJIOCYBaHHS 200
xT0 OyB 00paHuid, cripaBa IOBUHHA
BHPIIIYBATUCS Ha KOPUCTh TOTO, XTO
CTapIINiA 32 MPECBITEPCHKUM CBSIUSHHSIM.
SIKII0 K HIXTO HE BHIIEPEIKAE
MIPECBITEPCHKUM CBIYCHHSAM, OOHUPAETHCS

Can. 4 (CCEO, c. 70)

81. The Archbishop and Metropolitan of
Lviv presides as Protothronos over the
Synod of Bishops convened for the election
of the Major Archbishop.

82. If the Archbishop and Metropolitan of
Lviv is impeded, then the one who is elected
by those present in the first session is to
preside over the Synod of Bishops for the
election of the Major Archbishop.

Can. 5 (CCEO, c. 71, 81)

81. The secretary of the Synod of Bishops
functions as secretary for the Synod of
Bishops that is convoked for the election of
the Major Archbishop. In case of his
absence, the Synod of Bishops at their first
session elects a secretary for the electoral
synod from among the bishops present.

82. The youngest bishops in order of
episcopal consecration present at this synod
exercise the tasks of tellers [scrutineers], of
which there should be at least two.

Can. 6 (CCEO, c. 72, §1)

81. The one who has obtained two-thirds of
the votes is elected Major Archbishop. If no
one has received the required majority votes
after twelve ballots, then for the election, the
subsequent three ballots must have an
absolute majority. Should these three ballots
prove inconclusive, then, in the next ballot,
votes are cast for the two candidates who
received the greatest number of votes in the
third balloting. The one who obtains an
absolute majority of votes is elected (CCEO,
cc. 72 81; 183, §83-4).

82. If after all balloting, because of a tie
vote, it is not clear who the candidates are
for the new balloting, or who has been
elected, the tie is resolved in favour of the
one who is senior in presbyteral ordination.
If neither candidate precedes the other in
presbyteral ordination, the one who is senior
in age is chosen (CCEO, c. 183, §4).

83. Only one vote may be taken at one
session. Only four sessions are permitted



TOM, XTO cTapumii 3a BikoM (kan. 183, 84
KKCI).

83. Ha oxHoMYy 3acigaHHi 103BOJICHO
MPOBOJUTH JIMIIIE OJJHE TOJIOCYBaHHS,
MPOTSTOM JIHSI MOXKE BiZIOYTHCS JIUIIIE
YOTUPH 3aCiJaHHs, 1Ba 10 0011y 1 JBa micis
00iy.

I'NIABA 11
ITPABA 1 OBOB’A3K1 BEPXOBHOI'O
APXUETIMCKOITA

Kamn. 7 (xan. 83, 81 KKCI])

BepxoBHuit Apxuenuckon Mae npaBo i
000B’s130K 3iHICHIOBATH ITACTUPCHKY
BI3WTAIIIO €MapXii 4M eK3apXaTiB He MEHIE
SIK O/IMH pa3 Ha I’ ATh POKIB.

Kan. 8 (xan. 86, 81 KKCL))

BepxoBHuil ApXuenuckomn Mae npaBo
BHCBSTIYBATH BCiX €MUCKOIIIB BEPXO-
BHOAQpPXHUEMUCKOTICHKOT LlepkBu.

Kan. 9 (xan. 89, 82 KKCL))

BepxoBHuil Apxuenuckon Moxe JOpy4UuTH
OyIb-SIKOMY CBSIIIEHHOCTYKHUTETEeB1
3aBJIaHHS TI0JIar0/’KYBaTH CIIPaBH, sKi
CTOCYIOThCSI BCi€i
BEPXOBHOAPXHUEMUCKOIICEKOI L{epkBH, 32
3roJI010 HOTO0 €mapXiadbHOTO eNvcKona abo,
SIKIIO WIETHCS IIPO WIEHA YEPHEUOro
IHCTUTYTY 4YH IHCTUTYTY OCBIYEHOTO
KUTTS Ha TI0JJ00Y YepHEUO0T0, 3a 3T0JI0I0
Woro BUIIOTO HacTosATens. BepxoBHuit
APXUEMUCKOI HA Yac TPUBAHHS 3aBJIaHHS
TaKOXX MOXKE MAMOPSIKYBATH IIEOTO
CBSIIIEHHOCITYKUTENS c0o01 6e3mocepeIHbO.

Kan. 10 (xan. 94 KKCL])

BepxoBauit Apxuenuckon 30008’ ss3aHMI
3BepiyBatu boxectsenny Jlitypriro 3a
Hapon yciel odomoBaHoi HUM LlepkBu y
ne’s Cesaroi 1 Benukol Henini [Tacxu ta Bel
PSI0B1 HEZUJTi LIEPKOBHOTO POKY, Y XpaMOBe
CBSITO KaTepajbHOrO COO0pY, y CBATO
CBATHX CIIaBHUX 1 BCEXBAJIBHUX
nepBoBepXxoBHUX aroctoniB [lerpa i [TaBna
Ta y JIBAHAJIECSATI CBATA, SIKUMH €:

each day, two in the morning and two in the
afternoon.

CHAPTER I
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE MAJOR ARCHBISHOP

Can. 7 (CCEO, c. 83, 81)

The Major Archbishop has the right and
obligation to conduct a pastoral visitation to
eparchies or exarchates no less than once in
every five years.

Can. 8 (CCEO, c.86, 81)

The Major Archbishop has the right to
ordain all bishops of the major
archiepiscopal Church,

Can. 9 (CCEO, c. 89, §2)

The Major Archbishop can commit a
function of conducting affairs which concern
the entire major archiepiscopal Church to
any cleric, after receiving the consent of his
eparchial bishop, or in the case of a member
of a religious institute or a society of
common life in the manner of religious, after
receiving the consent of his major superior.
The Major Archbishop can also subject the
cleric immediately to himself while
exercising this function.

Can. 10 (CCEO, c. 94)

The Major Archbishop is obliged to
celebrate the Divine Liturgy for the people
of the entire Church over which he presides
on the holy and great Sunday of Pascha, on
all Sundays of the church year, on the
patronal feast of the cathedral church, on the
feast of the holy glorious and all-
praiseworthy apostles Peter and Paul, and on
the twelves feasts, which are:



1. Pizago [IpecBsaroi Bnagmauiii Hammoi
Boropoaui i [IpucHoniBu Mapii;

2. Bcemipae Bo3aBumkeHHs 4€CHOTO i
JKABOTBOPSIILIOrO XpecTa;

3. Bxin y xpam IIpecBsitoi Bragnamii
Harmoi boropoawri i [IpucHoxiBu
Mapii;

4. PizgBo ['ocnoga bora i Criaca Hamoro
Icyca Xpucra;

5. borossnenns 'ocioga bora 1 Criaca
Hauioro Icyca Xpucra;

6. Crpirenns 'ocioga bora i Criaca
Hauioro Icyca Xpucra;

7. bnarosimenns [IpecBaroi Biagmaniti
Hamoi boropoawri i [IpucHoxiBu
Mapii;

8. Bxin 'ocnona bora i Cniaca Hamoro B
€pycamnm (KBiTHa Henins);

9. Bosnecinns ['ociona bora i Cnaca
Hamioro Icyca Xpucra;

10. Bicnannsa Cesroro Jlyxa
(IPsstnecaTHULA);

11. IlpeoGpaxkenns ['ocriona bora i Cnaca
Hauioro Icyca Xpucra;

12. Ycminns lpecBaroi Biaguuauri Hamoi
Boropoaui i [TpucHoniBu Mapii.

TJIABA III
CUHO/JI €ETUCKOITIB

Kan. 11 (xan. 102, 82 KKCI])

81. Vc¢i enuckonu
BEPXOBHOAPXUENUCKONCHKOI LlepkBU MatoTh
MPaBO BUPIIIAIEHOTO TOJIOCY.

82. YV (inaHCOBHX CrpaBax BUPIIIAIbHUI
TOJIOC MAIOTh TUTBKU €MApPXialibHi EMUCKOTU
BEPXOBHOAPXUENMUCKONCHKOI LlepkBu.

Kan. 12 (xan. 102, 83 KKCIJ)

BepxoBHuil ApXxuenuckon Moxe 3alpoCUTH
1o y4acTi B 3acimanHsax CuHOay €MUCKOITIB:

1. enuckomis, ski He € wieHamu CHHOIY
€IUCKOIIIB 13 TIPAaBOM JIOPaT40T0
roJocy;

1. The Nativity of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary;

2. The Universal Exaltation of the
Precious and Life-Giving Cross;

3. The Entrance into the Temple of our
Most Holy Lady, the Mother of God
and Ever-Virgin Mary;

4. The Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

5. The Holy Theophany of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ;

6. The Encounter of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

7. The Annunciation of our Most Holy
Lady, the Mother of God and Ever-
Virgin Mary;

8. The Entrance of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ into Jerusalem
(Flowery Sunday);

9. The Ascension of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

10. The Descent of the Holy Spirit
(Pentecost);

11. The Holy Transfiguration of our Lord,
God and Saviour Jesus Christ;

12. The Dormition of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary.

CHAPTER I
THE SYNOD OF BISHOPS

Can. 11 (CCEO, c. 102, §2)

81. All bishops of the major archiepiscopal
Church have the right to a deliberative vote.

82. In financial matters only eparchial
bishops of the major archiepiscopal Church
have a deliberative vote.

Can. 12 (CCEO, c. 102, §3)

The Major Archbishop can invite the
following to sessions of the Synod of
Bishops:

1. bishops, who are not members of the
Synod of Bishops, with the right to a
consultative voice;



2. 1HIIMX i€papXxiB, SIKi HE € €EMUCKOIAMHM
3 MIPaBOM J0PATIOTO TOJIOCY;

3. eKCIepTiB, SKi HE MAOTh TOPAIIOTO
TOJIOCY; BOHA MOXYTh OyTH IPUCYTHI
Ha 3acimaHaax CHHOAY TiJIBKH i 9ac
CBOIX JOMOBIiAEH 1 BIAIOBIAHUX
JCKYCiH.

Kan. 13 (xan. 106, 82 KKCL])

CuHop €HMCKOITIB ITOBUHEH Oy TH
CKJIMKaHUH MOPOKY B YCTAHOBJIICHUIA
CuHOI0M Hac.

Kan. 14 (xan. 107, 81 KKCL])

81. Koxue 3aciganus Curoxy €IHCKOIIIB €
KaHOHIYHHMM 1 KOYKHUH MipaxyHOK TOJIOCIB
€ MPaBOCHJILHUM 32 YMOBHU MPUCYTHOCTI
JIBOX TPETHUH EIMTUCKOTIIB, 3000B’ A13aHUX
Opatu y4yacts y CuHOAI €NUCKOMIB.

82. Jlorpumyrouucs kau. 72, 149, 183, 883-
4 KKCI], pirenns CHHOY €
MPaBOCHIILHUM, SIKIIIO BOHO OYJIO YXBaJleHe
a0COIOTHOIO OLIBIIICTIO MPUCYTHIX; SKIIO
K KUTBKICTB TOJIOCIB OyJ1a piBHA, TOMII
BHpiIIanpHUHA rojoc Mae ['onosa.

Kamn. 15 (xan. 111, 81 KKCIJ)

81. BepxoBHUIT APXHEMUCKOI POTOJIOIIYE
3aKOHH 1 OTIPYUTIOTHIOE PIillIeHHS, SKi
npuitasaB CHHO €THCKOIIB, IIJISTX0M X
€JIEKTPOHHOTO OIyOJIiKyBaHHS Ha
o(iuifiHOMy Beb-caiiti Ykpaincbkoi I peko-
Karomumpkoi Lepksu (ugcc.ua),
KOPUCTYIOUHCH TIPH [IbOMY TEXHIYHUMH
3ac00aMH, 1110 YHEMOIKITMBITIOBAIH O
BTPY4YaHHsI IHIIUX Yy TEKCT 3aKOHIB 1 pillicHb.

82. ABTEHTHYHHIA TEKCT 3aKOHIB 1 PillleHb 3
OpPHUTIHATLHUMH MiNHCAMA Ma€ OyTH
BHUJaHUH MTUCHMOBO 1 30epiratucs B apxiBi
Kypii BepxoBHoro Apxuenuckona.

83. V pasi BUsIBIICHHS BiIMIHHOCTEH B
€JIEKTPOHHOMY Ta JIPYKOBAaHOMY BapiaHTax
3aKOHIB 1 PillIeHh aBTCHTUYHUM CJTi][
BBa)KaTH IIMCbMOBUH TEKCT.

84. Tekct 3aKoHiB 1 pinienb CuHOTY
€nuckorniB Mae OyTH OIyOIIiKOBaHUN Y
«bnaroBicauky BepxoBHoro Apxuemnuckona
VYkpaincekoi I'peko-KaTonmupskoi Llepksuy.

2. other hierarchs who are not bishops
with the right to a consultative voice;

3. experts, who have no consultative
voice; they can be present at the
sessions of the synod only when
presenting their own reports and
related discussions.

Can. 13 (CCEOQ, c. 106, 8§2)

The Synod of Bishops should be convened
annually at a time determined by the synod.

Can. 14 (CCEOQ, c. 107, 81)

81. Any session of the Synod of Bishops is
canonical and any individual balloting is
valid, provided that two thirds of the bishops
obliged to participate in the Synod of
Bishops are present.

82. In accordance with CCEO cc. 72, 149,
[and] 183, §83-4, a decision of the synod is
valid, provided an absolute majority of votes
is obtained by those present. In the event of
a tie, the one who presides has the deciding
vote.

Can. 15 (CCEOQ, c. 111, 81)

81. The Major Archbishop promulgates the
laws and publishes the decisions enacted by
the Synod of Bishops by publishing them
electronically on the official website of the
Ukrainian Greco-Catholic Church (ugcc.ua)
and by using all technical means possible to
prevent third parties from tampering with
the text of the laws and of the decisions.

82. The authentic text of the laws and of the
decisions with the original signatures must
be printed and kept in the archive of the
curia of the Major Archbishop.

83. In the event of differences between the
electronic and published versions of the laws
and decisions, the written printed text is to
be considered authentic.

84. The text of the laws and decisions is to
be published in “The Blahovisnyk of the
Major Archbishop of the Ukrainian Greco-
Catholic Church.”



85. 3akonwu, npuitasari CuHOmOM €IUCKOIIIB,
Ha0yBalOTh YMHHOCTI Yepe3 JBa MICIIi BiJ
JHSI iX eJIeKTPOHHOTO OMyOJiKyBaHHs, Xi0a
0 B CAMOMY 3aKOHI BKa3aHO 1HIIHAN
TEPMiH.

86. Il{ogo HaGUpaHHs YMHHOCTI pillleHb
CJIiI KEpyBaTHCS HOPMaMH, SIKi CTOCYIOThCS
aaMiHicTpaTuBHUX akTiB (kaH. 1511
KKCIJ]). CunofanbHi aMiHICTPATHBHI aKTH
13 3arajJbHOI0 30BHIIIHBOI0 CHUIIOK0
Ha0yBalOTh YMHHOCTI TaK, sIK 3aKOHU (TUB.

§5),

[JIABA IV
EKOHOM
BEPXOBHOAPXUEMNCKOIICHKO]
LIEPKBU

Kamn. 16 (xan. 122, 82 KKCIJ)

ExoHOMa BEpXOBHOAPXUENUCKOIICHKOT
Lepksu imenye BepxoBHHUIT ApXUENUCKOIT
3a 3romoro IlocriitHOoro CHMHOIY TepMiHOM
Ha I1’ATh POKIB.

I''IABA 'V
BAKAHTHICTbH
BEPXOBHOAPXUETIMCKOIICBKOI'O
I[MTPECTOJIY

Kan. 17 (xan. 127, KKCI])

81. Ha 4ac BakaHTHOCTI
BEPXOBHOAPXUEMUCKOTICHKOTO TIPECTOITY
AIMIiHICTPAaTOPOM BEPXOBHOAPXUEIHC-
koricekoi LlepkBu ctae [IpoToTpoHiit —
Apxuenuckort i MurpormonuT JIbBiBCEKHIA.

§2. fxuro ITpoToTpoHiii Mae Meperikomy,
AJIMiHICTPaTOPOM CTa€ HalCTapIINi 3a
E€TMMCKOTICEKHMU CBSYCHHSIMH Cepe]]

€MHCKOIIIB BEPXOBHOAPXUENUCKOIICHKOT KYyPii.

SIKIIO K TaKUX HEMae, TO OJIMH i3 €MTUCKOIIIB
— unewiB [locriitHoro Cunony.

85. The laws, enacted by the Synod of
Bishops, acquire full force of law two
months after their electronic publication,
unless in the same law it is determined
otherwise.

86. For acquiring the force of law, one must
observe the norms pertaining to
administrative acts (CCEO, c. 1511).
Synodal administrative acts in the external
forum acquire force like laws (see 85).

CHAPTER IV
THE FINANCE OFFICER OF THE
MAJOR ARCHIEPISCOPAL CHURCH

Can. 16 (CCEOQ, c. 122, 82)

With the consent of the permanent synod the
Major Archbishop appoints the finance
officer of the major archiepiscopal Church
for a five-year term.

CHAPTER V
THE VACANT
MAJOR ARCHIEPISCOPAL SEE

Can. 17 (CCEO, c. 127)

81. During the vacancy of the major
archiepiscopal see, the administrator of the
major archiepiscopal Church is the
Protothronos — the Archbishop and
Metropolitan of L’viv.

§2. Should the Protothronos be impeded, the
bishop who is senior in episcopal ordination
among the bishops of the major
archiepiscopal curia becomes the
administrator. If there are none, then one of
the bishops from the members of the
permanent synod becomes the administrator.



TUTYJ II
EMAPXIIi TA ENUCKOIUA

I''IABA 1
BUBOPU €ITMCKOITA

Kamn. 18 (xan. 182, §1 KKCIJ)

Unenn Cunony €nuckomniB YI'KL]
MPOIOHYIOTh KaHAM/ATIB Ha EMTUCKOIICTBO
3TiHO 3 MPOIIEYPOIO, 3aTBEPKEHOIO
CunHonoM €HIHUCKOITIB.

Kan. 19 (xan. 186, §1 KKCL])

Axmo Cunox €MUCKOIIB HE MOXKE 310paTUCs
JUIST BUOOPIB €MUCKOIIA a00 EMUCKOIIIB,
BepxoBHuit Apxuenuckomn, mopaauBIINCh 3
AnoctonbcbkuM [IpectonoMm, moBUHEH
BHMAararTy rojoCiB €MVCKOIIIB JHCTOBHO; y
IIEOMY pa3i IJIs IPaBOCHIBLHOCTI aKTy
BepxoBHuit Apxuenuckon noBUHEeH
CKOPHCTATHCS JOITOMOTOI0 BOX €MTUCKOTIIB-
paxiBHHUKIB, IKHX TTOBHHEH IMPU3HAYNTH 32
sronoro Ilocritinoro Cunomy.

I''TABA 1T
[TPABA 1 OBOB’A3KU
€ITAPXIAJIBHOI'O €TIMCKOITA

Kan. 20 (xan. 194, KKCI])

€rapxianbHUN EMUCKOI MOXE HaJ[aBaTH
MIJIETTMM HOMY CBSIIIIEHHOCTY KUTENSM
TUIBKHY Tl CaHH, sIKi 3aTBepKeHI CHHOIOM
€muckomnis YI'KLI.

Kan. 21 (xan. 198, KKCI])

€napxiaJbHUN €MUCKON 30008’ sI3aHUH
3BepiryBatu boxectsenny JliTyprito 3a
HapoJ 0YOIIOBAHOI HUM €napxii B 1eHb
Cesroi 1 Benukoi Henini [Tacxu Ta BCi psgoBi
HEJTI IEPKOBHOTO POKY, Y XpaMOBE CBSATO
KaTeapagbHoro cobopy, y cBATo CBATHX
CJIaBHUX 1 BCEXBAJILHUX NEPBOBEPXOBHHUX
anoctouniB [lerpa i [laBna ta y nBaHanecsTi
CBSITA, SIKUMH €:

1. Pizgso [IpecBsaroi Brnanguuwmiii Hamroi
Boropoauii i [TpucHoniBu Mapii;

TITLE N
EPARCHIES AND BISHOPS

CHAPTER |
THE ELECTION OF A BISHOP

Can. 18 (CCEOQ, c. 182, 81)

The members of the Synod of Bishops of the
Ukrainian Greco-Catholic Church propose
candidates to the episcopate in accordance
with the procedure approved by the Synod
of Bishops.

Can. 19 (CCEOQ, c. 186, 81)

If the Synod of Bishops cannot be convened
for the election of a bishop or bishops, the
Major Archbishop, after consulting the
Apostolic See, must seek the votes of the
bishops by letter. In this case, the Major
Archbishop must employ for the validity of
the act the services of two episcopal
scrutineers, who are to be designated by him
with the consent of the permanent synod.

CHAPTER I
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE EPARCHIAL BISHOP

Can. 20 (CCEO, ¢ 194)

The eparchial bishop can confer upon clerics
subject to him only those dignities approved
by the Synod of Bishops of the UGCC.

Can. 21 (CCEO, c. 198)

The eparchial bishop is obliged to celebrate
the Divine Liturgy for the people of the
eparchy over which he presides on the holy
and great Sunday of Pascha, on all Sundays
of the church year, on the patronal feast of
the cathedral church, on the feast day of the
holy glorious and all-praiseworthy apostles
Peter and Paul, and on the twelve feasts,
which are:

1. The Nativity of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary;



2. Bcemipae Bo3aBukeHHS YECHOTO i
JKHBOTBOPSIILIOrO XpecTa;

3. Bxiny xpam [Ipecpsaroi Baanuawmiri
Haroi boropoawti i [IpucHomiBH
Mapii;

4. PizaBo ['ocnoga bora i Criaca Hamoro
Icyca Xpucra;

5. Cgsare borossnenns ['ocnioga bora i
Crnaca namoro Icyca Xpucra;

6. Crpitenns ['ocnioga bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

7. bnarogimenns [Ipecssaroi Bnaguuniri
Hamroi boroponui i [IpucHoaiBu
Mapii;

8. Bxig I'ocriona bora i Cnaca Hamroro B
E€pycanum (KBiTHa Heains);

9. Bosnuecinns ['ociona bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

10. Bicnanns Cesroro Jlyxa
(IPsstnecaTHULA);

11. IlpeoGpaxenns ['ocriona bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

12. VYcninns [pecBsaroi Biaguuuii Hamoi
Boropoaui i [TpucHonisu Mapii.

Kan. 22 (xan. 199, §2 KKCL])

€napxiajlbHHUN EMMCKOI TIOBUHEH 1MOA0aTH,
100:

1. y kareapalbHOMY COOOPI MOJIMITUCS
YaCTHHY IIEPKOBHOTO NPaBHJIa, a CaMe:
BEUIPHIO, yTPEHIO 1 O/IMH i3 YaciB
000BOTO KOJIa, HABITH IIOHS.

2. y napadisubHUX IEPKBax, MO 3MO3i,
MOJTMITHCS BEYIPHIO B HaBedip sl HEIIb
1 CBSIT, @ B caMy HEJIUTIO Y1 CBSITKOBHIH
JICHb — YTPEHIO.

Kan. 23 (xan. 204, §3 KKCI])

VY nHi BaXKJIMBUX yPOUHCTOCTEH, a came: y
nenb Csrol 1 Beaukol Hemim [Tacxw,
3icmanns Cearoro [dyxa (I’ stnecatHuUI),
PiznBa 'ocnioga bora i Criaca namoro Icyca
Xpucra, borosiBnenns ['ocriona bora i Cnaca
Haworo Icyca Xpucra, XpaMOBUI IPa3HUK
KaTeIpajibHOTrO co00py — emapxialbHUH
€MMCKOII HE IOBUHEH B1IAJISTUCS BiJX

2. The Universal Exaltation of the
Precious and Life-Giving Cross;

3. The Entrance into the Temple of our
Most Holy Lady, the Mother of God
and Ever-Virgin Mary;

4. The Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

5. The Holy Theophany of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ;

6. The Encounter of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

7. The Annunciation of our Most Holy
Lady, the Mother of God and Ever-
Virgin Mary;

8. The Entrance of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ into Jerusalem
(Flowery Sunday);

9. The Ascension of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

10. The Descent of the Holy Spirit
(Pentecost);

11. The Holy Transfiguration of our Lord,
God and Saviour Jesus Christ;

12. The Dormition of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary.

Can. 22 (CCEO, c. 199, 82)
The eparchial bishop is to see to it that:

1. Inhis own cathedral at least part of the
divine praises are celebrated even
daily, that is: vespers, matins and one
of the hours of the daily cycle.

2. Inany parish if possible, vespers is to
be celebrated on the vigils of Sundays
and feasts, and matins on Sundays and
feasts.

Can. 23 (CCEO, c. 204, §3)

The eparchial bishop, except for some grave
cause, must not be absent from his eparchy
on days of special solemnity, i.e. on the day
of the holy and great Pascha, the Descent of
the Holy Spirit, the Nativity of our Lord,
God and Saviour Jesus Christ, the Holy
Theophany of our Lord, God and Saviour
Jesus Christ, [and] the patronal feast of the
cathedral church.



BJIACHOI emapxii, Xi0a 1o 3 ay’Ke MOBaKHOI
MPUYIHHH.

I'VIABA 1II
BAKAHTHICTbD €ITMCKOIICBKOI'O
[NTPECTOJIY

Kamn. 24 (xan. 220 KKCI])

ITix yac BakaHTHOCTI €IMapXiaJIbHOTO
MPECTOIy Ha TEPUTOPii BEPXOBHOAPXHU-
€MMCKOTChKOT LlepkBu 10 IpU3HAUYCHHS
aJMiHicTpaTopa enapxii 3BH4aiiHa Brajaa
MEePeXoAnuTh 10 MHUTpONONHUTA.

Kan. 25 (kan. 224, §3 KKCI])

CIIHUCKOI-IIOMIYHHK IT1J] 4aC BAKAHTHOCTI
€MapXxiaJibHOTO MPECTOoITy 30epirae
MTOBHOBaXEHHSI, HAJaHi HOMY TIPaBOM, 1 TiJ
BIIAJIOI0 aIMiHICTpaTOpa enapxii BHKOHYE Ti
MOBHOBKEHHS, SIKi BiH MaB SIK IPOTOCHUHKEI
ab0 CHHKeIL.

Kan. 26 (kan. 230 KKCI])

§1. BepxoBHU# APXHEUCKOIL, 3a TOPAIOI0
€napxiajibHOTO EKOHOMA 1 KOJIeTil
€mapxialbHUX PaJHUKIB, 3 MaliHa enapxii
BCTaHOBITIOE AJIMiHICTPAaTOPOBI
€MapXiaIbHOT'O TIPECTOITY BiAMOBIAHY
BUHAropo.y.

82. Burpatu AnmiHicTparopa emapxii,
MOB’s13aH1 3 BUKOHAHHSIM IIbOTO yPsiYy,
MOBHHHA OIIa4yBaTH €MapXisl.

83. Jloxomu, siKi HaJIe)KaTh €MapXiaJbHOMY
€THUCKOTIORI, MOKH €MUCKOTICHKHIA TPECTOIT
BaKaHTHWH, 3aCTePEKEH] BIAIOBITHO 10
notpeld enapxii it MaiiOy THBOTO
€MapXiaIbHOT'O EMUCKOIIA.

I'JIABA IV
€IMAPXIAJILHUI COBOP

Kan. 27 (xan. 238, §1 KKCI])

JoTtpumyrourchk npunucis kaH. 238, 81
KKCL], na enapxianbHuid cOO0p TaKoX
MOBHHHI OyTH CKITMKaHI i HA HHOTO

3’ ABUTHCS:

CHAPTER I
THE VACANT
EPARCHIAL SEE

Can. 24 (CCEO, c. 220)

When the eparchial see becomes vacant
inside the territory of the major
archiepiscopal Church, until the appointment
of an administrator of the eparchy, ordinary
power transfers to the Metropolitan.

Can. 25 (CCEO, c. 224, §3)

When the eparchial see is vacant, the
auxiliary bishop retains the power which is
conferred upon him by the law and which he
enjoyed as protosyncellus or syncellus; this
power is to be exercised under the authority
of the administrator.

Can. 26 (CCEO, c. 230)

81. The Major Archbishop, after consulting
with the eparchial finance officer and the
college of eparchial consultors, establishes
an appropriate remuneration for the
administrator of an eparchial see which is to
be taken from the goods of the eparchy.

§2. The expenses incurred by the eparchial
administrator in the fulfilment of his office
are to be paid by the eparchy.

83. Income accruing to the eparchial bishop
during the time when the eparchial see is
vacant is reserved to the future eparchial
bishop for the needs of the eparchy.

CHAPTER IV
THE EPARCHIAL ASSEMBLY

Can. 27 (CCEO, c. 238, §1)

In accordance with CCEO, c. 238, 81, the
following are to be summoned to the
eparchial assembly and must be present for
it:



1. nenmeraTu macTUPCHKOI pajy, SKIIO BOHA
icHy€, BUOpaHi CrocoOOM i B KiJIBKOCTI,
BU3HAYCHUMH CTaTyTOM Ili€] pajau;

2. TOJIOBH €mapXiajJbHHX KOMICIi;

3. IOUSIKOHH, 0OpaHi IIPECBITEPCHKOIO
Pajioo, KiBKICTh SKUX BU3HAYAE
€napxiaTbHAN EUCKOTI;

4. mHacTOATeNl IHIINX IHCTUTYTIB

MOCBSYEHOTO KUTTSI, IO MAIOTh B
enapxii cBiif JimM, BUOpaHi cmocoboMm i B
KUTBKOCTI, SIKi BCTAHOBUB €NapXiaabHUH
€TIMCKOIL.

Kan. 28 (xan. 242 KKCL])

€rapxianbHUN EMUCKOI TOBUHEH
MTOBITOMHUTH IPO 3MICT 3aKOHIB, IEKJIaparii i
JIEKpETiB, sIKi OyJIM MPUIHATI Ha
€mapxialbHOMY cO00pi, CBOEMY
MurpormoiauToBi Ta BepxoBHOMY
APXUETICKOIIOBI.

I'"IABA 'V
[MPOTOCHUHKEIJI I CUHKEJIN

Kan. 29 (xan. 247, §2 KKCL])

[IpoToCHHKEN i CHHKEN MOXYTh OyTH
HEO/IpY’KEHHMH a00 OJIpyKEHUMH
CBSIIIIEHUKAMH.

I''TABA VI
OBOB’A3KN KAHIJIEPA

Kan. 30 (xan. 252, §1 KKCL])

I'omoBHUM 000B’I3KOM KaHIUIEpa
enapxiabHOI Kypii € A0aTH Npo CKIagaHHs 1
BiJITIpaBJICHHS aKTiB Kypil Ta 30epiraHHs ix B
apxiBi enapxianbHOI Kypii, a TAaKOXK
BUKOHAHHS 1HIINX 000B’SI3KiB, SKi BU3HAYUB
€napxiaJIbHUH EMUCKON y JEKPeTi
MPU3HAYCHHS.
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the delegates of the pastoral council, if
it exists, elected in the manner and
number established by the statutes of
this council;

the heads of eparchial commissions;
the deacons elected by the presbyteral
council, whose number is determined
by the eparchial bishop;

superiors of other institutes of
consecrated life which have houses in
the eparchy, to be determined in
manner and number by the eparchial
bishop.

no

Can. 28 (CCEOQ, c. 242)

The eparchial bishop is to communicate the
text of the laws, declarations, and decrees
which have been decided upon at the
eparchial assembly to his Metropolitan and
the Major Archbishop.

CHAPTER V
THE PROTOSYNCELLUS
AND THE SYNCELLI

Can. 29 (CCEO, c. 247, §2)

The protosyncellus or syncellus may be
celibate or married priests.

CHAPTER VI
THE OBLIGATIONS
OF THE CHANCELLOR

Can. 30 (CCEO, c. 252, 81)

The principal obligation of the chancellor of
the eparchial curia is to see that the acts of
the curia are drawn up, dispatched, and
conserved in the archive of the eparchial
curia, as well as other duties determined by
the eparchial bishop in the decree of
appointment.



I'/TABA VII
€ITAPXIAJIBHMN EKOHOM
I PAJA 3 EKOHOMIYHUX CIIPAB

Kan. 31 (kam. 262, §2 KKCL])

€mapxiaTbHOTO €eKOHOMA IMEHY€
enapxiaJbHUHN EMUCKON TEPMIHOM Ha 11’ SITh
POKIB.

Kan. 32 (xan. 263, §1 KKCL])

UrneHiB paau 3 eKOHOMIYHUX CIIPaB iIMEHY€
enapxiaaTbHUHN €MUCKOT, ITOPATUBIINCH 13
KOJIETIEI0 €MapXiadbHUX PaTHUKIB.

I''TIABA VIII
ITPECBITEPCBKA PAJTIA

Kan. 33 (kan. 265 KKCI])

[IpecBiTepcrka pajga MOBUHHA MATH BIIACH]
CTaTyTH, 3aTBEPHKCHI €mMapXialbHIM
€TTUCKOTIOM.

Kan. 34 (xan. 266 KKCL])

CTOCOBHO CTBOPEHHS IPECBITEPCHKOT paan
CJIiJ] TOTPUMYBATHUCS TAKOTO:

1. mporocuHKelN, CyJOBHIA BiKapiH,
CHHKEIH, EKOHOM, KaHIIJIEp Ta PEKTOP
enapxianbHoi ceMiHapii HaeXaTh JI0
panu 3 OrJsiAy Ha Ypsn;

2. TEeBHY YaCTWHY WICHIB CIiJl OOMpaTH 3-
nocepes ycix NpUIHUCaHuX 10 enapxii
CBAIICHUKIB Yy BiHOIIeHH] 1:10, xi0a
110 €napxiajJbHUN €MUCKOI
IIOCTAHOBUTH IHIIIE ION0 KiJIBKOCTI
MPECBITEPIB;

3. BIANOBIIHO J0 CTaTYTIB MPECBITEPCHKOL
paau KOXKHOI €rmapxii, CBAIIEHUKN
IHCTHTYTIB OOTOIOCBSIYEHOTO KUTTS
MOXYTh OyTH MPEJICTABIICHI B TIpe-
cBiTepchKil pani y BigHowmenHi 1:10 mo
3arajbHOI KUIBKOCTI CBSIIIEHUKIB
IHCTHTYTIB OOTOIOCBSIYEHOTO KUTTH,
K1 MPALIOIOTh Y €napxii;

4. emapXiaJbHUH €MMCKOI MOXE BIJILHO
IMEHYBAaTH WICHIB, KiJIbKICTh SIKUX Y
KOXHIH enapxii, BiIMOBIIHO J10
CTaTyTiB paJy, MOXe OyTH Pi3HOIO 3a-
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CHAPTER VII
THE EPARCHIAL FINANCE OFFICER
AND FINANCE COUNCIL

Can. 31 (CCEOQ, c. 262, §2)

The eparchial finance officer is appointed by
the eparchial bishop for a term of five years.

Can. 32 (CCEOQ, c. 263, 81)

The members of the finance council are
appointed by the eparchial bishop after
consulting with the college of eparchial
consultors.

CHAPTER VIII
THE PRESBYTERAL COUNCIL

Can. 33 (CCEO, c. 265)

The presbyteral council is to have its own
statutes approved by the eparchial bishop.

Can. 34 (CCEO, c. 266)

The following are to be observed in regard
to the constitution of the presbyteral council:

1. the protosyncellus, judicial vicar,
syncelli, finance officer, chancellor
and rector of the eparchial seminary
are ex officio members;

2. an appropriate portion of members are
to be elected from all presbyters
ascribed to the eparchy in a proportion
of 1:10, unless the eparchial bishop
determines otherwise, regarding the
number of presbyters;

3. according to the statutes of the
presbyteral council of every eparchy,
priests from institutes of consecrated
life may be represented at the
presbyteral council in a proportion of
1:10 from the collective number of
priests from institutes of consecrated
life who serve in the eparchy;

4. according to the statutes of the
presbyteral council, the eparchial
bishop is free to appoint members to
the council, the number of which may



JIEKHO BiJT 3arajJbHOTO YHCiIa OOpaHuX
YJICHIB.

I'NIABA IX
[TPOTOIIPECBITEP

Kamn. 35 (xan. 277, §1 KKCIJ)

81. Ypsia mpoTomnpecBiTepa He TIOBHHEH CTAI0
MOEAHYBATUCS 3 YPAIOM

rmapoxa TeBHOI napadii.

§2. TIpoTonpecsiTepa enapxialbHHA €EMTUCKOIT
iMEHYe Ha TpH pokH. IMCHYBaHHS MOXHa
MMOBTOPIOBATH, aJI¢ HE OUIBIIIE HIXK OJMH Pa3,
Xi0a 10 emapxiaTbHUHA E€MMUCKOIT TOCTAHOBHUTD
iHaKIIe.

Kan. 36 (xan. 278, §1 KKCL])

[IpoTonpeceiTep, KpiM BIaay i MOBHOBAKEHbD,
Ha/IaHUX oMY 3arajbHUM MPABOM, TTIOBUHEH:

1. cknMKaTu Hapaju
CBAICHHOCTYKUTENIB TOBIPEHOTO
HOMY LIEPKOBHOTO OKPYTY
IoHaMEHIIIe OJIMH pa3 Ha MiCsllb, Xi0a
0 €MapXiaJbHUM €MUCKOI
MOCTAHOBHTS IIOCH THIIIE MO0
TEPMIHIB CKIIMKAHHS HapaJ;

TOJIOBYBAaTH Ha Hapa/ax y JIOBIpEHOMY
oMy IIEpKOBHOMY OKpY3i;

M0J]aBATH 3BIT €MapXiaJbHOMY
E€MUCKOITY TIPO CTaH CBOTO OKPYTY Ta pi-
IICHHS Hapaj CBSILECHHOCITYKUTEIIB;
BBOJIMTH NIPECBiTEPA, IMEHOBAHOTO
€napxialbHUM €MICKOIIOM, B ypsiJI Na-
poxa uu HImUH ypsia BiJ iMeHi
€MapXiaNbHOTO EMUCKOIIA,
JOTPUMYIOUUCH IPUTIHCIB JTITypriiHUX
KHWT;

KOOpIWHYBAaTH pi3Hi (hopMu
aroCTONATY B IOBIpEHOMY HOMY
LEPKOBHOMY OKpY3i;

n0aTu, o0 HaJIEKHUM YHHOM
MIPOBOJIVITUCS BCTAHOBIICHI
€MapXialbHUM €MHCKOIIOM Ta BHILOO
BJIaJI010 310paHHS MOXKEPTB 1 KOILITH
nepeaaBaIncs BiAOBITHUM ypsiiaM.
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vary in each eparchy depending on the
overall number of elected members.

CHAPTER IX
THE PROTOPRESBYTER

Can. 35 (CCEOQ, c. 277, 81)

81. The office of protopresbyter must not be
joined in a stable manner to the office of the
pastor of a certain parish.

82. The eparchial bishop appoints a
protopresbyter for a period of three years,
which is renewable only once unless the
eparchial bishop determines otherwise.

Can. 36 (CCEOQ, c. 278, 81)

Besides the powers and faculties bestowed
upon him by common law, the
protopresbyter should:

1. convoke meetings with clerics in the
district entrusted to him at least once a
month, unless the eparchial bishop
determines otherwise;

preside over all conferences entrusted
to him in his district;

submit a report to the eparchial bishop
on the status of his district and all
decisions taken at all meetings with the
clergy;

install a presbyter appointed by the
eparchial bishop as pastor or to any
other position, in the name of the
eparchial bishop, keeping to the
prescriptions of the liturgical books;
coordinate various forms of apostolic
work in the ecclesiastical district that
has been entrusted to him;

ensure that all collections authorized
by the eparchial bishop or higher
authorities are collected in an
appropriate manner and submitted to
the proper administration.



I'NTIABA X
[TAPA®DIA

APTUKVYII I
I[TAPOX

Kamn. 37 (xan. 284 KKCI])

81. [IpaBo iMEHYBaHHS TAPOXiB HAJCKUTD
TUTBKA €MAPXi1aJIbHOMY €MTUCKOTIOBI, SIKUN
MOXe 1Ie pobuTtn BitbHO. [lapox € crammii y
CBOEMY Ypsilli, OTHAK €NapXialbHUNA €MUCKOI
MOJKe HOTo IMEHYBaTH TEPMIHOM Ha I SITh
POKIB.

82. JTnst Toro 11100 goBipuTH napadiro
YJICHOBI YEPHEYOT0 iIHCTUTYTY a00
TOBAapHUCTBA CIIJILHOTO KHUTTS HA TIOA00Y
YepHEUUX, BULIMH HACTOSITENb POTIOHYE
€MapXiallbHOMY €MMCKOTIOBI KAHTUAATYPY
3IaTHOTO IIPECBITEPA CBOT'O IHCTUTYTY a00
TOBAapHUCTBA 3 TOTPUMAaHHIM YTOJI, YKJIQJAEHUX
3 €napxiaabHUM E€MUCKOTIOM.

Kan. 38 (kan. 287, §2 KKCI])

B omniit mapadii Mae OyTH TUTBKH OJUH
Mapox, a TOMy He JJO3BOJISIETHCS IOPYUYaTH Ty
camy mnapadiro KiIbKOM TpecBiTepaM.

Kan. 39 (kan. 288 KKCI])

Kanoniune npuiinsaTTs mapadii BinOyBaeTbcs
3 yBEJICHHSAM HOBOWMEHOBAHOTO MMapoxa B
ypsi, sIKe 31HCHIOE TIPOTOIIPECBITEP HOTO
OKPYTY, 3TiTHO 3 MPUITHCAMH JIITypriiftHIX
KHUT, Xi0a 110 enapxiajlbHAN €MUCKOTT
BHPIIINTH 1HAKIIIE.

Kan. 40 (kan. 294 KKCI])

81. ITapox 3000B’s13aHKI 3BEPIITYBATH
BoxxectBenny JliTypriro 3a Hapo/| TOBipeHOT
oMy napadii y genb CBSTOT 1 BEJIMKOT HEJIiTi
[Tacxwu Ta BCi psAAOBI HEALTI IIEPKOBHOTO
POKY, y XpamoBe cBsTO napadii, y cBITO
CBATHX CIIaBHUX 1 BCEXBAJIBHUX
nepBoBepxoBHUX aroctoniB [lerpa i [TaBna Ta
y IBaHAJIECSITI CBSTA, SIKUMU €:

1. Pizaso [pecesroi Biagnuwmiii Harmol
Boropoaui i I[TpucHoniBu Mapif;
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CHAPTER X
THE PARISH

ARTICLE |
THE PASTOR

Can. 37 (CCEO, c. 284)

81. The right of naming pastors belongs
solely to the eparchial bishop, who freely
names them. A pastor is permanent in his
office; nevertheless, the eparchial bishop
may appoint him for a five-year term.

82. To entrust a parish to a member of a
religious institute or society of common life
in the manner of religious, the major
superior proposes to the eparchial bishop a
suitable priest of his institute or society for
appointment, with due regard for agreements
entered into with the eparchial bishop.

Can. 38 (CCEO, c. 287, §2)

In a single parish there may only be one
pastor. For this reason, it is expressly
forbidden to entrust this same parish to
several presbyters.

Can. 39 (CCEO, c. 288)

A newly appointed pastor takes canonical
possession of the parish by installation,
which is performed by the protopresbyter of
the district, adhering to the prescriptions of
the liturgical books, unless the eparchial
bishop decides otherwise.

Can. 40 (CCEO, c. 294)

81. The pastor is obliged to celebrate the
Divine Liturgy for the people of the parish
entrusted to him on the holy and great
Sunday of Pascha, on all Sundays of the
church year, on the patronal feast of the
parish, on the feast day of the holy glorious
and all-praiseworthy apostles Peter and Paul,
and on the twelve feast days, which are:

1. The Nativity of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary;



2. Bcemipae Bo3aBukeHHs 4€CHOTO 1
JKMBOTBOPSIIIIOT0 XPecTa;

3. Bxin y xpam IIpecBsitoi Bragnamii
Harmoi boropoawi i [IpucHoxiBu
Mapii;

4. PizgBo ['ocnoga bora i Criaca Hamoro
Icyca Xpucra;

5. Cssare borossnenns ['ocioga bora 1
Cmaca namoro Icyca Xpucra;

6. Crpirenns 'ocioga bora i Criaca
Hauioro Icyca Xpucra;

7. bmarosimenns [IpecBsToi Bmaguawi
Harmoi boropoawri i [IpucHoxiBu
Mapii;

8. Bxig I'ocriona bora i Cnaca Hamroro B
€pycamnm (KBiTHa Henins);

9. Bosueciuns 'ocioga bora 1 Criaca
Hauioro Icyca Xpucra;

10. 3icmanns Cesaroro Jlyxa

(IT’ sToecaTHUI);

11. IlpeoGpaxkenns ['ocriona bora i Cnaca

Hauioro Icyca Xpucra;

12. Ycminns lpecsaroi Biaguauti Hamoi

Boropoaui i [TpucHonisu Mapii.

§2. SIK110 MapoXOoBi JOPYUEHO OIKY HaJ
BipHUMH B OijIbIlle HiXK ONTHIN Mapadii, To BiH
MOKE BIJICITY>KUTH JIHIIE OJHY boxecTBeHHY
Jlitypriro 3a oJieH ycix TopydeHux Homy
napadii.

83. SIk1o mapox 3 BHIIPABAaHOT IPUYMHH HE
MO>KE€ BUKOHATH LIOTO 000B’S3KY, TO
MOBHHEH HOTO HAIOMYXUTH HAHOIKINM
4acom abo MPOCUTH CBOTO COTPYTHHKA YK
IHIIIOr'O CBSILEHUKA 3aMIHUTH HOTO.

APTUKVYII IT
[NTAPA®OIAJIBHI PAIN

Kamn. 41 (xan. 295 KKCI])

81. YV mapaii moBuHHI OyTH MacTUpChKa Ta
E€KOHOMIYHA pajiH, SIKi IOBHHHI J0IIOMaraTH
MapoX0Bi y BUKOHAHHI 10ro 000B’s3KiB.

82. TTopsitok (hopmyBaHHsI Ta 00CSIT
JISTBHOCTI paji BU3HAYAETHCS 1X CTATyTaMH,
3aTBEPHKEHHMH €NapXiaJIbHUM EMHCKOIIOM.
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2. The Universal Exaltation of the
Precious and Life-Giving Cross;

3. The Entrance into the Temple of our
Most Holy Lady, the Mother of God
and Ever-Virgin Mary;

4. The Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

5. The Holy Theophany of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ;

6. The Encounter of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

7. The Annunciation of our Most Holy
Lady, the Mother of God and Ever-
Virgin Mary;

8. The Entrance of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ into Jerusalem
(Flowery Sunday);

9. The Ascension of our Lord, God and

Saviour Jesus Christ;

The Descent of the Holy Spirit

(Pentecost);

The Holy Transfiguration of our Lord,

God and Saviour Jesus Christ;

The Dormition of our Most Holy Lady,

the Mother of God and Ever-Virgin

Mary.

82. If the pastor is entrusted with the care
of faithful in more than one parish, he may
celebrate only one Divine Liturgy for all
the people of the parishes entrusted to his
care.

83. If the pastor, for legitimate reasons,
cannot fulfil this obligation, then he must
make other arrangements as soon as
possible or ask his parochial vicar or
another priest to substitute for him.

10.
11.

12.

ARTICLE II
PARISH COUNCILS

Can. 41 (CCEO, c. 295)

81. In the parish there is to be a pastoral
council and a financial council, which are to
assist the pastor in the fulfilment of his
duties.

82. The goals, objectives and the scope of
activity of the councils are determined by



APTUKYJI I
APXIB ITAPA®IT

Kamn. 42 (xan. 296, §1 KKCIJ)

81. V xoxHiit mapadii noBuHHI OyTH TaKi
KHUTU:

KHUTa XpeLIeHb 1 MUPOTIOMAa3aHb;

KHHUTa peecTpartii BiHUaHb;

KHHUTa peecTpartii moXopoHiB;

KHUTa pUOYTKIB 1 BUTpaT napadii;

KHUTa TIOXKEPTB 1 QyHAALIH;

KHHTa [EpKOBHOTO MaiiHa;

KHUTa peecTpallii napadisH;

KHUTa BizuTanii napadii;

KHHTa XPOHIKK napadii;

0. xHHMTa TPUAHATTS HAMIpESHb Ha
BoxxectBenny Jlitypriio;

11. xHura BigBiAyBaHHS XBOPHX.

RBOooNoO~®ONE

82. Crapi napadisuibHi KHUTH XPEIICHb i
MHUPOIIOMa3aHb, peecTpallii BiIHYaHb, MOKEPTB
1 hyHmamii, mepkoBHOTO MaifHa, CITifT
30epiratu B apxiBi napadii gosiuno. Ll{opoky
HAJIC)KHUTH MepeaBaT JI0 €napXianbHii Kypil
pivHI KOITii IIUX KHUT, Xi0a M0 ernapxiaabHHUMi
€MMCKOII BUPILINUTH iHaKme. CTOCOBHO 1HIIMX
KHHT Ta JOKYMEHTAIIIl CJIiT AISTH 3TiAHO 3
PO3MOPSKEHHSM €MapXiaJbHOTO €MHCKOTIA.

APTUKVYI IV
BTPATA YPALY ITAPOXA

Kan. 43 (xan. 297, §2 KKCI])

€napxiaJbHUN €MUCKOI, 0 NPUIHSB
3pedYeHHs Mapoxa, IKOMY BUIIOBHUIIOCS /5
POKiB, IOBUHEH MOAOATH PO 3a0e3IIeYCHHS
HOTO POKUBAHHS Ta yTPUMaHHA, OepydH /10
yBaru YMHHE JiepKaBHE 3aKOHOIaBCTBO
KpaiHU NPOKUBAHHS.
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their statutes approved by the eparchial
bishop.

ARTICLE Il
THE PARISH ARCHIVE

Can. 42 (CCEOQ, c. 296, 81)

In each parish there are to be the following
parish books [registers]:

1. Register of Baptism and Chrismation;

2. Register of Marriage;

3. Register of Funerals;

4. Register of Parish Income and

Expenditures;

Register of Donations and

Foundations;

Register of Parish Assets;

Register of Parishioners;

Register of Parish Visitations;

Register of the Chronicle of the Parish;

0. Register of Divine Liturgy Intentions
Received;

11. Register of Sick Calls.

82. Old parish registers of baptisms and
chrismations, marriages, donations and
foundations, [and] church assets are to be
preserved in the parish archive. A copy of
these books should be sent annually to the
eparchial curia, unless the eparchial bishop
determines otherwise. With regard to other
books and documentation one must act
according to the directives of the eparchial
bishop.

o
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ARTICLE IV
THE CESSATION OF THE
OFFICE OF PASTOR

Can. 43 (CCEO, c. 297, §2)

The eparchial bishop, having accepted the
resignation of a pastor who has completed
his seventy-fifth year of age, is to provide
for suitable support and housing of the
resigned pastor, taking into account existing
national legislation of the country of
residence.



APTUKYJTV
[NPABA U OBOB’ 3K
[TAPA®IAJIBHOI'O COTPY AHUKA

Kan. 44 (kan. 302, §1 KKCL])

81. fkmo mapadisubHUI COTPYIHUK
MPU3HAYCHUH, 1100 J0TIoMaraTi napoxy,
KOTpHil OMIKYEThCs O1IbIIE HiXK OIHIEIO
napadiero, To Mapox MoKe AOPYIUTH HOMY
MMaCTUPCHKY OIMKY OAHIET 3 TIMX mapadii I
CBOIM KEpIBHHUIITBOM.

82. TTapadismeHuit COTPYAHUK IIOBUHEH MAaTH
ociiok y mapadii abo iHIIoMy MicIli 3a
JI03BOJIOM €TapXiabHOTO EMUCKOTA.

8§3. IapadisnpHuii COTPYIHUK MOKE Oy TH
BiJICYTHIM y mapacdii Juiie 3 moBa>KHOT
MpuYuHK. Y pasi nependadyBaHol
BIICYTHOCTI B mapadii mpoTsIroM oTHOTO abo
JICKIJIbKOX JIHIB BiH TOBUHEH MOBIJIOMHUTH PO
1€ CBOTO napoxa. Y pasi nepeadadyBaHoi
BiICyTHOCTI B mapadii O1bIIe HiXK YIIPOIOBK
TUXHS BiH IOBUHEH MOBIOMUTH IIPO 11C
BIIACHOT'O MICIIEBOTO i€papxa.

84. HacTiiinnBo peKOMEHIYEThCS, 00 Mapox
JieNieTyBaB COTPYAHUKY 3BEPIYBATH YACTHHY
TpeO, Xiba 1o enapxialbHUMN €MUCKOT
MOCTaHOBJISE MIOCH 1HIIIE.

TUTYJ I
EK3APXATHU TA EK3APXHU

Kan. 45 (xan. 321, §1 KKCL])

Ek3apx, sIK1il He € BUCBSIYEHUM E€ITUCKOIIOM,
Mag€ Iij] Yac TPUBAHHS ypsiLy mpuBinei i
BiJJ3HAKH MEPLIOTO MiClIs EMUCKOICHKOTO
CaHy, 1[0 3aJIMIIIAI0THCS 32 HUM TaKOX 1 MiCIIsl
BUKOHAHHS HUM YAy eK3apxa.
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ARTICLE V
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF THE PAROCHIAL VICAR

Can. 44 (CCEOQ, c. 302, 81)

81. If a parochial vicar is appointed to assist
a pastor who cares for more than one parish,
the pastor may entrust to him the pastoral
care of one of these parishes under his
direction.

82. The parochial vicar should reside in the
parish or another place with the permission
of the eparchial bishop.

83. The parochial vicar may be absent from
the parish only for an important reason. He
must inform his pastor if he is to be absent
for one or more days. If an absence from the
parish lasting more than one week is
foreseen, the parochial vicar is to inform the
local hierarch.

84. It is strongly recommended that the
pastor delegate a portion of the stipends to
the parochial vicar, unless the eparchial
bishop determines otherwise.

TITLE 1N
EXARCHIES AND EXARCHS

Can. 45 (CCEO, c. 321, §1)

During the time he is in office, an exarch
who is not an ordained bishop has the
privileges and insignia of the first dignity
after the episcopal dignity, which are
retained by him after he has carried out the
function of exarch.



TUTYJ IV
JAYXOBEHCTBO

I'VIABA 1
HWXYE JYXOBEHCTBO I
OOPMYBAHHA
CBAIEHHOCIIYXUWUTEJIIB

Kamn. 46 (xan. 327 KKCI])

§1. OkpiM €NUCKOIIB, PECBIiTEPIB 200
JUSIKOHIB, JT0 CiyxiHHsI BoxoMy HapoioBi Ta
3BEpILEHHS JITYpriHHUX OOpsAiB
HACTAHOBISIOTHCS, 3TITHO 3 IPUITUCAMHU
TMITYpTifHUX KHUT, TAKOXK 1HILI CITY>KUTENI, a
caMe: CBIYKOHOCII, YMTIII, CIIIBIIi Ta

M AASKOHU, SIKi OTPUMAITH HIKYi CBIYSHHS.
IMocTaBieHMYU Ha CBIYKOHOCIIS, YHTIIS TA
CHIBIS MOXYTh OyTH BipHIi BikoM Bix 18 mo
65 pokiB, KOTpi BiI3HAYAIOTHECS OCOOIUBOIO
TOO0XKHICTIO, MAIOTh MY3W4HI 3M10HOCTI Ta
HEOOXI1/THI JJIs IPOBAKESHHS [IEPKOBHOTO
OorociyxiHHs 3HaHHA. [TimusakoHamMu
MOXYTh OyTH OXpEITCHI YOIOBIKH BIKOM BiJ
20 o 60 pokiB, KOTpi BiI3HAYAIOTHCS
MOOOXKHICTIO Ta 0COOIMBOIO TOANUIHBICTIO Y
CIpaBi XpaMOBOTO CIyXiHHs. Hrokai
CBSTYCHHS MOXKYTh YAUTATHUCS Ha TIOCTIHHIT
OCHOBI, BOHM HE JalOTh ITiICTABH BUMAaraTu
BHIIUX CBSIYCHD.

82. ITocTaBIeHUMH Ha CBIYKOHOCIIS, YMTLIS,
CHIBIIA Ta IMAAUAKOHA JT03BOJIAETHCS
BUKOHYBATH CITY>KIHHSI, IKi BAMAraroTh
BHIIUX CBAYCHD y BHUITAJIKaX HEOOX1THOCTI Ta
CTPaBXHbOT KOPHUCTI:

1. mnpomoBinyBaHHS 32 BUHATKOBHX
00CTaBHH Ta Ha OCHOBI IIOBHOBAYKEHHS,
OTPUMAHOTO BiJ] €MIapXiaTbHOTO
€TMICKOTIA 13 30epeXeHHSIM KaHOHY 614,
§4, 3rifHO 3 AKKUM TOMIIII0 MOXKE
BUTOJIOITYBATH TIIBKH CBSIIEHVIK;

2. TPOBAANTH MAPATITYPriiHi
OOrOCIYKIHHS Ta MOJTUTHCS
OorocayKiHHs 1000BOT0 KOJIA 3TiHO 3
NpUIICAaMU JITYPrifHUX KHUT;

3. 'y pasi sBHOI HEOOXiAHOCTI Ta 32
BiZICYTHOCTI 200 Mepenikoan
CBSIILIEHUKA, AUAKOHA 1 YJIEHA IHCTUTYTY
MOCBSYEHOTO )KHUTTS OyTH
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TITLE IV
CLERICS

CHAPTER |
MINOR CLERICS AND THE
FORMATION OF CLERGY

Can. 46 (CCEO, c. 327)

81. Besides bishops, presbyters or deacons,
other ministers are appointed, in keeping
with the prescriptions of the liturgical books,
for the service of the people of God and to
exercise the functions of the liturgical rites,
i.e.: candle-bearers, readers, cantors, and
subdeacons that have received minor orders.
Candidates for candle-bearer, reader, and
cantor can be members of the faithful from
18 to 65 years of age, who excel in a
singular piety, have musical talent and the
necessary knowledge to lead the church
services. Subdeacons must be baptized men
from 20 to 60 years of age who are
recognized for their piety and who take
special care in the matter of church services.
Minor orders can be conferred on a
permanent basis, as they do not give a basis
to demand higher orders.

§2. Candidates for candle-bearer, reader,
cantor and subdeacon are permitted to
exercise services requiring a major order in
situations of necessity or true benefit:

1. preaching in exceptional circumstances
and based on the authority received
from the eparchial bishop with due
regard to canon 614, 84 according to
which the homily may be preached
only by a priest;

2. to lead the paraliturgical services and
to pray the services of the daily cycle
according to the prescriptions of the
liturgical books;

3. In case of obvious urgency, where a
priest is absent or otherwise impeded,
for a deacon or a member of an
institute of consecrated life to be an
extraordinary minister of the holy
mystery of Baptism.



HAJ3BUYAHAM CITY>KHUTEIIEM CBSITOTO
TaiHCTBa XPEIICHHS.

Kan. 47 (xan. 329, §2 KKCL])

VY KoXHiii enmapxii moBUHEH OyTH iIMEHOBaHUI
pedepeHT y cripaBax HOKJINKaHb, 3aBIaHHIM
SKOTO € TypOOTa PO 3pOCTaHHS MOKIMKAHb.
Li crapanHs MOBHHHI 3Ba)KaTH HA MOTpeOU
Bi1acHoi LlepkBu cBoro mpasa, 0co0IHBO
MiCiiiHi.

Kamn. 48 (xan. 331, §1 KKCIJ)

81. Huxva ceMiHapisi HOBUHHA JIiSITH Ha
OCHOBI BJIACHUX CTaTYTiB, 3aTBEPIKCHUX
€mapXialbHUM ETTMCKOIIOM.

82. YV craTyTax HIXKYOI CeMiHapii MOBHHHI
OyTH BCTaHOBJICHI TAKOK MOJIMBICTB i
cI1oci0 HaBYaHHS THX OCI0, SIKi, X04 1 HE
BUSABJIAIOTH O3HAK MOKJIIMKAHHA O JYXOBHOT'O
CTaHy, OJTHAK MAlOTh Oa’KaHHS BUKOHYBaTH
MEBHI CTyXiHHS a00 Jijia anoCTOTY.

Kan. 49 (xan. 335, §2 KKCL])

VY Bcix mpaBOBUX CHpaBax peKTOp ceMiHapii
BUCTYIIA€ Bij ii iMeHi, Xi0a 1o ii cTaryTH,
3aTBEPKEHI BIAI0I0, sIKa i1 3acHyBaa,
MOCTaHOBJISIOTh 1HAKIIIE.

Kan. 50 (xan. 353 KKCL])

81. IIpoTsrom HaBuaHHs i opmariii B
MPAKTUKY Ta BUIIPOOYBaHHS B TACTUPCHKOMY
CITyKiHHI. 3 I[I€F0 METOIO PEKTOP ceMiHapii
BIIPOIOBXK HABUAIBHOTO POKY Ta KaHIKYJI
MTOBUHEH CKEPYBAaTH CEMIHAPUCTIB, SKi
3aKIHYMIIU TPETil Kypc, IS MPOXOHKEHHS
MPAKTHUKU B XPUCTUAHCHKI JUTIYO-MOJIO I HI
Ta0OpH, HEMUTHHI UM KATEXUTHYHI IIKOJIH;
JNOPYYMTH iM OpPraHi3oByBaTH, IPOBOIUTH
abo OpaTH y4acTp y periridHux 3axojax,
MOCTIHHUX 200 MPUHATIIHUX XapUTAaTUBHUX
aKIIifX, BIIBITyBaTH BiiChKOBI YaCTHUHH,
JIiKapHi, B’A3HULII, HABYAJIbHO-BUXOBHI
3aKJIa/Id Pi3HUX PiBHIB, HACKIJILKH 1€
JI03BOJISAIIOTH 1X OpPraHy yNpaBJIiHHA Ta

Jiep KaBHE 3aKOHOJIaBCTBO. L[boMy 3aBnaHHIO
CJIiJT IPUIUTATH OCOOJIMBY yBary Iij| 4ac
JIBOX OCTaHHIX POKiB HaBYaHHS 1 hopmarii.
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Can. 47 (CCEOQ, c. 329, 82)

A director for vocations is to be appointed in
each eparchy whose task is the increase of
vocations. This effort is to be open to the
needs of our whole Church sui iuris,
especially missionary needs.

Can. 48 (CCEOQ, c. 331, 81)

81. The minor seminary is to function
according to its own statutes approved by
the eparchial bishop.

82. Provisions should be made in the statutes
of the minor seminary for the education of
those who, although not showing the signs
of a vocation to the clerical state,
nevertheless have the desire to fulfil certain
ministries or apostolic works.

Can. 49 (CCEOQ, c. 335, 82)

The rector of the seminary represents it in

the handling of all juridical matters, unless
the statutes approved by the authority that

established it determine otherwise.

Can. 50 (CCEO, c. 353)

81. During their seminary studies,
candidates for the priesthood should undergo
an internship and tests in pastoral ministry.
With this goal in mind, during the academic
year and vacation periods the rector should
direct those students who have completed
their third year to have hands-on experience
in Christian camps for children and youth
and to teach in Sunday or catechetical
schools. He is to direct them to organize, to
lead or to participate in religious events, in
ongoing or short-term charitable activities,
[and] to visit military bases, hospitals,
prisons and education facilities of different
levels to the extent this is permitted by the
institutions and national legislation.
Particular attention to this type of
preparation must be given during their last
two years of study and formation.



82, Iix yac KaHiKyJI CEMiHAPHCTH ITOBHHHI
JIOTIOMAraTH CBSIIIEHHOCTYKHTEIISM CBOIX
napadii, K0 BOHU 1X MPOCSTh, Y
BHIIICTICPEITIYCHUX Ta MOAIOHMX 3aX0/1ax, PO
110 TIOBHHHI MTPUHECTH PEKTOPOBI ceMiHapii
BiJIMTOBi/THE TMCHMOBE TIOCBITYCHHSI.

83. Jlinst BUpOOIICHHST HABMYOK, 3100yBaHHS
3HaHb 1 MPAKTUYHOTO AOCBiIY B
IOYLINAacTHPCHKOMY CITy>KiHHI BUXOBaHIIIB
ceMiHapii CITiJI TOCHIIATH Ha BiAMOBIIHI
BHIIIKOJIN, KOH(pepeHtii abo 3ycTpidi.

84. Tlix yac TUAKOHCHKOI MPAKTHUKH, TIEPEL
MPECBITEPCHKUMHE CBSUCHHIMH, KAaHTUIAT
MOBHHEH MPUHANMHI POTATOM OJHOTO
MICSAIIS CITY>KUTH TIPU KaTeApalbHOMY cO00opi
Y, 32 PO3MOPSPKEHHSIM EMAPXialbHOTO
€MMCKOIIA, ITiJT KEPIBHUIITBOM JOCBIIUYECHOTO
CBSIIIEHHKA B IHIIIH mapadii.

85. €nmapxiaapHUI EMTUCKOI MOKE
BCTAHOBUTH CTOCOBHO I[HOTO JTOITATKOBI
HOPMH.

I'NIABA 1T
ITPUITNCAHHA
CBSILIEHHOCJIYXXUTEJIIB 10 €APXII

Kan. 51 (xan. 357, §2 KKCL])

CBSILIEHHOCTYKHUTEIb MPUITHUCYETHCS JTUIIIE
o Ti€l emapxii, abo Toro ex3apxarty, abo
YepHEeUyoro iHCTUTYTY, a00 TOBapUCTBa
CHITBHOTO JKUTTS Ha 0100y YePHEUHX, SKi
OJIEpyKalii TaKe MPaBo BiJ AIMOCTOILCHKOTO
[Ipecromy um Big BepxoBHOr0 Apxmuenuckorna
B MeXax TepUTopii oyomosanoi HUM Llepksu
3a 3ronoro [locrifiHoro Cunony.

Kan. 52 (xan. 358 KKCL])

Yepes AUSKOHCHKI CBSIUCHHS KOXKEH
CBSIILIEHHOCITY>KUTEJb MIPUITUCYETHCS 110 Tiel
€napxii, JUIs CITy>KiHHS SIKil TIOCBSIIy€ThCSL.

Kamn. 53 (xan. 365, §2 KKCIJ)

JJ1s 03BOJIEHOTO TIEpEXOay
CBSIIEHHOCITYKUTEIIS 10 €napxil iHIIo1
LlepkBu cBOrO IMpaBa HEOOX1IHO, 1100
enapxiajibHU# €MUCKOTI, SKHI BiIyCKae,
oTpUMaB 3roay BepxoBHOro Apxuenuckorna.
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82. If they are asked to do so, during
vacations seminarians should assist the
clergy of their parishes with the above-
mentioned activities and similar efforts.
They are to submit a written report about
their activities to the seminary rector.

83. Seminarians are to be sent to appropriate
workshops, conferences, and meetings for
ongoing formation, to gain knowledge and
practical experience in pastoral ministry.

84. During the diaconal internship before
ordination to the presbyterate, the candidate
is to serve at least one month in the cathedral
or, if so directed by the eparchial bishop, he
should serve under the supervision of an
experienced priest in another parish.

85. The eparchial bishop can establish
additional norms.

CHAPTER I
THE ENROLLMENT OF CLERICS
IN AN EPARCHY

Can. 51 (CCEOQ, c. 357, 82)

A cleric is enrolled only in an eparchy, or
exarchy, or a religious institute, or society of
common life in the manner of religious
which have received this right from the
Apostolic See or from the Major Archbishop
within the territorial boundaries of the
Church over which he presides with the
consent of the permanent synod.

Can. 52 (CCEO, c. 358)

Through diaconal ordination every cleric is
enrolled in the eparchy for whose service he
is ordained.

Can. 53 (CCEOQ, c. 365, 82)

It is required for the licit transfer of a cleric
to an eparchy of another Church sui iuris

that the eparchial bishop releasing the cleric
obtain the consent of the Major Archbishop.



I'VIABA 1II
[TPABA 1 OBOB’A3KHN
CBAIIEHHOCIJIY>KWUTEJIIB

Kan. 54 (kan. 369, §2 KKCL])

CasimmeHHOCTYKHUTEN1 30008’ A3aH1 MOPITHO
OpaTH yJacTh y TyXOBHHX BIIpaBax, 3TiTHO 3
HOpPMaMH, BCTAHOBJICHUMH €MapXiaIbHUM
E€THMCKOTIOM.

Kamn. 55 (xan. 374 KKCI])

CBAIICHHOCTYKATE1, HEOAPYKEHI i
OJIpY€CHI, MOBUHHI CAATH KPaCcO YUCTOTH,
BiJITIOBIZTHO JIO CBOTO CTaHy. Y AyXOBHOMY i
MOPAJIBHOMY JKUTTI BOHH TTOBHHHI
KEepYyBaTHCS TOBUYAHHSIMH CBITHX OTIIB Ta
BJABATHUCS JI0 TIOPA]] CBOIX JYXOBHHUX
MIPOBITHUKIB, OpaTH y4acTh y BUIIKOJAX,
3ycTpidax, KOH(PEPEHINAX, PEKOICKITIAX,
CreLiani30BaHuX Kypcax Juist 3100y TTs
HEOOXIIHUX JUII 1bOTO 3HAHb Ta YECHOT.
€mapxiaTbHUH €IMUCKOIT TAKOX TTOBHHEH
n0aTH PO MPOBEJICHHS IEBHUX HABYaHb,
BIJIMOBITHO JTO MPUCTOCOBAHUX JIISI
CBSIIICHHOCITY’KUTENIB Pi3HUX CTaHIB, a TAKOX
1 s APY>KUH Ta JiTel ONpYKEHUX
CBSIIICHHOCITYKUTEIIIB.

Kamn. 56 (xan. 377 KKCI])

Yci CBANIEHHOCTYKUTEIN 30008’ 13aH1 IOTHA
yOiYHO YW MPUBATHO MOJUTHCS MTPUHANMHI
SKYCh IIJTICHY YacTUHY OOrociIyXiHb
J000BOI0 KoJIa: a00 yTPeHto, a00 BCI YacH,
abo BewipHI0, a00 1moBedip’s, abo MiBHIYHY, —
BIJIMTOBITHO JTO MOXKJIUBOCTEH Ta Yacy 100u,
x10a 1110 TOBaYKHA MPUYKHA 3BIIbHSIIA O X Bij
1OTO 000B’SI3KY.

Kan. 57 (kan. 378 KKCI])

81. Yci cBsIIEHHOCTYKUTEINI 30008’ s13aH1
3BepinyBatu boxecrsenny Jlityprito y JeHb
Cesroi 1 Benukoi Henini [Tacxu Ta BCi psoBi
HEJiJIi LEPKOBHOTO POKY, Y CBITO CBITHX
CJIaBHUX 1 BCEXBAJIbHHUX MTEPBOBEPXOBHHUX
anoctouiB [letpa i [1aBna Ta y aBanamecsTi
CBSITA, SIKUMH €:

1. Pizaso [pecesroi Biaguumiii Harrol
Boroponuui i [lpucHoaisu Mapii;
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CHAPTER I
THE RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF CLERICS

Can. 54 (CCEOQ, c. 369, 8§2)

Clerics are obliged to take part in annual
spiritual retreats, in accord with norms
established by the eparchial bishop.

Can. 55 (CCEO, c. 374)

Clerics, both celibate and married, are to
shine forth with the splendour of chastity. In
their spiritual and moral lives, they are to
follow the teachings of the holy fathers, to
apply the advice of their spiritual directors,
to take part in educational programs,
meetings, conferences, spiritual retreats, and
specialized courses to gain the necessary
knowledge and virtues. The eparchial bishop
is to also take care and arrange for specific
learning environments adapted to the various
clerical states as well as learning
environments for the wives and children of
married clergy.

Can. 56 (CCEO, c. 377)

All clerics must celebrate at least some
integral part of the divine services of the
daily cycle every day, publicly or privately:
either matins, or all the hours, or vespers, or
compline, or the midnight office,
considering all possibilities and the time of
day, unless a grave reason would release
them from this obligation.

Can. 57 (CCEO, c. 378)

81. All clerics must celebrate the Divine
Liturgy on the holy and great Sunday of
Pascha, on all Sundays of the church year,
on the patronal feast of the parish, on the
feast day of the holy glorious and all-
praiseworthy apostles Peter and Paul, and on
the twelve feast days, which are:

1. The Nativity of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary;



2. Bcemipae Bo3aBukeHHS YECHOTO i
JKHBOTBOPSIILIOrO XpecTa;

3. Bxiny xpam [Ipecpsaroi Baanuawmiri
Haroi boropoawti i [IpucHomiBH
Mapii;

4. PizaBo ['ocnoga bora i Criaca Hamoro
Icyca Xpucra;

5. borossnenns ['ocnioga bora i Craca
Hauioro Icyca Xpucra;

6. Crpitenns ['ocnioga bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

7. bnarogimenns [Ipecssaroi Bnaguuniri
Hamroi boroponui i [IpucHoaiBu
Mapii;

8. Bxig I'ocriona bora i Cnaca Hamroro B
E€pycanum (KBiTHa Heains);

9. Bosnuecinns ['ociona bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

10. Bicnanns Cesroro Jlyxa
(IPsstnecaTHULA);

11. Casre [IpeoOpaxkenns ['ocriona bora i
Cnaca Hamoro Icyca Xpucra;

12. VYcninns [pecBsaroi Biaguuuii Hamoi
Boropoaui i [TpucHonisu Mapii.

Kan. 58 (xan. 382 KKCL])

§1. CBsIlIEHHOCTYKUTEJI IOBUHHI IILJIKOM
YTPUMYBATHCS BiJl yChOTO, 1[0 HE JTUYUTh
iXHbOMY CTAHOBI Ta XPUCTUSIHCHKOMY
CBITYCHHIO, a 30KpeMa:

1. BHCIOBIIOBATH HE3rOAY 13 BUCHHIM
Hepkay;

2. miaTpumyBaTu 3a0000HHI, MariyHi,
OKYJIbTHI TOILO MIPAKTUKY;

3. BIiJBiqyBaTH 3aX0JH Ta BUAOBHUIIA
HEMPHUCTOMHOTO XapaKkTepy;

3JI0BXKHMBATH CIIUPTHUMHU HAIIOSIMU;

5. TPUXWIBHO CTABUTHUCS JIO PI3HOPITHUX
TPy, pyXiB Ta opraHizauiii, KOTpi
BUPA3HO MPOTHUCTABIsIOTECA LlepkBi Ta
XPUCTUSHCHKUM LIHHOCTSIM.

§2. €napxianbHuil €NMCKOI MOKE
BCTAaHOBUTH CTOCOBHO I[OTO JIOJIATKOBI
HOPMH.

Kan. 59 (kan. 384, §2 KKCIL])

2. The Universal Exaltation of the
Precious and Life-Giving Cross;

3. The Entrance into the Temple of our
Most Holy Lady, the Mother of God
and Ever-Virgin Mary;

4. The Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

5. The Holy Theophany of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ;

6. The Encounter of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

7. The Annunciation of our Most Holy
Lady, the Mother of God and Ever-
Virgin Mary;

8. The Entrance of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ into Jerusalem
(Flowery Sunday);

9. The Ascension of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

10. The Descent of the Holy Spirit
(Pentecost);

11. The Holy Transfiguration of our Lord,
God and Saviour Jesus Christ;

12. The Dormition of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary.

Can. 58 (CCEO, c. 382)

81. Clerics are to abstain completely from
all those things unbecoming to their state
and Christian witness, especially:

1. sowing discord against the
Magisterium of the Church;

2. supporting superstitions, magic, occult
and similar practices;

3. frequenting events and places of

indecent character;

abusing alcoholic beverages;

supporting various groups, movements

and organizations that clearly oppose

the Church and Christian values.

82. With regard to this matter, the eparchial
bishop can establish additional norms.

o s

Can. 59 (CCEO, c. 384, §2)



§1. CBAIIEHHOCTYKUTEI HE MOXKYTH OpaTH
AKTUBHOI Y4acTi Hi B IMOJNITUYHUX MAPTIisIX, Hi
B KepyBaHHI NpoQeciiHIMH CTiJIKamMH, Xiba
10 €MapXialbHUN €MUCKOI BUPIIIUTH
1HaKIIIe, SKIIO MHOr0 BUMarae 1o0o6po LlepkBu
a00 PO3BUTOK CYCHIBHOTO 00pa.

§2. CBAIIEHHOCTYKUTEIAM 3a00pOHAETHCS
BECTH MOJITHYHY ariTaiito Ta 6patu y4acTb y
MepeIBUOOPUHX KaMIIaHISIX MOITITHKIB i
MOJIITHYHHX MapTiH.

Kamn. 60 (xan. 385, §2 KKCIJ)

CBSIIEHHOCTY)KUATEISIM 3a00pOHSETHCS
3aiiMaTucs piHAHCOBUMU OTEPAIIiSIMH,

T ITPHUEMHHITBKOIO TiSUTBHICTIO 1 TOPTIBJICIO
0co0uCTO ab0 uepe3 MoCePEaHUKIB IS
BJIACHOI KOPHCTI 9YM KOPHUCTI 1HIINX, Xi0a 110
3a JI03BOJIOM BIIACHOTO €IapXiaJIbHOTO
enuckona. €napxialbHUH €MUCKON HE
MOBHHEH HA/IaBaTH TAKOTO A03BOITY, HE
nopaavBUINCH i3 BJIaCHUM MI/ITpOHOJII/ITOM.

Kan. 61 (xan. 386, §1 KKCI])

CBAIIEHHOCTY)KUTEb HE MOYKE BiITydaTHCs
BiJI CBOE€T emapxii Oijibliie SIK Ha CiM JTHIB 03
JI03BOJTY, TPUHANMHI TIPUITYCTUMOTO,
BJIACHOT'O MICIICBOTO i€papxa.

Kan. 62 (xan. 387 KKCL])

Ha ooiniitanx 3ycTpiuax y epKOBHUAX YH
Jep’KaBHUX YCTaHOBAX 3BHYAWHUM OSATOM
CBSIIIICHHOCITYKUTEINA € TiIPSICHUK, Xi0a 110
enapxiallbHUH €MMCKOT BUPIIINTH 1HAKIIIE.

Kan. 63 (xan. 390, §2 KKCI])

81. CBsIIICHHOCTYXKHUTEJII MAtOTh MPaBO Ha
CIpaBeJINBY BUHATOPO.LY, PO3MIp SIKOi
LIOPIYHO BCTAHOBJIIOE €MAPXiabHUM
E€THCKOTI, TIOPAMBIIKCH 13 KOJIETIE0
enapxialbHUX PAIHUKIB 1 pagolo 3
€KOHOMIYHHX CIIpaB, Oepyuu 10 yBaru oocra-
BHUHU MiCIId 1 4acy.

82. CBsIIICHHOCITY)KHTEI 30008’ s13aHi
CIUIa4yBaTH BHECKH JIO YCTAHOBH, PO SIKI
MOBa B KaH. 127 mapTUKYJISIPHOTO MpaBa, y
PO3Mipi, BU3BHAUEHOMY €lapXialbHUM
ETTHCKOTIOM.

22

81. Clerics are not to have an active part in
political parties nor in the supervision of
labour unions unless, the eparchial bishop
determining otherwise, the need to protect
the good of the Church or to promote the
development of the common good requires
it.

82. Clerics are forbidden to have an active
role in political propaganda or to take an
active part in the pre-election campaigns of
politicians and political parties.

Can. 60 (CCEO, c. 385, 82)

Clerics are forbidden to exercise any
commerce or business affairs or trade,
whether personally or through another, be it
for their own benefit or for that of others,
except with permission of their eparchial
bishop. The eparchial bishop is not to give
permission without first consulting with his
Metropolitan.

Can. 61 (CCEO, c. 386, §1)

A cleric is not to leave his eparchy for more
than seven days without the permission, at
least presumed, of his local hierarch.

Can. 62 (CCEO, c. 387)

The customary clerical attire at official
ecclesiastical or state functions is the
cassock unless the eparchial bishop
determines otherwise.

Can. 63 (CCEO, c. 390, 82)

81. Clerics have aright to a just
remuneration, the amount to be determined
yearly by the eparchial bishop after
consulting with the college of eparchial
consultors and financial council, taking into
account the circumstances of place and time.

82. Clerics are obliged to contribute to the
fund mentioned in can. 127 of the particular
law in the amount established by the
eparchial bishop.



Kan. 64 (xan. 392 KKCI])

CBSIILIEHHOCTYKUTEJI MarOTh IIPaBoO Ha
IIOPIYHY BiAIYCTKY, TPUBATICTH SKOI
ctanoBUTh 30 KaJICHIapHUX JIHIB.

TUTYJV
MUPSHHN

Kamn. 65 (xan. 408, §2 KKCIJ)

81. V neBHux oOcTtaBuHaX XuTTs LlepkBu
a60 3 MipKyBaHb CIIPaBKHBOI JyXOBHOT
KOPHCTI, 3a BiJICYTHOCTI
CBSIILIEHHOCITY>KUTEJIB MUPSIHU MOXYTb,
OKpIiM IIEPKOBHUX 3aBJaHb, 1O SIKHX BOHU
JOTTYCKAIOTHCS Ha MiACTaBl 3araIbHOTO
MpaBa, MPOBAANTH MapaiTypriiHi
0OTOCITYKIHHS Ta MOJUTHUCS OOTOCITYKIHHS
J0OOBOTO KOJIA 3TiAHO 3 PUITHCAMH
JMITYPridHAX KHUT, a TAKOX ITPOIOBIAYBAaTH
€BaHreli€, BiAMOBIAHO 10 IPHUITHCIB
3arajJbHOTO MPaBa i 3a BUHITKOM THX
($yHKIIH, KOTpi BUMAraroTh CBSYEHb.

82. MupsiH, siki 6akaroTh OpaTH aKTUBHILIY
y4acTh y KUTTI mapadii, ci1ig 3a0X09IyBaTH 10
MOCTABJICHHS B YMH CBIYKOHOCIIS, YUTIIS,
CHIBIIA Ta HIIIUSKOHA.

VY pasi BiACYTHOCTI CBSILICHHOCTYKUTEIS IM
HAJIC)KUTh BUKOHYBATH CITY>KiHHS, TIPO Ki
MmoBa B §1.

TUTYJI VI
IHCTUTYTHU BOI'OIIOCBAYEHOI'O
KUTTA

. TJABAI
ITOCTIMHA PAZTIA B UEPHEUYNX
I[HCTUTYTAX

Kan. 66 (kan. 422, §2 KKCL])

VY nomax iHCTHTYTIB OOTOIOCBSIYEHOTO
XKUTTS, B IKAX MIPOKUBAE MEHILIE SIK LITICTh
YJIeHIB, HE TIOBMHHA OyTH BCTAHOBJICHA
nocTiiiHa paja, Xiba 1o MbOro BUMarae
TUTIKOH, KOHCTHTYIIiT 200 BJIaCHUI CTATYT.
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Can. 64 (CCEO, c. 392)

Clerics have a right to an annual vacation
lasting thirty calendar days.

TITLEV
LAYPERSONS

Can. 65 (CCEOQ, c. 408, 82)

§1. Under certain circumstances within
Church life or for reasons of true spiritual
benefit, when clerics are absent, besides
those ecclesiastical functions to which lay
persons are by common law admitted, they
can lead paraliturgical services and pray the
divine services of the daily cycle in keeping
with the prescriptions of the liturgical books,
and they can preach the Gospel, according to
the provisions of common law, with the
exception of those functions which require
holy orders.

82. Laymen who wish to take a more active
role in the life of the parish should be
encouraged to receive the order of candle-
bearer, reader, cantor, and subdeacon. In the
absence of a cleric, they are to fulfil the
ministry mentioned in 81.

TITLE VI
INSTITUTES OF
CONSECRATED LIFE

CHAPTER |
THE PERMANENT COUNCIL
IN RELIGIOUS INSTITUTES

Can. 66 (CCEOQ, c. 422, 82)

In the houses of institutes of consecrated
life, where less than six members reside, a
permanent council should not be established
unless it is required by the typicon,
constitutions or their own statutes.



I'VIABA 11
ITOBEPHEHH 10 CBITCBKOI'O
KUTTA

Kan. 67 (xan. 496, §1 KKCIJ)

[IpoxaHHsI PO MOBEPHEHHS JIO CBITCHKOTO
JKUTTS YICHA MOHACTHPS ITiJ] Yac TPUBAHHSI
HOr0 TUMYaCcOBUX O0ITIB HACTOSTEIb
MOHACTHPSI TIOBHHEH HAJIiCIIATH,
TTOBITOMJISIFOYH BJIACHY TYMKY 1 IYMKY CBO€T
panu, enapxialbHOMY €MUCKOIOBI, Y
KOMIIETEHIII1 SIKOTO € HaAaTH 1HAYIbT BUXOLY
3 MOHACTHPS 1 TOBEPHEHHS 110 CBITCHKOTO
KUTTS, HABITH AKIIO HAETHCS PO MOHACTHPI
MaTchbKOTo Mpasa, 3a BUHATKOM
CTaBpOIITiHHUX MOHACTHUDIB.

I''TABA 111
BUJAJIEHHA 3 MOHACTUPA

Kan. 68 (kan. 499 KKCI])

Ilix yac TpUBaHHS THMYACOBHUX OOITIB WieH
MOHACTHPS CBOTO MIPaBa MOXKe OyTH
BUJAJICHUI HACTOSTEIEM MOHACTHUPS CBOTO
[IpaBa 3a 3r0J0K0 HOro Pajy, 3riTHO 3 KaH.
552, 882 i 3 KKCI], oguax ajs
MPaBOCHIILHOCTI 1€ PillICHHs] TOBUHEH
3aTBEPIAUTH €NapxialbHUN €MUCKOIL, a B pasi
CTaBPOMITiHHOTO MOHACTHPS — BepXxoBHMIA
APXUENHUCKOIL.

I''TABA IV
3ACHYBAHHS CBITCbKUX
I[HCTUTVYTIB

Kan. 69 (xan. 569 KKCL])

81. CTOCOBHO CBITCHKHX IHCTHTYTIB CITiJ] y
BCHOMY JIOTPUMYBATHUCS MTPUIHICIB
3arajibHOTO Mpasa.

82. CtaTyT CBITCHKOTO IHCTUTYTY IIOBUHEH
YiTKO BU3HAYUTH XapU3My LIOTO iIHCTUTYTY
Ta crocoOu 11 MPaKTUYHOTO BIPOBAKEHHS B
xUTTS LlepkBu uepe3 ciyKiHHA 4JIeHiB
CBITCBKOTO 1HCTUTYTY.

83. CraTyT CBITCHKOIrO IHCTUTYTY TOBUHEH
TOYHO OKPECIIIOBATH CBSILEHHUH BY301,

24

CHAPTER 1l
RETURN TO SECULAR LIFE

Can. 67 (CCEOQ, c. 496, 81)

The superior of the monastery is to send the
petition of a member of a monastery who
during temporary profession wishes to return
to secular life, along with his personal
opinion as well as the opinion of his council,
to the eparchial bishop, whose competence it
is, even for a monastery of pontifical right,
to grant an indult of departure from the
monastery and return to secular life, except
for stauropegial monasteries.

CHAPTER 1l
DISMISSAL FROM THE MONASTERY

Can. 68 (CCEO, c. 499)

A member of a monastery sui iuris can be
dismissed during temporary profession by
the superior of the monastery sui iuris with
the consent of the council, according to
CCEO, c. 522, 882 and 3, but, for validity,
the decision must be confirmed by the
eparchial bishop, or in the case of a
stauropegial monastery — by the Major
Archbishop.

CHAPTER IV
THE ERECTION OF
SECULAR INSTITUTES

Can. 69 (CCEO, c. 569)

81. Regarding secular institutes, the
provisions of common law are to be
observed.

82. The statutes of a secular institute are to
clearly state the charisms associated with
this institute and the methods for their
practical introduction into the life of the
Church through the ministry of members of
the secular institute.



gepe3 NPUHHATTS SIKOTO 0c00a CTa€ WICHOM
CBITCBKOTO 1HCTUTYTY.

84. CratyT CBITCHKOTO iHCTUTYTY TIOBUHEH
9iTKO BU3HAYNTH BJIACHUH CTIOCIO yIpaBIiHHS
IHCTUTYTOM, BKa3aTy TEPMiH ypsAyBaHHS
HACTOATENIB, a TAKOX CTOCIO HAOYTTS IIHOTO
ypany.

85. Ha ypsia BUILIOTO HACTOSATENS MOXKE OyTH
00paHuil TUTBKW JOBIYHO KOONITOBAHUN WICH
CBITCBHKOT'O 1HCTUTYTY, MICIISl TOTO K HOMY
BUTIOBHUTBCA 35 pokiB Ta mpuHaiimMHi 10
POKiB mpodecii.

Kamn. 70 (xan. 570 KKCI])

[TocBsYECHE KUTTS MOXKE BUPAXKATUCS TAKOK
y (hopMi pi3HUX BHIIIB aCKETIiB Ta MOCBIYCHUX
1B YU BIiB:

1. iHCTHUTYTH OOTOIOCBSYCHOTO KUTTS
MOYKYTh MATH Pi3Hi BUIIU aCKETIB, sIKi
HACIIIYIOTh MyCTENbHHUIIBKE KUTTS 1

HaJIeXKaTh JI0 IUX IHCTUTYTIB;

enapxiaJibHU# €MUCKOI MOXE
JTO3BOJIUTH iCHYBaHHS Pi3HUX BHIIB
aCKeTiB, sKi Oe3nmocepeIHb0 HoMy
MIJIATAI0Th 1 JUIS SKUX BiH 3aTBEPKYE
HOPMH TXHBOTO KUTTS,

enapxiajibHUI €MUCKOI MOXKE
0JIarOCJIOBUTH ITOCBSIYEHE KUTTA JIIB UU
BIIiB, SIKi IPHJIFOHO CIIOBIYIOTh y CBITi
00IT YUCTOTH.

I''IABA 'V
TOBAPUCTBA
AITOCTOJIBCBKOI'O KUTTA

Kan. 71 (xan. 572 KKCL])

ToBapucTBa anOCTONBCHKOrO KHUTTS, WICHH
SIKUX 0e3 YepHeunX 00ITiB 3IiHCHIOIOTh
BJIACHY allOCTOJNBCHKY METY TOBApUCTBA 1,
Bely4H OpaTChKe JKUTTS B CIJIBHOTI, 3T1JTHO 3
BJIACHUM CIIOCOOOM >KUTTSI, IPAarHyTh A0
JIOCKOHAJO1 JIF00O0B1 uepe3 JOTPUMaHHS
KOHCTHUTYIIi}, Ta TOBAPHCTBA, IO
HaOMKAIOTHCS 10 IHCTUTYTIB MOCBIYEHOTO
KUTTS, KEPYIOTHCSI JIMIIE 3aKOHAMH,
npuitasTiMU CHHOJIOM €ITUCKOITIB 200
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83. The statutes of a secular institute are to
clearly specify the sacred bond by which
acceptance someone becomes a member of a
secular institute.

84. The statutes of a secular institute are to
clearly state the manner in which the
institute will be governed, indicate the term
of office for the superior and the manner in
which this office is obtained.

85. One can be elected for the office of
major superior who is an existing member of
the secular institute, who has completed
thirty-five years of age and has been
professed for at least ten years.

Can. 70 (CCEO, c. 570)

Consecrated life can also be expressed by
various types of ascetics and consecrated
virgins or widows:

1. institutes of consecrated life can also
include various kinds of ascetics who
follow anchoretic life and belong to
those institutes;

the eparchial bishop can approve the
existence of various kinds of ascetics,
who are subject to him directly, and he
can approve the norms for their
activities;

the eparchial bishop can bless the
consecrated life of virgins or widows
who publicly profess chastity.

CHAPTER V
SOCIETIES OF APOSTOLIC LIFE

Can. 71 (CCEO, c. 572)

Societies of apostolic life, whose members
pursue the particular apostolic purpose of
the society without religious vows and lead a
life as brothers in common according to their
rule of life, striving for the perfection of
charity through the observance of their
constitutions, and which are comparable to
institutes of the consecrated life, are
governed only by the laws approved by the



MPaBOM, YCTAaHOBJICHUM PUMCBHKIM
ArmoctonbebkuM Ipectomom.

TUTYJ VII
OB’€/IHAHHJ BIPHUX

Kamn. 72 (xan. 573, §2 KKCIJ)

81. O0’emHaHHA BIpHUX, SIKi CTBOPIOIOTHCS 3
BJIACHOI 1HILIIATUBH iX YIEHIB, MAIOTh
npuBaTHUH cTtaTyc y LlepkBi i gitoTh
BIJIMOBITHO JTO CBOIX CTaTYTIB IIij] HATJISIOM
€mapxiaJbHOTO EMMCKOITAa MicIIs iX
TISTBHOCTI.

§2. SIkmio Take 06’ €qHAHHS BIpHUX OTPHUMAIIO
3aTBEP/KEHHSI CBOTO CTATYTY €MapXialbHUM
€ITMCKOIIOM, TO IMIJJIATAE HATIISIIOBI
€MApXiaIbHOTO E€MUCKOIIA, BIATIOBIAHO 10
ITOCTaHOB 3araJIbHOTO TIpaBa i
MapTUKYJISPHOTO MpaBa, IOCTaHOB
€MapXiaJIbHOTO EITUCKOIIA Ta CTATYTYy
00’eTHaHHSL.

83. Bnana, sika cxBajuia 3aCHyBaHHS
MIPUBATHUX 00’ €THAHb BIpHUX UM 3aTBEpIuIa
iXHi cTaTyTH, Ma€ MOAOATH PO BUAAHHS
BIJIMOBITHUX aIMIHICTPATUBHHUX aKTIiB, IKUMHU
BPETYJIbOBYEThLCS iXHSI JiSUTHHICTD HA
MICIIEBOMY PiBHI.

84. 11i 00’ eTHaHHS MOBUHHI MaTH JTyXiBHHKA,
MPU3HAYEHOTO €NapXiaIbHUM EIMMMCKOIIOM,

TUTYJ VIII
€BAHI'EJIIBALISA

KATEXYMEHAT
Kan. 73 (xan. 587, §3 KKCI])

81. Hexperiena oco0a, sika BUHILIA 3
JUTSIOTO BIKY 1 5IKa Mae OaykaHHs
OXPECTHTHUCS], TOBUHHA 3BEPHYTHUCS JIO
napadii, Ha TepuTOpii KOTPOI MPOKUBAE, 1
MPOITH porpamMy KaTexXyMeHaTy, IPUHHATY
CunozoM €MHUCKOMIB.

82. [Iporpamy KarexymeHaTy IpOBOJHUTh
apox 0COOHCTO UM J0pyUae 11e
COTPYAHHUKOBI 00 KaTeXHUTOBI.
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Synod of Bishops or by the law established
by the Apostolic See of Rome.

TITLE VII
ASSOCIATIONS OF THE
CHRISTIAN FAITHFUL

Can. 72 (CCEOQ, c. 573, 82)

81. Associations of the faithful that are
erected by initiative of their own members
have a private status in the Church and act
according to their statutes under the
vigilance of the eparchial bishop in the place
of their activities.

82. If associations of the faithful received
approval of their statutes from the eparchial
bishop, then they are subject to the vigilance
of the eparchial bishop in accordance with
the resolutions of common law and of
particular law, the ordinances of the
eparchial bishop, and the statutes of the
association.

8§3. The authority which approved the
erection of the private association of the
faithful or approved its statutes must see to
the publication of the relevant administrative
acts which regulate its life on the local level.

84. These associations are to have a spiritual
director appointed by the eparchial bishop.

TITLE VI
EVANGELIZATION

THE CATECHUMENATE

Can. 73 (CCEO, c. 587, §3)

81. A non-baptized person, who has attained
maturity and has the desire to be baptized,
should approach the parish in his or her
place of residence and complete the
catechumenate program approved by the
Synod of Bishops.

82. The pastor conducts the catechumenate
program personally or delegates this to the
parochial vicar or catechist.



83. IIporpama KaTexyMeHaTy po3paxoBaHa Ha
nBa poku. TpuBamicTe MOXKE 3MiHIOBATHCS
3aJIe’KHO Bij PiBHA 3HAHb 1 XPUCTUSHCHKOT
3pUTOCTI 0cO0OH, siKa Oa)kae OXpeCcTUTUCS. Y
pasi moTpebu mporpamMmy Mo>kHa CKOPOTHTH,
asie BOHA MOBHHHA TPUBATH HE MEHIIIE HIXK
LIICTH MICSIIB.

84. TIporpamMa KaTeXyMeHaTy 311HCHIOETHCS B
KiJIbKa eTamiB:
1. mepeakaTtexymeHaT (€BaHTeNi3allis);

2. xarexymeHar (kaTexuzamis: IcTopist
cnacinns i CumBon Bipu, 3anosini boxi
1 bnaxxenctsa, ['ociogHs MoIUTBA
«Ortye Hamy);

3. 3BepUICHHS CBITUX TAaTHCTB
XPUCTUSHCHKOTO BTAEMHUYCHHS;
4. wicraroris (XpUCTHSIHCBKE

BTaEMHHUYCHHS);

85. OkpiM BCTaHOBJICHHX 3araJlbHUM IIPABOM,
KaTeXyMeHHU MaloTh IIIe TaKi IpaBa Ta
000B’I3KH:

1. Opatu yuyacTth y BCiX HayKax
KaTexyMeHaTy i 0COOUCTO
HOTTIHOJIIOBATH CBOT 3HAHHS II0/I0
npas], XpHUCTOBOI BipH;

2. BHWKOHYBAaTH BCi HACTAHOBH €MUCKOIIA,
napoxa Ta KaTexuTa;

3. Opatu y4acTh y JITYprilHUX YMHAX
KaTexyMeHary,

4. Opary y4acTh y BCIX JITypriitHHX
6orocnyiHaAX CTpacHOro THXKHS,
30epiraTH IMicT;

5. oTpHMartyu HaJNeXHY MirOTOBKY 110

CBSITUX TaiHCTB XPUCTUSHCHKOTO
BTAaEMHUYCHHSI,

6. oTpuMaTH JyXOBHHUH CyNpOBij Mapoxa,
KaTeXWTa i CIUILHOTH BipHHUX;

7. 3amporoHyBaTH XpeCHHUX OaTHKiB,;

8. Oparu yuacts y boxectBenniit JliTyprii
Ta 1HIIMX HEPKOBHUX OOTOCITyKiHHIX
3TiAHO 3 JITYPrifHUMH IPUITHCAMU;

9. Oparu y4acth y JNiTyprifiHOMY i
CYCIUIBHOMY XHTTI mapadii;

10. kaTexyMeHHU HE MOXKYTb HaJIeKaTH 10

LHEPKOBHHUX 00’€IHAHb BipHHUX.

86. Ilepmr HixK TOMTYCTHTH KaHIUIATA JI0
HPUAHATTS TalHCTBA XPEILIECHHS, 1apOX
MOBHHEH BIIEBHUTHUCS B 0013HAHOCTI
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83. The catechumenate program is designed
for two years. This may change, depending
on the level of knowledge and Christian
maturity of the person who wishes to be
baptized. In case of necessity the program
can be shortened, but it should last for no
less than six months.

84. The catechumenate program is realized
in several stages:

1. pre-catechumenate (evangelization);

2. catechumenate (catechesis: salvation
history, the Symbol of Faith, God’s
commandments and the Beatitudes, the
Lord’s Prayer - the “Our Father”)

3. the celebration of the Holy Mysteries
of Initiation;
4. mystagogy (Christian Initiation).

85. Besides those established by common
law, catechumens also have these rights and
obligations:

1. to take part in all instructions of the
catechumenate and to personally
deepen their knowledge about the
truths of the Christian faith;

2. to implement all the guidelines of the
bishop, pastor, and catechist;

3. totake part in the liturgical rites of the
catechumenate;

4. to take part in all the liturgical services
of Holy [Passion] Week, [and] to
observe the fast;

5. toreceive adequate preparation before
the Holy Mysteries of Christian
Initiation;

6. to receive the spiritual support of the
pastor, catechist, and the community of
the faithful;

7. to propose godparents;

8. to participate in the Divine Liturgy and

other Church services according to the
prescriptions of the liturgical books;
9. to participate in the liturgical and
social life of the parish;
catechumens cannot belong to any
ecclesial associations of the faithful.

10.

86. Before allowing the candidate to receive
the mystery of Baptism, the pastor should be
convinced of the intellectual readiness of the
candidate, that the candidate understands the



KaHIMaTa, YCBIIOMJICHHI HIM CBOTO BHOODY,
JIOOpOBUTFHOCTI Ta MOBHIM 3rofi OyTH
OXPEIICHHUM 1 3aCBiTYUTH 1€ B MIUCHMOBIH
¢dopwmi.

87. HacTiiiIuBO peKOMEHIY€EThCS, OO came
enapxiaTbHUN €MUCKOII 3BEpIIyBaB TaiHCTBA
XPHCTHSAHCHKOTO BTAEMHUYEHHS, a 30KpeMa B
IHI CBATKYBaHHS borosiBinenus, cy6otu
Bockpecinns Jlazaps, CtpacHoi cyboTH Ta
BIIPOAOBXK CBITJIOTO THXKHSI.

Kan. 74 (xan. 591 KKCI])

€napxiaJbHUN €MUCKOI TIOBUHEH MOA0ATH,
1100 KaTeXUTH OTPUMYBAIIN HAJIEKHY
BUHAropo.y, JOTPUMYIOUHCH TAKOXK
MPUITUCIB UBLIBHOTO 32KOHOIABCTBA.

TUTYJ IX
YUUTEJIBbCBKE 3ABJJIAHHSA HEPKBH

I''TIABA 1
IMMPOIIOBIAYBAHHA CJIIOBA BOXOI'O

Kan. 75 (xan. 610, §3 KKCL])

JIusiKOH Mae TOBHOBa)KEHHS TIPOTIOBITyBaTH
CnoBo boxe TaM, Jie HOro 3aKOHHO
MpU3HAYEHO a0o 3aIpOoIIeHO.

Kan. 76 (xan. 614, §4 KKCI])

Iomidiro, sik yacTHY bokecTBEHHOT
JliTyprii, B SiKiif TPOTATOM JIITYpPTiHHOTO POKY
31 CBsroro [IuceMa BUKIIAAIOTHCA TallHA
BipH 1 HOPMU XPHUCTHSIHCHKOTO XKHTTSI, HE
JI03BOJIIETHCS BUTOJIOLTYBATH JUSKOHOBI,
x10a 1110 Ha IIe JaCTh BUPA3HY 3rO/Y
€napXiaJbHUHA €MUCKOII.

I'JIABA 11
3ACOBU CYCIIJIBHOI KOMVYHIKAIIII,
30KPEMA KHUTU

Kan. 77 (xan. 653 KKCIJ)

81. 3aBIaHHAM €MapXiaJbHOTO EMUCKOIIA €
JOKJIQJIHO BU3HAYHUTH NIPaBHIIa KOPHCTYBaHHS
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choice that he or she is making and is
voluntarily and fully agreeing to be baptized
and attests to this in written form.

87. It is strongly recommended that the
eparchial bishop himself celebrate the
Mysteries of Christian Initiation, especially
on the days celebrating Theophany, the
Saturday of the Resurrection of Lazarus,
Passion [Holy] Saturday, and throughout
Bright Week.

Can. 74 (CCEO, c. 591)

Th eparchial bishop is to provide that
catechists receive a just remuneration in
accordance also with the prescriptions of
civil legislation.

TITLE IX
THE TEACHING OFFICE
OF THE CHURCH

CHAPTERII
THE PREACHING OF
THE WORD OF GOD

Can. 75 (CCEO, c. 610, §3)

A deacon has the authority to preach the
word of God where he is legitimately
assigned or invited.

Can. 76 (CCEO, c. 614, 84)

A deacon is not permitted to preach the
homily as part of the Divine Liturgy, in
which during the course of the liturgical year
the mysteries of faith and the norms of
Christian living from Holy Scripture are
expounded, unless the eparchial bishop
clearly gives his consent to it.

CHAPTER I
INSTRUMENTS
OF SOCIAL COMMUNICATION,
SPECIFICALLY BOOKS

Can. 77 (CCEO, c. 653)

81. It is the duty of the eparchial bishop to
establish more detailed norms about the use



paniopoHIYHUMH, KiHeMaToTpadiTHIMH,
TeNEBI31HUMU Ta MOAI0HUMH 3aco0aMu s
BUCBITJICHHS TOTO, III0 CTOCYEThCS
KaTOJIMIIbKOT HayKu a00 Mopai.

82. CBAIICHHOCTY)KUTEI Ta WICHH
IHCTUTYTIB OOTONOCBAYEHOTO KUTTS, SKi
MTOCTIHHO, THMYAcOBO a0 MPUHATIIHO
BHUCTYIAIOTh y 3aC00aX MacOBOT KOMYHiKaIlii,
MOSICHIOIOYH T€, 1[0 CTOCYETHCS KaTOIUIBKOT
Hayk# abo Mopaiti, 3000B’s13aHi OTpUMAaTH Ha
1€ JIO3BLJT BIIACHOTO €MApXiaIbHOTO
E€THCKOTIA.

Kan. 78 (kau. 666, §3 KKCI])

81. ABTOpPCHKI TpaBa OXOPOHSFOTHCS
KaHOHIYHHUM Ta IIUBUILHUM IPaBOM.

82. V pasi mopylIieHHs: aBTOPCHKUX TIPaB
CTOpOHa, sIKa BBAXKA€E ceOe MOKPHUBIKEHOIO,
MOJKE 3BEpTAaTUCS IO KOMIIETCHTHOTO
LIEPKOBHOTO 200 MHUBUTFHOTO TPHOYHAITY.

TUTYJ X
PO BOXXUM KY.JIbT,
30KPEMA IIPO CBSTI TATHCTBA

Ka. 79 (kan. 670, §2 KKCI])

SIKII0 XpUCTUSHU-HEKATONIMKN HE MalOTh
MICIISI, JIe MOTJIM O IOCTOWHO BUKOHYBATH
OOronoYHTaHH, €NapXiaTbHUN €MUCKOI
MOXe€ JIaTH JI03B1J1 HA KOPUCTYBAaHHS
KaTOJIMLBKUM OYJMHKOM, a00 KJIaJJOBHIIIEM,
a00 IIepKBOIO, YCIIAKO YHUKAIOUHN HEOE3MeKH
3arajbHOTO 3TipIICHHS, PU3HUKY PEIITiiHHOTO
CHUHKPETH3MY, MOXJIMBOCTI mpodaHarii
CBSITOCTI MICIIS Ta JIMIIIE Ha I1JICTaBl
MICEMOBOTO JIOTOBOPY MiXK 3alliKaBJICHUMHU
CTOpPOHaMU, TEPMIHOM Ha PiK i3 IpaBoM
0araTopazoBOro NPOJIOBKEHHS HOTO Jii.

Kamn. 80 (xan. 671, §5 KKCIJ)

81. KaTonuIibKi CITyKUTEN JJO3BOJICHO
YIAUISIIOTB CBSITI TalHCTBA TLIBKHM BipHUM
KaTOJIMKaM, SIKi 1X JIO3BOJICHO MPUUMAIOTh
TUTBKHY BiJ] KATOJIHMIIBKUX CITY)KUTEIIB.

82.V pasi HeoOXigHOCTI 200 3 MipKyBaHb
CIPaBXXHbBOI JTyXOBHOI KOPHCTI, SIKIIIO HEMAE
HeOe3neKky MOMIIKY a00 iHAnpepeHTH3MY,
BIpHMM KaTOJIMKaM, KOTpi (i3uuHo abo
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of radio, cinema, television, and similar
media to highlight Catholic doctrine or
morals.

82. Clergy and members of institutes of
consecrated life, who continuously,
regularly or occasionally appear in the mass
media, explaining what pertains to Catholic
doctrine or morals, are obliged to obtain
permission for this from the eparchial
bishop.

Can. 78 (CCEO, c. 666, §3)

81. The rights of authors are protected by
canon and civil law.

8§2. Should an author’s rights be violated,
then the violated party has recourse to a
competent ecclesiastical or civil court.

TITLE X
DIVINE WORSHIP, ESPECIALLY
THE HOLY MYSTERIES

Can. 79 (CCEO, c. 670, §2)

If non-Catholic Christians lack a place in
which divine worship can be celebrated with
dignity, the eparchial bishop can grant the
use of a Catholic building or cemetery or
church, in every way avoiding the danger of
public scandal, the risk of religious
syncretism or the possible profanation of the
holiness of the place, and only on the basis
of a written agreement between the
concerned parties for a one-year term with
the right of repeated extension.

Can. 80 (CCEO, c. 671, 85)

81. Catholic ministers licitly administer the
Holy Mysteries only to Catholic faithful,
who, likewise, licitly receive the mysteries
only from Catholic ministers.

82. If necessity requires it or genuine
spiritual advantage suggests it and provided
that the danger of error or indifferentism is
avoided, it is licit for the Catholic faithful,



MOpaJIbHO HE MalOTh 3MOTH 3BEPHYTHUCS JI0
KaTOJIMIBKOTO CITY>KUTEJIS, IO3BOJISIETHCS
npuiimartu [lokasHHs, €BXapHCTiIo Ta
€neonomMa3aHHs XBOPUX BiJl HEKATOIHUIIBKIX
CITYXUTENB, y LlepkBax SKHX ICHYIOTh
MIPaBOCHITbHI BUIIIE3TalaHi CBATI TaiHCTBA.

83. TTomibHO KaTOIMIBKI CITYKUTEI
JIO3BOJICHO YIJISFOTH CBSITI TaTHCTBA
[Nokastaus1, €BxapucTii Ta €1eonoMa3zaHHs
xBopux BipHUM Cxigaux Llepkos, ski He
MAaIlOTh MOBHOI crinbHOCTI 3 Katonumpkoro
LepkBoto, SIKII0 BOHK CaMi IO e MPOCTH i
€ BIATIOBIAHO MiATOTOBIIEHI; I[€ CTOCYETHCA
TaKoX BipHUX iHMUX LlepkoB, sKi, 3a
OIIIHKOI0 ATOCTONBChKOTO [IpecToy,
3HAXOJIATHCSI CTOCOBHO CBSITHX TaiHCTB B
TaKOMY CaMOMY CTaHOBHIII, IO i
Bumiesranani Cxinni Llepksu.

84. SIkmio icHye Hebesmeka cMepTi abo, Ha
OYMKY enapxianbHoro enuckona i CHHOAY
€IKCKOMIB, TOI0 BUMArae iHiiia moBa)xHa
HEOOX1IHICTh, TO KATOJHIIbKI
CBAIIECHHOCITYKUTEITI TO3BOJICHO YIIIAIOTH IIi
CBSITI TAIHCTBA TAKOX 1HIIUM XPUCTUSHAM,
SIKi He MalOTh TTOBHOI CITUTEHOCTI 3
Kartonuipkoro I{epkBoto, ajne He MOXKYTh
3BEPHYTHCS /IO CITYXKHUTEJISI BIACHOT
LEPKOBHOI CITUJILHOTH 1 caMi IO 11e MPOCHTh,
3a YMOBH, 1[0 BUSBJISIFOTH CTOCOBHO ITUX
CBSITHX TaiHCTB BipYy, 3TiIHY 3 BipOIO
Karonunpkoi Llepkew, i € HanexHO
MMATOTOBJIEHI.

85. €nmapxiagpHUI €MTUCKOI MOYKE BUIATH
JOJTATKOB1 HOPMH TLIBKH ITiCIIS KOHCYIbTAIlii
13 KOMIIETEHTHOK BJIAJOKO MiCLIEBOT
HeKaToJnIbKO1 LlepkBu ab0 1IEpKOBHOO
CHUIBHOTOIO, SIKa B IIbOMY 3alliKaBJICHA.

I'NIABA 1
TAIHCTBO XPELIEHHS

Kan. 81 (xan. 677, §1 KKCIJ)

81. Yninstu TaincTBO XpelieHHS HAICKUTh
MapoXoBi TOT0, XTO Ma€ OyTH oxpernieHnM. Lle
TaiHCTBO MOJKE YJIIJTUTH IHIIUN CBAIICHUK 3a
JI03BOJIOM Tapoxa abo MicLeBOro iepapxa.
Leit 103B171 3aKOHHO NPUITYCKAETHCS 3
MTOBKHOT MPUYMHHU.
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for whom it is physically or morally
impossible to approach a Catholic minister,
to receive the mysteries of Penance, the
Eucharist and Anointing of the Sick from
non-Catholic ministers, in whose Churches
the above-mentioned mysteries are valid.

83. Likewise Catholic ministers licitly
administer the mysteries of Penance, the
Eucharist and Anointing of the Sick to the
Christian faithful of Eastern Churches who
do not have full communion with the
Catholic Church, if they ask for them on
their own and are properly disposed. This
holds also for the Christian faithful of other
Churches who, according to the judgment of
the Apostolic See, are in the same condition
as the above-mentioned Eastern Churches as
far as the mysteries are concerned.

84. If there is a danger of death or another
matter of serious necessity in the judgment
of the eparchial bishop or of the Synod of
Bishops, Catholic ministers licitly
administer the same mysteries also to other
Christians not having full communion with
the Catholic Church, who cannot approach
the ministers of their own ecclesial
communities and who request them on their
own, provided they manifest a faith
consonant with that of the Catholic Church
concerning these mysteries and are rightly
disposed.

85. The eparchial bishop can issue additional
norms only after consultations with the local
competent authority of the non-Catholic
Church or ecclesial community concerned.

CHAPTER |
THE MYSTERY OF BAPTISM

Can. 81 (CCEO, c. 677, §1)

81. The administration of the mystery of
Baptism belongs to the pastor of the person
to be baptized. This mystery can be
administered by another priest with the
permission of the pastor or the local



82. CBAIEHUK, IKHH yIiINB TalHCTBO
XpemieHHs 0e3 Bigoma mapoxa abo 3a Horo
BiJICYTHOCTI, 3000B’s13aHHIA IPOTATOM CEMHU
JHIB IIMCHMOBO, 3 JOTPUMAaHHAM KaH. 689
KKCI], noBiAOMHTH TTapoxa HOBOOXpPEIICHO1
0co0m.

83. V Haj3BHYaWHKUX BUMIAKAX TaiHCTBO
XpelieHHs T03BOJICHO yAIIe Oy AbIKUN
BipHHMI XPUCTHUSIHNH, KU TTOBUHEH
SIKHAUTITBUIIIIE TTOBITOMHUTH IPO (PaKT
XpeIIeHHS Mapoxa MICIs, Ie BOHO BiIOYIOCH.

84, SIkio yaieHHs TalHCTBa XPEIeHHsI
BiIOyJIOCS B HaA3BHUAHHUH C1I0Ci0, TO 10
KOMIIETEHIIIi Tapoxa HOBOOXPEIIEHOTO
HaJISKUTH TOTTOBHUTH UNH TaiHCTBA
BiJIMIOBIZTHO JTO MIPUITUCIB JITYPrifHAX KHUT.

Kan. 82 (xan. 685, §2 KKCI])

3aBmaHHS XpECHOTO 0aThKa Yu MaTepi
JI03BOJICHO BUKOHYE 0c00a, sKiil BU-
oBHIITIOCS 16 poKiB.

Kan. 83 (xan. 687, §2 KKCI])

3BUYAHUM MiCLIEM IS 3BEPIICHHS TaiHCTBa
XpemieHHs € napadisuibHAN XpaM. Y
Ha/I3BHYAHUX BUTAKaX, IKHMH € HEIyTa
JUTHHU YM CKJIAJIHI TOTOJIHI YMOBH, TaiHCTBO
XpeleHHs] MOYKHA 3BEpITyBaTH B IIPHBATHUX
MOMEMIKaHHX. Y pa3i HeOe3NneKu cMepTi
MO’KHA OXPECTUTH B OY/Ib-SIKOMY MICIIi.

Kan. 84 (kan. 689, §3 KKCI])

VY pasi xpelnieHHst yCHHOBJICHOT TUTHHH 10
KHUTH XPEIeHb CJIiJ] 3aucaTy iMeHa
YCHHOBHTEIIIB, & TAKOXK, 31 30eperKeHHIM
MIPUITHCIB UBITFHOTO 3aKOHOJAaBCTBA, iIMEHA
010JI0rYHHUX OaTBKIiB.

I'TABA 1T
TATHCTBO MUPOITIOMA3AHHS
Kamn. 85 (xan. 693 KKCI])

CBsiTe MUDO, SIKE CKJIAZAETHCS 3 OJIiT OJIUBOK
a00 3 oJ1ii IHIIKUX POCHMH Ta 3 MAaXOIIiB,
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hierarch. This permission is lawfully
presumed for a serious reason.

82. A priest, who administered the mystery
of Baptism without informing the parish
priest or in his absence, is obliged within
seven days, in accordance with CCEO, c.
689, to submit in writing about this baptism
to the pastor of the newly baptized person.

83. In cases of urgent necessity, any member
of the Christian faithful can licitly
administer the mystery of Baptism and
ought as soon as possible to inform the
pastor of the fact of the baptism, of where it
took place.

84. If the mystery of Baptism was
administered by extraordinary means, then it
belongs to the competence of the pastor of
the newly baptized person to complete the
rite of baptism according to the prescriptions
of the liturgical books.

Can. 82 (CCEO, c. 685, §2)

To assume licitly the role of godfather or
godmother a person should be at least
sixteen years of age.

Can. 83 (CCEO, c. 687, 82)

A parish church is the customary place for
the celebration of the mystery of Baptism. In
extraordinary circumstances, i.e., the illness
of a child or inclement weather conditions,
the mystery of Baptism can be celebrated in
private homes. In case of a danger of death,
baptism can be celebrated in any place.

Can. 84 (CCEO, c. 689, §3)

In cases of the baptism of an adopted child,
the names of the adoptive parents are to be
recorded in the baptismal register and also,
observing the prescriptions of civil records,
the names of the natural parents.

CHAPTER I
THE MYSTERY OF CHRISMATION

Can. 85 (CCEO, c. 693)

Holy Chrism, which is made from the oil of
olives or from the oil of other plants and



BHT'OTOBIISE 1 TOCBSIYE, 3TIAHO 3 IPUITHCAMU
JMTYpriiiHuX KHUT, BepxoBHUIA
ApPXHENMHUCKOIL.

Kamn. 86 (xan. 697 KKCI])

TalHCTBO XpUCTUSHCHKOTO BTAEMHUYCHHS
3aBEPUIYETHCSI y4acTio ocodu B [IpecBarii
€Bxapucrii, a TOMy pa3oM i3 XpelieHHsM 1
Muporoma3aHHsIM HOBOOXPEIIEHOTO CIIiJT
MPUYAIIATH, BIAMOBIIHO 0 MPUITUCIB
JMTYpPrifHAX KHHUT.

I''TABA 111
[NPECBATA €BXAPUCTIA

Kan. 87 (kan. 699, §3 KKCI])

§1. OxpiM CBAIIEHHOCTYKUTEIB, HIII BipHi
3aBJSKHM XpeIleHHI0 i MuporomMa3aHHIo,
repeOyBaro4d B Xpami ITiJT 9ac 3BEePIICHHS
boxectBennoi Jlityprii, 0epyTh AiSTbHY
y4acTb y XpucToBiii JKepTBi uepe3 MOJIHUTBY,
CITIB Ta IHITUMH CII0COOaMH, 3TiTHO 3
MPUITUCAMU JIITYPTillHAX KHUT.

82. 1151 y4acTh € MOBHOIO, SKIIO 3 €]
XKeptu BipHi npuitmaroTs Tino i Kpos Icyca
Xpucra.

Kan. 88 (kan. 704 KKCL])

81. boxxectBenHi JlitTyprii cB. Bacuuist
Benukoro, cB. IBana 3omotoycroro ta
[lepenocesiaenux Jlapis cimif 3BepIryBaTH
BiJIMTOBITHO JTO TMIPUIHKCIB JTITYPTiHHUX KHHT.

82. ¥ Bci ani mocty cB. YoTHPHUAECATHHUIII, 38
BUHSATKOM CYOOT, HEJILIb Ta JIHS
Bnarogimenns [Ipecpsitoi Biaguumiii Hairol
Boropoaui i [IpucHoniBu Mapii, He OyBae
inmoi Jlityprii, okpim IlepegocsueHnx
Hapis.

83. 3riZHO 3 IPUNUCAMH JITYpPridiHUX KHHT,
ICHYIOTh TAKOXK 1HIII aJiTypriiiHi JHI, B sIKi He
3BepiyeMo xoaHoi boxkectBennoi JliTyprii.
Takumu THAMU €: cepefa i I’ ITHHIISA
CHpOITyCHOTO TYIKHS, IIOHEIIJIOK 1 BIBTOPOK
nepmoro TvxHI YotupuaecatHuii, Bennka
I’ ITHULIS Ta 11 ITHULS TIepe]] HaBevip’ M
PiznBa 'ocnioga bora i Criaca Hamoro Icyca
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from aromatics, is confected and
consecrated by the Major Archbishop
according to the prescriptions of the
liturgical books.

Can. 86 (CCEO, c. 697)

The Mystery of Christian Initiation is
perfected in the reception of the Most Holy
Eucharist, which is why it is necessary for
the newly baptized person to receive
Communion together with Baptism and
Chrismation according to the prescriptions
of the liturgical books.

CHAPTER I
THE MOST HOLY EUCHARIST

Can. 87 (CCEO, c. 699, §3)

81. In addition to the clergy, other faithful,
by virtue of their baptism and chrismation,
being present in church during the
celebration of the Divine Liturgy, actively
participate in the Sacrifice of Christ through
prayer, song, and by other means, according
to the prescriptions of the liturgical books.

82. This participation is complete if the
faithful receive the Body and Blood of Jesus
Christ from this Sacrifice.

Can. 88 (CCEO, c. 704)

81. The Divine Liturgies of St. Basil the
Great, St. John Chrysostom and the
Presanctified Gifts are to be celebrated
according to the prescriptions of the
liturgical books.

82. On all days of the Great Fast, with the
exception of Saturdays, Sundays, and the
Annunciation of our Most Holy Lady, the
Mother of God and Ever-Virgin Mary, there
is no other Liturgy except the Presanctified
Gifts.

83. In accordance with the prescriptions of
the liturgical books, there are also non-
liturgical days where no Divine Liturgies are
celebrated. Those days are the Wednesday
and Friday of Cheesefare Week, the Monday
and Tuesday of the first week of the Great
Fast, Good Friday, and the Friday before the



Xpwucra 1 borossnenns ['ocriona bora 1 Craca
Haroro Icyca Xpucra, Ha ki IEpEeHOCATHCS
IHapcrki gacw.

Kan. 89 (kan. 707, §1 KKCII)

81. Il{o10 BUTOTOBJICHHS €BXAPHUCTIHHOTO
X162, MOJIUTOB TIPECBITEPA TIEPE.T
3BepmreHHsIM boxkectBennoi JIiTyprii
NOTPiOHO AOTPUMYBATHCS MPHUIUCIB
JMTYpPrifHAX KHHUT.

82. UnH nMpoCKOMHU/IIT HAJIGKHUTh 3BEPIIYBATH
TiJBKH Ha MPOcdopi i3 3aKBALIEHOTO
(IpXIKOBOTO) TicTa, MO CKIANAETHCS TITHKU
3 MIIEHUIHOTO OOPOITHA, IPIXKIKIB 1 BOIM.
Crinx BXXHBaTH CBiXY mpocdopy, mod
YHUKHYTH ii TICYBaHHS. ATHEIb BHPI3a€ThCS 3
pocdopH i3 IMeYaTKOIO XpecTa 3 HaIIHCOM
IC-XC HI-KA.

IIpockomupiro JliTyprii, Ha sKiit He
nependavacThCs 3HaYHa KUIbKICTh Boxoro
JO/Y, MOKHA 3BEPIIYBATH HA OJHIH
mpocopi, TO3HAYEHIH MeyaTTio XpecTa 3
garmcoM IC-XC HI-KA, oxHak 3aBxan
00O0B’SI3KOBUM € TIOBHE BUPi3aHHS arHII 1
YaCTHIIb, 3T1THO 3 MPUIHCAMU JIITYpriifHIX
KHUT.

He ciip miaroToBiIsSTH 4YaCTULI 1A
€Bxapucrii panime Bix Ilpockomunii, xida y
BUHSTKOBUX 00CTaBHHAX, OJHAK 1€ MAE
poOuTH caM TpecBiTep i TIIBKH 3 pocdop.

83. Jlyis 3Bepmienns boskectBennoi Jlityprii
HAJIC)KUTh BUKOPUCTOBYBATH MPUPOJTHE YHCTE
BUHOTPAJIHE BUHO, 03 1oaaTKiB. BuHo
MMOBUHHE OYTH T0OPOi SKOCTi, MPUEMHOTO
3araxy i CMaKy, He IPOKHUCIIHM.
PexomennyeTthbes, mob 1ie BUHO 0yI0
YEepBOHOTO KOJILOPY.

84. CBsIIICHHOCITYKHUTEJIIO, SIKUI Ma€e Hamip
3BepiryBatu boxxectsenny Jlitypriro,
HAJIC)KUTH [IOHAHMEHIIIE TOIUHY
YTPUMYBATHCS BiJI CIOXKHBaHHSI 1K1 J10
MOYaTKy 1 CITyKiHHSI.

85. CBAIIEHHOCITYKUTEID, AKAI TOTYETHCS 110
BoxxectBennoi JliTyprii, TOBUHEH MOJIUTHCS
MPUITUCAHI MOJUTBH, 3T1AHO 3 MPUITCAMHU
JITYprilHUX KHUT.
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eve of the Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ and the Holy
Theophany of our Lord, God and Saviour
Jesus Christ, to which the royal hours are
transferred.

Can. 89 (CCEO, c. 707, 8l)

81. With respect to the preparation of the
Eucharistic bread and regarding the prayers
of the priest before the celebration of the
Divine Liturgy, the prescriptions of the
liturgical books must be observed.

82. The rite of prothesis (proskomide) is
performed solely with prosphora from
fermented dough (yeast), consisting only of
wheat flour, yeast and water. A fresh
prosphoron should be used to avoid
corruption. The Lamb is cut out of the
prosphoron with a stamped seal in the form
of a cross with the inscriptions IC-XC HI-
KA. A single prosphoron with a stamped
seal in the form of a cross with the
inscription 1C-XC NI-KA can be used at the
prothesis of a Liturgy at which a great
multitude of God’s people is not anticipated,;
however, the full cutting out of the Lamb
and particles, according to the prescriptions
of the liturgical books, is still required. It is
not permitted to prepare particles for the
Eucharist prior to the prothesis except in
extraordinary circumstances; rather the
presbyter should do this only from
prosphora.

83. For the celebration of the Divine
Liturgy, one must use a natural pure grape
wine, without additives. The wine must be
of good quality, with a pleasing fragrance
and taste, with no acidity. It is recommended
that this wine be of a red colour.

84. Clerics intending to celebrate the Divine
Liturgy are to fast from food at least one
hour prior to serving it.

85. A cleric preparing for the Divine Liturgy
must recite the prescribed prayers according
to the prescriptions of the liturgical books.

86. During the putting on and taking off of
vestments, a cleric is to pray according to
the prescriptions of the liturgical books.



86. ITix gac onsraHHs i pO3AATaHHSA PU3
CBSIIICHHOCITY>KUTENIb TTOBUHEH MOJIUTHCS,
3TiHO 3 MPHUIMKCAMHU JITYPTiHHUX KHHT.

8§7. Iix gac 3BepIIEeHHS TITYprifiHIX
0OToCIyXKiHb CBAIIEHHOCITYKUTEIh TOBUHEH
OJISITaT! PU3H IEBHOTO KOJIBOPY, 3T1THO 3
MPUITUCAMU JIITYPTillHAX KHUT.

88. 3BHYAWHUM MICIIEM IS CYKIHHS
boxecrBennoi JIiTyprii € mocBsaeHMi
MPECTON y XpaMi, Ha IKOMY € aHTHUMiHC
€MapXiaIbHOTO E€MUCKOMNA. Y HaJ3BUYAMHUX
oOcraBuHax JliTyprito MOXHa 3BepIIyBaTH B
HaJICKHO ITIATOTOBICHOMY MICIIi 3
000B’SI3KOBUM BUKOPHUCTAHHSAM aHTHMIHCY.

8§9. 3rifHo 3 IpUIHCaMH JTYPriffHUX KHUT,
BoxxectBenny JliTyprito ciij 3BeplIyBaTu
micist TpeTboro yacy, okpiM BUMAIKIB
MTOeTHAHHS 11 3 BedipHero. Ko €
BUIIpaBJaHa AyIIIacTUPChKa morpeoda,
JI03BOJIIETHCS 3BepITyBaTH boskecTBEeHHY
JliTyprito B Oyab-sIKUH 1HIINI yac 100u.

810. IIpecBitepw, sKi ciyxath boxxecTBeHHY
Jlitypriro, He MOXYTb BiJUTydaTHCS IS
3BepIeHHs TaiHcTBa CIIOBii.

Kan. 90 (xan. 708 KKCLI)

81. MicueBi iepapxu i mapoxu MOBHHHI
n0artu, mo0 BipHi OyJIM HABYEHI YacTO
npuiimaru [Ipecssty €Bxapucrtiro, a
0CO0JIMBO B HEJIIJII Ta CBSITA, IIPO SIKi MOBa B
KaH. 57, y macxajapHUH Ta pi3ABSHUI Yac Ta B
HeOe3meli cMepTi.

82. Bipni MmoxyTb nipuiimatu [Ipecssty
€BXapUCTIIO TUIBKY OJIMH Pa3 Ha JCHb.

Kan. 91 (xan. 709, §1 KKCLI)

81. €sxapucrito mija yac boskecTBEHHOT
Jlityprii po3aae npecgitep. §2. Y pasi
HeoOXigHocTi mix yac boxecreennoi JliTyprii
JIMSIKOH MOJKE JIOTIOMAraty CBSIIEHUKY
po3maBaty €BXapUCTIIO BIPHUM, aJie HE
3amicTh HbOrO. §3. J[MSKOH MOKE po3aaBaTh
€Bxapucrito no3a boxectsennoro Jlitypriero
TUTBKHY 32 JI03BOJIOM MICIIEBOTO i€epapxa.
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87. During the celebration of the divine
services, a cleric is to put on vestments of a
certain colour according to the prescriptions
of the liturgical books.

88. A consecrated church altar is the
customary place for the celebration of the
Divine Liturgy, on which the antimension of
the eparchial bishop lies. In extraordinary
circumstances, one can celebrate the Divine
Liturgy in an appropriately prepared place,
with the obligatory use of the antimension.

89. In accordance with the prescriptions of
the liturgical books, the Divine Liturgy is to
be celebrated after the third hour except
when it is combined with vespers. If there is
a justified pastoral reason, it is permitted to
celebrate the Divine Liturgy at any time of
the day.

§10. Presbyters celebrating the Divine
Liturgy cannot distance themselves [from
the altar] to celebrate the mystery of
Confession.

Can. 90 (CCEO, c. 708)

81. Local hierarchs and pastors are to ensure
that the faithful are instructed to receive the
Most Holy Eucharist frequently, especially
on Sundays and the feasts mentioned in can.
57, during the seasons of Pascha and the
Nativity [Christmas], and if there is danger
of death.

§2. The faithful can receive the Most Holy
Eucharist once daily.

Can. 91 (CCEOQ, c. 709, 81)

81. The priest distributes the Eucharist
during the Divine Liturgy.

82. In cases of necessity, a deacon can help
the priest to distribute the Eucharist during
the Divine Liturgy, but the deacon may not
replace him.

83. A deacon can distribute the Eucharist
outside of the Divine Liturgy only with
permission of the local hierarch.



Kan. 92 (kan. 710 KKCLJ)

81. JIiTsM miciist XpeIIeHHs 1 MUPOIIOMa3aHHs
Ta 0ocobam, T030aBICHNM KOPHCTYBaHHS
po3ymoM, MokHa yxinstu [Ipecssry
€BXapHUCTIIO.

82. Ilomo y4acri miTei, TO TOMH, XTO ymijise
[IpecpaTy €BxapucTito, MOBUHEH 3BaXKAaTH HA
3ATHICTh TUTHHU crioxuTH [IpecBaTy
€BXapHUCTIIO 1 B pa3i CyMHIBY IpHYaIIaTH
timbku Kposi ['ociomaboi.

83. IIpuIyCKaEThCS, 110 AUTHHA, SKii
BUIIOBHUJIOCS CiM POKiB, KOPHCTY€ETHCS
PO3yMoOM, ToMy ii cilij] 320X04yBaTH 10
HOpUAHATTSA TaiHCTBA 11oKasHHS.

Kan. 93 (kan. 713, §2 KKCI)

81. Vuacts BipHux y Ipecssriit €Bxapucrii
BKITIOYA€ HAJIEKHY OCOOMCTY MOJIUTOBHY
MiATOTOBKY Ta €BXAPUCTIHHUH IICT, IKUM €
YTPUMaHHS BiJl CTIOKUBAHHSA 13K1 BIIPOIOBXK
I[OHAHMEHIIIE OJTHI€T TOJIUHY TTePe]T
noyatkoM boxectBennoi JliTyprii.
BrxuBaHHS pUpOAHOT BOIU Ta JTIKIB HE
MOPYIIYIOTh €BXapUCTIHHOTO MOCTY.

82. BipHHX 320X04y€ThCS 10 IHTEHCHBHIIIOTO
MOJIUTOBHOT'O MpaBHJjia Ta JOTPUMAaHHS
CTPOTIIIOTO €BXaPUCTIHHOTO TIOCTY, 30KpeMa
1o npuitmanss [IpecBaroi €Bxapucrii HatIe.

Kan. 94 (xan. 715, §2 KKCLI)

Jl03BOJISIEThCS IPUIIMATH TTOKEPTBH 32
noMuHaHHA B boxxectBenHux JliTyprisix cB.
IBana 3onoroycroro i cB. Bacunis Benukoro,
a Takox 3a ciyxinas Jlityprii
[lepenocesuenux apis.

I''TABA IV
TAIHCTBO ITOKASIHHS

Kamn. 95 (xan. 736, §1 KKCIJ)

81. OkpiM BUMAKIB HEOOXiTHOCTI, TATHCTBO
[okastHHS ciim yainaTu B Xpami, y
BIJIMOBIIHO MMiITOTOBAHOMY JIO I[LOTO MICII],
o 3M03i nepe ikoHoto Icyca Xpucra.
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Can. 92 (CCEO, c. 710)

81. The Most Holy Eucharist can be given to
infants after baptism and chrismation and to
persons deprived of the use of reason.

82. Concerning the participation of infants,
the one who is distributing the Most Holy
Eucharist should consider the ability of the
infant to consume the Most Holy Eucharist
and, if there is doubt, give Communion only
by the Blood of the Lord.

83. Presuming a child has completed seven
years of age and has the use of reason, he or
she is to be encouraged to receive the
mystery of Repentance.

Can. 93 (CCEO, c. 713, §2)

81. The participation of the faithful in the
Most Holy Eucharist includes an appropriate
personal prayerful preparation and
eucharistic fast consisting of restraining
from the eating of food for at least one hour
before the beginning of the Divine Liturgy.
The use of natural water and medications do
not break the eucharistic fast.

82. The faithful are encouraged to a more
intense rule of prayer and a stricter
eucharistic fast, especially to the reception
of the Most Holy Eucharist on an empty
stomach.

Can. 94 (CCEO, c. 715, §2)

It is permissible to receive offerings for
commemorations in the Divine Liturgies of
St. John Chrysostom and St. Basil the Great,
and also for the celebration of the Liturgy of
the Presanctified Gifts.

CHAPTER IV
THE MYSTERY OF REPENTANCE

Can. 95 (CCEO, c. 736, 8l)

81. Except in cases of necessity, the mystery
of Repentance is to be celebrated in a church
in an appropriately prepared place, if
possible before the icon of Jesus Christ.

82. It is forbidden to administer the holy
mystery of Repentance in the sanctuary



8§2. 3a60pOHAETHCH VALIATH CBITE TATHCTBO
[NokasHHS y CBATHIIUIII, Xi0a 1110 00CTaBHHU
MICIIA 1 9acy JOpa/KYIOTh IIOCH 1HIIIE.

I'"IABA 'V
TATHCTBO €JIEOTIOMA3AHHS

Kamn. 96 (xan. 741 KKCI])

VY TaiHcTBi €1eonomMa3anHs IOTPiOHO
BUKOPHCTOBYBATH OJIiI0, IOPa3y OCBSUCHY
TUMH MIPECBITEpaMH, SIKi YAUISIOTH 1€
TalHCTBO.

I''TABA VI
TATHCTBO CBSIIEHCTBA

Kan. 97 (kan. 749 KKCI])

BepxoBHUit ApXHETHUCKOI MOXKE YAUTATH
CBSIYCHHSI KaHIMIATOB1, TPU3HAYCHOMY IS
CITy>KiHHSI B €mapxii BepxoBHOTO
ApXUENNCKoIa, Ha TEPUTOPIi 1HIIOT emapxii,
MTOTNIEPEIHBO TTOBIIOMHUBIIIH ITPO 1€ MICIIEBOTO
€MAPXiaIbHOTO EMUCKOIIA.

Kamn. 98 (xan. 758, §1 KKCIJ)
J171s1 TO3BOJICHOCTI CBSIYEHb BUMAracThCs:

1. npuitHaTTA TaiHCTBa MUponomasaHHs;
2. JOTpUMaHHS T0OpPUX 3BHYAIB,
HASBHICTh BIATIOBIAHUX JIJIS IPUHHSATTS
CBSIYCHB (PI3UYHUX Ta ICUXIYHUX
SIKOCTEH;

JIOCSTHEHHSI TIPUITICAHOTO MTPABOM BIKY;
BOJIOJIHHSA HEOOX1JHUMH 3HAHHIMU,
MOCTABJICHHSI, BIJIIOBITHO JIO TIPUITUCIB
JTYPTiHHUX KHHT, Y YAH CBIYKOHOCTIS,
YUTI, CIIBLS T4 YMH HIIIASIKOHA;
Mepioj] MiXK JTUSKOHCHKUMU 1
MPECBITEPCHKUMU CBSIUCHHSIMH ITOBUHECH
OyTH HE MEHIIMM BiJ] TPHOX MICSIIIIB,
xi0a 1110 B OKpEMOMY BUMAJIKY
€napxialbHUN €MUCKON BUPILIIUTH
IHaKIIIE.

o~ w

Kamn. 99 (xan. 758, §3 KKCIJ)

OnpyXeHuX KaHAWAATIB CIIif JOMYCKaTH 0
CBSIYCHB HE paHillle HIX Yepe3 PiK Bif

unless the circumstances of the place and
time suggest otherwise.

CHAPTERV
THE MYSTERY OF HOLY ANOINTING

Can. 96 (CCEO, c. 741) For the mystery of
Holy Anointing, oil is to be used which is
consecrated each time by those priests who
administer this mystery.

CHAPTER VI
THE MYSTERY OF HOLY ORDERS

Can. 97 (CCEO, c. 749)

The Major Archbishop can ordain a
candidate designated to serve in the eparchy
of the Major Archbishop, [or] in the territory
of another eparchy, having informed the
local eparchial bishop about this beforehand.

Can. 98 (CCEOQ, c. 758, 81)

For the legitimacy of holy orders the
following are required:

1. reception of the mystery of
Chrismation;

2. the observance of a good way of life,

[and] the appearance of necessary

physical and psychological qualities in

order to receive ordination;

reaching the age prescribed by the law;

possessing the required knowledge;

admission, according to the
prescriptions of the liturgical books,
into the order of candle-bearer, reader,
cantor and the order of subdeacon;

6. the period between diaconal and
presbyteral ordination is to be no less
than three months, unless, in a
particular case, the eparchial bishop
determines otherwise.

ok w

Can. 99 (CCEO, c. 758, §3)

Married candidates are not to be admitted to
holy orders earlier than a year after having



NPUAHATTS CBITOrO TaiHcTBa [loapyxoxs,
xi0a 1m0 emapxialbHUH €MUCKON BUPILIUTH
1HaKIe.

Kan. 100 (kan. 759, §1 KKCI])

[Mpurnucanuii Ui AUAKOHATY BiK — MOBHUX 23
POKH, 715l IpecBiTepaTy — 24 pokwu.

Kan. 101 (xan. 760, §1 KKCL])

81. /lusikoHa MOYKHA BUCBSIYyBaTH Ha
mpecBiTepa TIABKH MiCIIsl YCHIITHOTO
3aKiHYEHHSI YOTHPHOX POKiB (PiIocoPchKo-
OOTOCITOBCHKHMX CTYMiH 1 HAICKHOI
cemiHapiiiHOi hopmarrii.

§2. SIK1o HaeThes Mpo KaHauaaTa, He
MPU3HAYCHOTO JI0 CBSIICHCTBA, TO HOTO
MO’KHa BUCBAYYBATHU Ha JUAKOHA TiJ'[I)KI/I
MiCHIs YCIIITHOTO 3aKiHYEHHS TPHhOX POKiB
CTY i, TIpo 10 MoBa B kaH. 354 KKCI].
Sxmo B MaitlOyTHROMY Liei KaHAMIaTa 3aX04e
OTpuUMaTn CBS[HICHI/I‘Ii CBAYCHHA, TO IICPEa
THUM BiH IIOBUHEH BiAIIOBIAHO JOIIOBHUTH
OOTOCIIOBCHKI CTY/Il Ta CeMiHapiiHy
dhopmartito.

Kan. 102 (kan. 771, §1 KKCL])

€rnapxianbHHUN EMUCKOI OBUHEH MOA0ATH,
o0 1M’ KaHUIaTa 10 CBSYeHb MPUHANMHI
3a MICAILb TIepe]] CBIUCHHIMU OYJ10
BuroJomeHe y popmi onosinelt y mapadii, B
SIKi¥ 3arMcane XPEeNieHHs KaHU1aTa, Ta B
napadii THMYacoBOro abo MOCTIHHOTO MiCIis
MIPOXXUBAHHSI, BKIIFOYHO 3 CEMiHapI€IO.

Kan. 103 (kan. 772 KKCIJ)

Kanaunar 10 cBSYeHb Ma€ B3ATH y4acThb
MPUHAWMHI B I’ SITUJCHHUX JTyXOBHHUX
BIIpaBax y Micli i B cioci0, BU3HaYEHU I
enapxialbHUM enuckonoM. [licis 3akiHYeHHS
LUX JTyXOBHHX BIPAaB KaHIUIAT IIOBUHEH
OTPUMATH BiJ[IIOBIIHE TIOCBITYCHHSI.
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received the holy mystery of Marriage,
unless the eparchial bishop determines
otherwise.

Can. 100 (CCEOQ, c. 759, 81)

The prescribed age for the diaconate is
completion of twenty-three years, for the
presbyterate the completion of twenty-four
years.

Can. 101 (CCEOQ, c. 760, 81)

81. It is permissible to ordain a deacon to the
presbyterate only after he has successfully
completed the fourth year of philosophical-
theological studies and the proper seminary
formation.

82. If it is the case of a candidate who is not
destined for the priesthood, it is permitted to
ordain him deacon only after he has
successfully completed the third year of
studies mentioned in CCEOQ, c. 354. If in the
future, the candidate wishes to receive
priestly ordination, then he must first
complete his theological studies and
seminary formation in the appropriate
manner.

Can. 102 (CCEO, c. 771, §1)

The eparchial bishop is to ensure that the
name of the candidate for ordination is
announced in the form of notices, at least
one month before holy ordination, in the
candidate’s parish of baptism and in the
parish of the candidate’s temporary or
permanent residence, including the
seminary.

Can. 103 (CCEO, c. 772)

A candidate for holy ordination must make a
five-day spiritual retreat in a place and
manner established by the eparchial bishop.
After completing these spiritual exercises,
the candidate should receive appropriate
certification.



I'JIABA VII
TAITHCTBO IIOJPY XK

Kan. 104 (xan. 782, §1 KKCI])

81. Yun tainctsa [Toapyxoxs, BiMOBIIHO 10
JMTYPrifHAX KHHT, CKJIaaeThes i3 UnHy
3apy4rH Ta UnHY BiHUaHHS, SKi MOXHA
3BEPIYBATH OKPEMO.

82. Tlepiox Mix 3BepIIeHHsIM YnHY 3apyunH
Ta YnHy BiHYaHHS HE TTOBUHEH
MIEPEBUIYBATH IIIECTH MICSIIIB.

Kan. 105 (kam. 784 KKCL])

3aco0aMu ICTIHTY HapeUeHUX Tepes
BiHYAHHSIM €:

1. nmoxymeHTanbHE 3aCBiT4eHHS (aKTy
XpEIICeHHS Ta BUTLHOTO CTaHy Ha-
pEUCHHX, sIKE TPYHTY€EThCSA Ha
0e3CyMHIBHHUX apryMeHTaX;

2. CTBEpHKCHHS BiICYTHOCTI 1HIIHX
KaHOHIYHHX Tepemkoa abo 3a00poH
JUTSL IPABOCHIIBHOTO Ta J03BOJIEHOTO
BiHUAHHS Yepe3 OTOJIOIICHHS OTIOBiICH
B Tlapadisx nocTiiHoro abo
THMYaCOBOT'O MiCIls TPOKMBAHHS 000X
HApEYCHUX, SIKi CJTiJl BUTOJIOCUTH T10
3aBepIleHHI CITyKiHHSI BokecTBeHHOT
JliTyprii B yci Helimi BIPOIOBK
MIPUHAWMHI OJTHOTO MICSAIIS TIepe
BIHYaHHSM; OTOJIOIIEHHS ONOBieH
MOJKHA 3/IHICHIOBATH TaKOX Yepe3
PO3MIILIEHHS 1X Ha JIOIIIT
napadisiIbHUX OTOJIONIEHb a00 Yepes ix
ory0iKyBaHHS B oimiiHOMY
JpyKoBaHOMY NapadisuibHOMY BUIaHHI;

3. 3alOBHEHHS KOMITETCHTHUM apOXOM
a00 YIOBHOBRXCHUM HHUM JUJISI [[LOTO
cBanieHnkoM IIpoTokory ocobucToi
KaHOHIYHO-IyIIIIaCTHPCHKOI Oeciam 3
Hape4YeHUMH.

Kan. 106 (xan. 800, §2 KKCI])

CTOCOBHO BiKY HapeueHHX ISl JJO3BOJICHOTO
BIHYAHHS CIIiJI JOTPUMYBATHCS TIPUITHCIB
LIMBUILHOIO 3aKOHO/IaBCTBA.
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CHAPTER VII
THE MYSTERY OF MARRIAGE

Can. 104 (CCEO, c. 782, 81)

81. The rite of the mystery of Marriage,
according to the liturgical books, consists of
the rite of betrothal and the rite of crowning,
which can be celebrated separately.

82. The period between the celebration of
the rite of betrothal and the rite of
matrimony should not exceed six months.

Can. 105 (CCEO, c. 784)

The means for examination of the engaged
before marriage are:

1. documented proof of the fact of
baptism and the freedom of the parties
to marry, which is based on
indisputable arguments;

2. attestation to the fact that no other
canonical impediments or
ecclesiastical censures exist for a valid
and licit marriage, done through the
publication of wedding banns in the
parishes where the finances
permanently or temporarily reside,
which may be announced after the
celebration of the Divine Liturgy at
least one month prior to the marriage.
Announcements of the banns may also
be posted on the parish bulletin board
and printed in the official parish
publication;

3. the competent pastor or another priest
delegated by him is to complete the
pre-matrimonial investigation
documents with the parties.

Can. 106 (CCEO, c. 800, §2)

The age for the licit celebration of marriage
is determined by the prescriptions of civil
law.



Kan. 107 (xan. 815 KKCI])
VY pasi MimmaHoro moapyXKs:

1. 000B’A3KOBOIO € MMCHEMOBA 3asiBa 0COOU
KaTOJIMIIBKOTO BIPOBU3HAHHS, SIKY BOHA
CKJIaJia€ Tiepe]T BIIaCHUM MapoXoM, Ipo
Te, 0 BOHA YHUKAaTUMeE HeOe3neKu
BTPAaTH BipH i AACTh LIUPY OOITHHUIIIO,
10 3pO00UTH yCE B Mipy CHJI, 11100 yci
ITH OYJIM OXpeIleH] i BUXOBaHi B
Katonuupkiit Liepksi;

2. ocoba HEeKaTOJIMIBKOTO BipOBU3HAHHS
MTOBHHHA OYTH TTOBIJOMJIEHA PO 3MICT
IFOTO 3000B’A3aHHS KaTOIUIHFKOT
CTOPOHH, a (DAKT TAKOTO MMOBIJOMIICHHS
MOBHUHEH OYTH HAJC)KHUM YHHOM
JIOKYMEHTAJILHO 0(hOPMIICHHI BITACHUM
MapoXOM KaTOJIHUIBKOI CTOPOHH;

3. XKoJHa 31 CTOPiH HE MOXKE BUKIIOYATH
IiJIeH Ta ICTOTHUX BIACTUBOCTEH
MOJPYKKsL, 3 IKUMH CTOPOHH TIOBUHHI
03HallOMUTUCS BIIPOJOBX KypCy
NEepeANoIPYKHIX HAYK.

Kan. 108 (kan. 831, §2 KKCI])

3BepuryBaT TaiHCTBO TToApy ks HaeKUTh
710 KOMITETEHIIiT Tapoxa HapedeHoi abo, 3a
B32€MHOIO 3r0JI00 CTOPiH, Mapoxa
HapeyeHoro.

Kan. 109 (xan. 837, §2 KKCL])

JJ1st IpaBOCUIILHOTO 3BEpIIIEHHS TaiHCTBA
[Honppyxoxst HeoOXiaHO, OO CTOPOHU OyITH
OJIHOYACHO MPHUCYTHI 1 B3AEMHO BHUCJIOBHJIH
3rojy Ha MOJPYKKsI, TOMY HE MOYKHA
BIHYATHUCS Yepe3 YITOBHOBAKEHOTO.

Kan. 110 (kan. 838, §2 KKCI])

§1. 3BepinyBaTH TaiHCTBO [TOAPYX K ITijT Yac
HOoCTIB a00 3araJIbHULIE MOYKHA JIUIIIE 3a
JI03BOJIOM MicIieBoro iepapxa. 82. Jlucnensy
BiJl TOCTy 200 3arajibHUIh 3 IIOBAXKHOI
MPUYMHU MOYKE HAZaTH €NapXiajbHHUH
€ITHCKOII.
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Can. 107 (CCEOQ, c. 815)
In the case of mixed marriages:

1. itisrequired that the Catholic party, by
a written declaration issued in the
presence of the pastor, attests to the
fact that he or she will avoid all
dangers of a loss of faith and will make
a sincere promise to do everything
possible that all children would be
baptized and raised in the Catholic
Church;

2. the non-Catholic party must be
informed of the contents of the
obligation of the Catholic party and the
fact they have been so informed must
be appropriately documented by the
pastor of the Catholic party;

3. both parties are to be instructed during
marriage preparation courses on the
essential ends and properties of
marriage, which are not to be excluded
by either party.

Can. 108 (CCEO, c. 831, §2)

To celebrate the mystery of Marriage
belongs to the competence of the pastor of
the bride or, with the mutual agreement of
both parties, to the competence of the pastor
of the groom.

Can. 109 (CCEOQ, c. 837, §2)

For the valid celebration of marriage, it is
necessary for the parties to be present at the
same time and to mutually manifest
marriage consent; this is why marriage
cannot be celebrated by proxy.

Can. 110 (CCEO, c. 838, §2)

81. Only the local hierarch can give
permission to celebrate the mystery of
Marriage during fasts or exemptions from
fasting (fast-free weeks).

82. The eparchial bishop can grant a
dispensation from fasting or exemptions
from fasting (fast-free weeks) for a grave
reason.



Kan. 111 (kan. 864, §2 KKCL])

81. SIkM0 OJIHH 13 WICHIB MOAPYIKsS €3
BiJIoMa JpyTOi CTOPOHH 0€3 MOBaKHOT
MIPUIMHM HE MIATPUMYE CITHHOCTI
MOJIPY>KHBOTO KUTTS MIPOTATOM TPHOX POKIB,
TO MOKPUB/KEHA CTOPOHA MOXKE MTPOCHTH
€MapXiaIbHOT'O EMUCKOIIA MPO JICKPET
MOIPYKHBOI cemapartii.

§2. €mapxiaJgbpHUI €MUCKOI TO3BOJIEHO HAIAE
ceraparito CBOiM IEKPETOM TaKoX y pasi
3MiHU OJHUM 13 YWICHIB MOAPYHKS CBOTO
peTITiitHOTO BU3HAHHS a00 CBITOTIISIIHOTO
CIIPUIHSATTS, KOTPI MMOBAXHO MOPYIIYIOTH 200
1 IIUTKOM YHEMOXKIIMBIIOIOTh CIIbHICTh
MOJPYKHBOTO JKUTTSL.

I''TIABA VIII
ITOCBAYEHHA I BJIIATOCJIOBEHHA,
CBATI MICLIA I HACH, KVJIBT CBATHUX,
OBIT I TIPUCAT A

Kan. 112 (kan. 867, §2 KKCI])

81. Kpim cBaATHX TaiHCTB, y LlepKBi iCHYIOTH
ITOCBSTYCHHS 1 OJIArOCIOBEHHS, 3aBIAKH SIKAM
BipHI OTPUMYIOTH OJIaroJiaTi y BIACHUX
notpebdax MOBCAKACHHOTO JKUTTSL.
[TocBsiueHHS 3MIHCHIOIOTHCS HaJl 0cobamu
qutst cnyxinas [epksi. Uepes mocBsUeHHs
TaKO TPUCBSIUYIOTHCS MICIS 1 pedi Juis
HEPKOBHOTO cIyXiHHS. Uepe3 01arocinoBeHHs
OCBSYYETHCS BCE, 1110 CITY>KUTh JIFOAWHI JUIs
cnacinas. L{i mocBsiueHHs 1 0J1arocI0BeHHS
3NIACHIOTH Bif iMeHi LlepkBu
CBSIIIICHHOCITYKUATENI 3TiTHO 3 JITypriiHIMH
KHHTaMH, 3aTBEPIPKEHUMH KOMITETCHTHOIO
BJIAJIOF0.

82. OkpeMuM BUIOM OJIarOCIOBEHHS € BOJA
HOPIaHCHKOTO BOJJOCBATTS, SIKA IIOBHHHA
30epiraTtucs B cHeuiajlbHO BiABEACHOMY IS
ILOTO MICIIi Ta MOCY/Ii i BUKOPUCTOBYBATHCS
3TiAHO 3 MPUITMCAMU JIITYPriiHUX KHHT.

83. Benukuii eK30pIM3M Y IISIE€TECS TITBKH
3a YMOBH BUPA3HOTO JEJICTYBaHHS 3 OOKY
€MapXiaIbHOT'O EMUCKOIIA.
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Can. 111 (CCEO, c. 864, §2)

81. If either of the spouses of a marriage,
without knowledge of the other spouse and
without just cause, do not support conjugal
life for a period of three years, then the
injured party can ask the eparchial bishop to
issue a decree of marriage separation.

82. The eparchial bishop licitly grants a
separation with his decree also if one of the
spouses changes his or her religious
affiliation or perception of the world that
seriously harms or even makes conjugal life
completely impossible.

CHAPTER VIII
CONSECRATIONS AND BLESSINGS,
SACRED PLACES AND TIMES,
VENERATION OF SAINTS, VOWS,
AND OATHS

Can. 112 (CCEO, c. 867, §2)

81. In addition to the holy mysteries, there
are also consecrations and blessings in the
Church, by which the faithful receive graces
for the personal needs of daily life.
Consecrations are performed on persons for
ministry in the Church. Through
consecration, places and things are also
dedicated for ecclesial ministry. Through
blessings, all things are sanctified that serve
people for salvation. Clerics perform these
consecrations and blessings in the name of
the Church, according to the prescriptions of
the liturgical books approved by a
competent authority.

82. The water from the blessing of water at
Theophany is a particular type of blessing,
which should be preserved in a designated
place especially with vessels to be used for
this, according to the prescriptions of the
liturgical books.

83. A great exorcism is administered only
under conditions of an explicit delegation on
the part of the eparchial bishop.



Kan. 113 (xan. 879 KKCII)

81. ITicns MOXOpOHY B KHU31 peecTparil
MOXOPOHIB 3aMHUCYIOTHCS TaKi JAaHi:

1. iM’sd Ta mpi3BuUILIE TOMEPIIOTO;

2. nmarai Miclie HapOKEHHS IOMEPJIOro;

3. narai Micle cMepTi;

4. HOMEp CBiIONTBaA PO CMEPTh,
BUIaHOTO IUBUIBFHOIO BIAA0I0;

5. agpeca, 3a SIKOIO TIPO’KUBAB TIOMEPITHIA;

6. MicIie MOXOBaHHSI.

§2. €mapxiaJapHUI €ITUCKOI MOYKE BUIATH
HIII TIPUIHCH TIOA0 3aITUCY B KHU3I
peecTparii MoXOpOoHiB.

Kan. 114 (xan. 880, §2 KKCL])

81. BipHi 3000B’s13aHi CBATKYBaTH y JCHb
Cearoi 1 Benmukoi Hemini Ilacxu Ta Bl psAmoBi
HEJIJTi IEPKOBHOTO POKY, Y XpaMOBE CBATO
BJIacHOI napadii, y cBaTo CBATHX CJIABHUX i
BCEXBaJIbHUX MEPBOBEPXOBHUX ANIOCTOJIB
ITerpa i IlaBia Ta y mBaHamecsTi CBATa,
SIKIMU €:

1. Pizgso [Ipecssaroi Branguuwmiii Hamroi
Boropoauii i [TpucHoniBu Mapii;

2. Bcemipne Bo3nBrkeHHS 4eCHOTO i
JKUBOTBOPSIIIIOTO XPECTa;

3. Bxin y xpawm [Ipecsitoi Bnaanumiri
Harroi boroponutii i [IpucHoaiBu
Mapii;

4. Pizgso 'ociona Bora 1 Criaca Hammoro
Icyca Xpucra;

5. bBorossnenns ['ocioga bora 1 Criaca
Hamioro Icyca Xpucra;

6. Crpitenns ['ocnioga bora i Criaca
Hauioro Icyca Xpucra;

7. bnarosimenns [IpecBsaroi Bnagmanii

Hammoi boroposuiii i mpucHOiBM Mapii;

8. Bxin ['ocnioga bora i Criaca Hamroro B
E€pycanum (KBiTHa Heaims);

9. Bosnuecinns ['ociona bora i Cnaca
Haioro Icyca Xpucra;

10. 3icnannsa Cesaroro yxa
(I’ sitmecsTHUI);

11. Cssre IIpeobpaxenns ['ociona bora i
Crnaca mamoro Icyca Xpucra;

Can. 113 (CCEO, c. 879)

81. After the internment has taken place, the
following is to be entered into the register of
funerals:

1. the name and surname of the deceased;

2. the date and place of birth of the
deceased;

3. the date and place of death;

4. the number on the death certificate
issued by the civil authorities;

5. the address where the deceased
resided:;

6. the location of burial.

8§2. The eparchial bishop can issue other
prescriptions regarding entries in the register
of funerals.

Can. 114 (CCEOQ, c. 880, §2)

81. The faithful are obliged to observe the
holy and great Sunday of Pascha, all
consecutive Sundays of the church year, the
patronal feast of their own parish, the feast
of the holy glorious and all-praiseworthy
apostles Peter and Paul, and the twelve
feasts, which are:

1. The Nativity of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary;

2. The Universal Exaltation of the
Precious and Life-Giving Cross;

3. The Entrance into the Temple of our
Most Holy Lady, the Mother of God
and Ever-Virgin Mary;

4. The Nativity of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

5. The Holy Theophany of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ;

6. The Encounter of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

7. The Annunciation of our Most Holy
Lady, the Mother of God and Ever-
Virgin Mary;

8. The Entrance of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ into Jerusalem
(Flowery Sunday);

9. The Ascension of our Lord, God and
Saviour Jesus Christ;

10. The Descent of the Holy Spirit
(Pentecost);



12. Vcminns [pecBsaroi Biaguuuii Hamol
Boroponui i [IpucuomiBu Mapii.

82. V ui aHi BipHi 3000B’s13aHi OpaTH ydacTh
y boxectBenniit JIiTyprii 1 yrpuMaTucs Bifg
BakKoi (pizugHOT mparti.

§3. BipHHX 320X04y€ThCS J0 YUaCTi B
0OTOCITYXKIHHAX Y THI TAKUX CBSIT LEPKOBHOTO
POKy:
1. TlpecraBneHHS CBATOrO anocToia i
eBanrenucrta [Bana borocnosa;
2. Tlokpos IIpecssatoi Boropoaiii;
3. CBATOro i CIaBHOTO BETMKOMYYEHHUKA
Hdumutpis MupoTouns;
4. Cobop cBaToro apxuctparura Muxaina
Ta IHIKUX OE3IIOTHUX CHII;
5. CBATOro CBSIIICHHOMYYEHHKA
Mocadata, apxuenuckona ITononpkoro;
6. CssgToro ot Hamoro Mukosmas,
apxuenuckona Mup JIikilCbKUX,
9y AOTBOPLIS;
7. 3ayarTsd cBATOI AHHH, KOJIM 3a4ajia

[IpecBsaTy boropoauiito;

Co6op IIpecrsToi boropoauiii;

CBSATOro anocToyia NepBOMy4YeHUKA U

apxunuskona Credana;

10. Oo6pizanns ['ocnona bora i Cnaca
Harroro Icyca Xpucra i CBATOro OTIIs
Hamoro Bacumist Benukoro,
apxuenuckona Kecapii
KamamokiicbKoi;

11. IlpaTynTMHCHKUX MYUYEHHKIB;

12. CBATUX TPHOX CBATUTEIIB, BETUKHX
apxuepei Bacunist Benkoro, ['puropis
Borocnoga Ta Isana 3onotoyctoro;

13. BnaxenHoi npenoao6uoi Hocadaru;

14. CsTOTO CIABHOT'O BETUKOMYYCHHKA,
no6ijonocus i uynorsopis KOpis;

15. Tloneximox Cesaroro [yxa;

16. ToprkecTBeHHE MOKJIOHIHHS TPEYHCTUM
Taitram Tina 1 Kposi ['ocriosa Hamoro
Icyca Xpucra;

17. Pi3nBo 4ecHOro i CIaBHOTO MPOPOKa,
npexaredi i xpecrurens ['ocmoaHboro
IBana;

18. bnaxeHHOTO CBALICHHOMYYCHHKA
Mukoiias i THX, 10 3 HUM
noctpaxnany; bnaxennoro Eminiana;

© ®
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11. The Holy Transfiguration of our Lord,
God and Saviour Jesus Christ;

12. The Dormition of our Most Holy Lady,
the Mother of God and Ever-Virgin
Mary.

82. On these day, the faithful are obliged to
participate in the celebration of the Divine
Liturgy and abstain from heavy physical
labour.

83. The faithful ate encouraged to
participate in divine services on the
following feasts of the church year:

1. The Repose of the Holy Apostle and
Evangelist John the Theologian;

2. The Protection of the Mother of God;

3. The Holy and Glorious Great-Martyr
Demetrius from who tomb streams
forth myrrh;

4. The Synaxis of the Archangel Michael
and the other Bodiless Powers of
Heaven;

5. The Holy Priest-Martyr Josaphat,
Archbishop of Polotsk;

6. Our Holy Father, Nicholas the
Wonderworker, Archbishop of Myra in
Lycia;

7. The Conception of Anna, when she
conceived the Most Holy Mother of
God;

8. The Synaxis of the Most Holy Mother
of God;

9. The Holy Apostle, First-Martyr, and
Archdeacon Stephen;

10. The Circumcision of our Lord, God
and Saviour Jesus Christ; Our Father
among the Saints Basil the great,
Archbishop of Caesarea in
Cappadocia;

11. The Blessed Martyrs of Pratulyn;

12. The Three Holy and Great Hierarchs:
Basil the Great, Gregory the
Theologian, and John Chrysostom;

13. The Venerable Blessed Josaphata;

14. The Holy and Glorious Great-Martyr,
Victory-Bearer and Wonderworker,
George;

15. The Monday of the Holy Spirit;



19. CasATOro0 piBHOAMOCTOIBHOI'O BEIIUKOIO
KHs135 Bonomumupa, y cBaToMy
XpeIIeHHI Ha3BaHOTO Bacuiiewm;
Cnomuny ocestaeHHs [laTpiapmioro
cobopy B Kueai;

Cearoro ciaBHOTr0 popoka [ii;

Y CciKHOBEHHS YeCHOI TOJIOBH YE€CHOTO 1
CJIaBHOTO TPOpPOKa, TIpeaTedi i
xpecturens [Bana.

20.

21.
22.

Kan. 115 (kan. 882 KKCL])

81. ITokyTHa TpaKTHKa MMOCTY, TIOKASHH Ta
CTPUMAHOCTI, METOIO SIKOT € Ha/IONYKCHHS 32
BUMHEHI T'PiXU Ta OCSITHEHHS O1ThIIOL
JIOCKOHAJIOCTI 33111 OCOOMCTOI'O OCBSUEHHS,
— 1Ic HalJaBHiIlIa TpaauIlis Y KpaiHChKOT
I'pexo-Karomumpkoi Lepksu.

82. Yci BipHi 3000B’sI3aHi IOCTUTH B TaKi
Mepiou IIEPKOBHOTO POKY: Benukuii micT i
CrpacHuil TIkIeHb; [leTpiBka — Bif
MoHeAiaKa miciist Henim Beix ¢BATHX 10
HaBeuip st npa3Huka Cesitux BepxoBHHX
anocronis [letpa i [laBna (BKIFOUHO);
VYcnencekuii mict, a6o CriaciBka, — Bij CBATa
[epenecenns YecHoro i JKuBoTBopHOTO
Xpecta Ta MakaBeliCbKHX MY4YEeHHKIB,
Canowmef, ix marepi, i crapus Eneasapa, 1o
HaBeuip’st Ycninns [Ipecsitoi boropoawmii
(BxirouHO); PiznBsiamii mict, abo [Tunumieka,
— Bix AHA micis cBata Anocroia [Tununa no
HaBedip’s Pizgea Xpucrtosoro:

1. y mepumwmii nens Benukoro mocry i
CrpacHy I’ ATHHULIIO — CYBOPHH MICT,
TOOTO CITijI yTPUMYBATHUCS BiJ
BXXHBaHHS M SICHUX 1 MOJIOYHHX
NPOJYKTIB Ta SI€Ib, & TAKOXK CTPaB, SIKi
MICTSITh Il TPOTYKTH;

2. y mepmui THKACHb Benmukoro mocry i
BIIPOJIOBXK YyCiX AHIB CTPacHOTO THXKHS
NOTPiOHO YTPUMYBAaTHCS Bijl
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16. The Solemn Veneration of the
Mysteries of the Body and Blood of
our Lord Jesus Christ;

The Nativity of the Honourable and
Glorious Prophet, John, Forerunner
and Baptizer of the Lord,;

The Blessed Priest-Martyr Nicholas
and those martyred with him; The
Blessed Emilian;

The Holy Grand Prince VVolodymyr,
Equal to the Apostles, named Basil at
Holy Baptism;

Commemoration of the Consecration
of the Patriarchal Cathedral in Kyiv;
The Holy and Glorious Prophet Elias;
The Beheading of the Honourable and
Glorious Prophet, Forerunner and
Baptist John.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

Can. 115 (CCEO, c. 882)

81. Penitential fasting practices, repentance
and abstinence that aim to expiate sins
committed and to achieve a greater level of
perfection for personal sanctity — this is the
oldest tradition of the Ukrainian Greco-
Catholic Church.

82. All faithful are obliged to fast during the
following periods of the liturgical year: the
Great Fast and Passion [Holy] Week; Peter’s
Fast [the Apostle’s Fast] — from Monday
after the Sunday of All Saints to the eve of
the Feast of Sts. Peter and Paul (inclusive);
the Dormition Fast, or the Saviour’s Fast, —
from the Feast of the Procession with the
Holy Relics of the Precious and Life-Giving
Cross and the Martyred Maccabees, their
Mother Solome and their Teacher Eleazar to
the eve of the Dormition of the Most Holy
Mother of God (inclusive); the Nativity Fast,
or Philip’s Fast — the day after the Feast of
the Apostle Philip until the eve of the
Nativity of Christ:

1. Astrict fast is observed on the first day
of the Great Fast and on Passion
[Holy] Friday, i.e., abstention from
meat and dairy products and eggs, as
well as foods that contain these
ingredients;

2. Abstinence from all meat and foods
containing meat is to be observed



CITO’KMBAHHS M’ SICHUX TTPOIYKTIB 1
CTpaB;

3. y MOHENINIOK, Cepe/y Ta I’ ITHUIO
IHIIX TIKHIB Benwkoro mocty ciix
YTPUMATHCS BiJ] CTIOXKUBAHHSI M’ ICHUX
MPOAYKTIB i CTPaB; y BIBTOPOK Ta
YeTBEp JO3BOJICHO BC1 BUAM TKi;

4. B iHII TOCTH IIEPKOBHOTO POKY BipHIi
3000B’s13aHi: y cepely Ta I’ ITHUIO
YTPUMYBATHCS BiJl CIIO)KHBAHHS
M’SICHUX TIPOAYKTIB 1 CTpaB; y
MTOHEIIJIOK BIBTOPOK Ta YETBEP
JTO3BOJIEHO BCI BUAM 1XKi.

8§3. Vi BipHi 3000B’s3aHi JOTPHUMYBATHCS
MOCTY B TaKi JiHi: HaBedip’s Pi3iBa
XpuctoBoro, HaBevip’si borosBneHHs
I'ocroguporo, YciknoseHus: YecHol rojioBu
cBsiToro I[Bana Xpecrurens, BcemipHe
Boznsuxenns YecHoro i JKurotBopsioro
Xpecra.

84. Y Bci ’ATHHULI POKY, OKPIM BHIIA/IKiB
3arajbHUIb, XPaMOBOTO Ta ABAHAJECATHX
CBSIT, HAJIC)KUTH YTPUMYBATHCS Bl M SICHUX
MIPOJIYKTIB 1 CTPaB.

85. V Bci AHI IOCTY Ta HePioau 3araabHHUI
BipHIi 3000B’sI3aHi yTpUMaTHCS Bij
opranizaiii Ta y4acTi B T'y4HHX 3a0aBax,
BECLIISIX, TAHI[SIX, PO3Barax Ta iHIIUX
HoIiOHUX 3aX0nax.

86. CTOCOBHO 3BiJIbHEHHS BiJl 000B 3Ky
MOCTY MOTPIOHO TOTPUMYBATHCS TAKHUX
IIOJIOXKEHD:

1. zarampausMu B YI'KL] € nepionu: Bin
PiznBa XpuicToBOoro j0 HaBedip’ st
BorosiBnensst; Bix Heniai Muraps i
¢apuces 1o Henini biryaHoro cuna; Big
[Tacxu 1o TomuHOI HEMII; Bl
3icnanus Cesaroro yxa mo Heain Beix
CBATHX;

2. HeMae MocTy B cyOOTH, HEAlJi Ta JAHI
cBaTkyBanHs HoBoro poky (31.12—
01.01) i Hezanexnocti Ykpainu
(24.08);

3. Big Oyap-KOro 00OB’S3KY MOCTY
3BUIBHSAIOTHCS: JTiTH 110 14 poKiB Ta
ocobu, IKUM BUTIOBHIIIOCS 60 POKiB;
Ba)KKOXBODI; BariTHI; MaTepi micJist
TOJIOTIB 1 Ti, 10 TOAYIOTh TPY/IIO; Ti,
10 TIOJIOPOXKYIOTh (SKIO Yac MOI0POKI

during the fust week of the Great Fast
and all days of Passion [Holy] Week

3. During the Great Fast, abstinence from
the consumption of meat and meat
products is to be observed on all
Mondays, Wednesdays, and Fridays.
All other foods are permitted on
Tuesdays and Thursdays;

4. For other fasts during the church year,
the faithful are obliged to abstain from
all meats and meat products on
Wednesdays and Fridays. All other
foods are permitted on Mondays,
Tuesdays, and Thursdays.

83. All the faithful are obliged to fast on the
following days: the eve of the Nativity of
Christ, the eve of the Lord’s Theophany, the
Beheading of St. John the Baptist, and the
Universal Exaltation of the Precious and
Life-Giving Cross.

84. Abstinence from meat and meat products
is to be observed on all Fridays of the year
except during exemptions from fasting,
patronal feasts and the twelve major feasts.

85. On all fast days and exemptions from
fasting the faithful are obliged to refrain
from organizing and participating in loud
parties, wedding receptions, dances,
entertainment and other similar events.

86. For a dispensation from the obligation to
fast, the following provisions are to be
observed:

1. exemptions from fasting in the UGCC
are: from the Nativity of Christ until
the eve of Theophany; from the
Sunday of the Publican and the
Pharisee to the Sunday of the Prodigal
Son; from Pascha until the Thomas
Sunday; from the Descent of the Holy
Spirit until the Sunday of All Saints;

2. there is no fast on Saturdays, Sundays,
and on the days celebrating the New
Year (Dec. 31-Jan. 1) and the
independence of Ukraine (Aug. 24);

3. the following are dispensed from any
obligation to fast: children up to 14
years of age, persons over 60 years of
age, the gravely ill, pregnant women,
postpartum mothers and those who are



MIEPEBUIITYE BiCIM TOJIMH); Ti, IO BAXKKO
MPALOIOTh; Ti, 1[0 XapUYyHThCS 31 CTOIY
iHIIMX; yOori, KOTpi )KUBYTH 3
MHJIOCTHHI;

B OKPEMUX BUIAJKaX 3BUIBHATH Bif
000B’ 13Ky TIOCTUTH MOE MIiCIICBHIA
iepapXx, 320X0UyIOYH B I[OMY pa3i
BIpHHUX M0 3MIHACHEHHS JiT TOO0XKHOCTI
Ta MHUJIOCEPIS.

§7. TTo3a MexkaMu TepUTOPIi
BEPXOBHOAPXHEMUCKOMNCHKOT LlepkBu
CTOCOBHO 1ILOTO CIIiJ JOTPUMYBATHCS
MiCLIEBUX 3BMYAiB.

Kan. 116 (kam. 886 KKCL])

81. V KO:KHOMY XpaMi IIOBHHEH Oy TH
BCTaHOBIIEHUI iKOHOCTAC.

§2. ApXiTeKTypHi IIIaHHU Ta IPOEKTH
PO3MHUCIB XpaMiB apOX MOBUHEH 3aTBEPIUTH
3 €mapxiaTbHUM EMUCKOTIOM.

TUTVYJI XI
XPEHIEHI HEKATOJIMKWY, 3I'TIHI HA
MHOBHE COIIPUYACTA 3
KATOJIMIBKOIO HEPKBOIO

Kan. 117 (kan. 898, §2 KKCL])

§81. TIpaBo npuitmMaTu 10 Karomumbkoi
LepxBu nuskoHa abo mpecpiTepa cxigHO1
HEeKaTONMHIBKOT L[epkBH HANIE)KUTH MiCIIEBOMY
iepapxy.

82. TTapoxam J03BOJIEHO TIPHIMATH JI0
Karonunpkoi LlepkBu Mupsia cxigHoi
HeKkaToMMUbKoi LlepkBH, sIKi HbOTO MPOCSTH, Y
MPUCYTHOCTI JIBOX CBiJIKiB. AKT IPUHHSTTS
MOBHHEH OYTH 3apeeCcTpOBaHUH Y KHH31
peectpaliii mapadisia.

TUTYJ XII
EKYMEHI3M

Kan. 118 (kan. 904, §1 KKCI])

§1. Ilix eKyMeHIYHIM PyXOM CIiJl pO3YMITH
MPaKTUYHI JIii, 3aX0JH, JiaJior i 3ycTpiui,
CHpSIMOBaHI Ha OCSITHEHHS €THOCTI MK
XPpUCTHSHAMHU. 3aBAAHHIM LBOTO PYXY €
CHUTBHUMU 3ycHIIsIME Beix LlepkoB Ta
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breastfeeding, those who are travelling
(if the travel time exceeds eight hours),
those engaged in heavy labour, those
who eat from the table of others, the
poor who live from charity;

the local hierarch can grant a
dispensation from the fast in individual
cases, in such an instance exhorting the
faithful to acts of piety and mercy.

87. With regard to this, local customs are to
be observed outside the territory of the
major archiepiscopal Church.

Can. 116 (CCEO, c. 886)

81. An iconostasis is to be installed in each
church.

82. The pastor is to obtain approval from the
eparchial bishop for all architectural plans
and iconographic projects of church
buildings.

TITLE XI
BAPTIZED NON-CATHOLICS
COMING INTO FULL COMMUNION
WITH THE CATHOLIC CHURCH

Can. 117 (CCEO, c. 898, §2)

81. The right of receiving a deacon or
presbyter of an Eastern non-Catholic Church
into the Catholic Church belongs to the local
hierarch.

82. It is permissible for pastors to receive the
faithful of an Eastern non-Catholic Church
who request this into the Catholic Church in
the presence of two witnesses. This act is to
be registered in the register of parishioners.

Title XI1
ECUMENISM

Can. 118 (CCEO, c. 904, §1)

81. The ecumenical movement implies
practical activities, events, dialogue, and
meetings directed toward achieving unity
among Christians. The objective of this
movement is, by common efforts with all



XpUCTHSHCHKUX CIIIBHOT 3’ SICYyBaTH
npobaemu noainy XpuctoBoi Llepksuy, a
TaKOX IIyKaTH CIOCO0iB 1 IUISIXY HOTo
[IOJI0JIaHHS 32 OCEPEIHULITBOM B3aEMHOTO
Mi3HAHHS Ta €THOCTI B iCTHHI. EKyMeHIuHAH
PYX Ma€ 3a METY OCSITHYTH BTpayeHy €IHICTh
XPUCTHUSHCBKOI LlepkBu.

§2. B ekyMeHIUHIN AisUTLHOCTI Halmepiie
CIIiJ] KepyBaTHCA CHELiaTbHUMH IPUITHCaMHU
Ta PO3NOPSIKEHHAMH PHMCBHKOTO
Amnoctonbcekoro [Ipectony, a Takox
BiJNIOBITHIMH 3aKOHOJJABUNMH aKTaMH
CrHonmy €IHCKOITIB 1 AEKpeTaMH Ta
THCTpYKLisMU BepxoBHOTO ApXHenucKona.

§3. [lounHaHHS EKYMEHIYHOTO PyXy
Vxpaincbkoi I'peko-Karonuipkoi LepkBu
peai3oBYIOThCS Yepes:

1. exyMeHIYHE BUXOBAHHS MHPSH,
KaTEXWTIiB, CEMIHAPHUCTIB,
CBSIILIEHHOCITY>KUTENIB Ta 0Ci0
0OOroIOCBSIYEHOI0 KUTTS,;

Y4YacTh Ta 320X0UyBaHHS BIPHHX JIO
CIIJIBHUX MOJIIHb XPUCTHSH, JIC 11e
MOKJIMBO, OCOOJIMBO ITiJT Yac
HaIllOHAJIbHUX CBSIT,
3araJlbHOJICP’KABHUX YU PETiOHATBHUX
YPOUMCTOCTEH, @ TAKOXK 0COOUCTOT
MPUBATHOT MOJIUTBH 34 €THICTh
XPUCTHUSH YIIPOIOBXK POKY;
BIIPOBA/KCHHS Ta i ITPUMKY
COIIaNIbHUX 1HII[IaTHB, CIPIMOBAHUX Ha
PO3B’s3aHHS HAraJbHUX MTUTAHb
CYCIUIBHOTO KUTTSI, SIK-OT: CIYKIHHS
XBOPHUM, IMOTPEOYIOUNM 1 MIrpaHTaM,
3aXHMCT XPUCTUSHCHKUX [IHHOCTEH Ta
MOpaJti, XpUCTUSIHChKE BUXOBAHHS
JITEH 1 MOJIOAI;

TUIEKaHHsI IPYKHIX CTOCYHKIB 3 yciMa
XPUCTUSHAMH, 30KpeMa IOYyTTiB
OpaTtepcTBa i XpUCTUSHCHKOT JIFOOOBI.

TUTYJ XIII
OCOBHU I OPUIUYHI AKTHN

Kan. 119 (xan. 910, §2 KKCI])

Y BUKOHaHHI CBOiX ITpaB HETIOBHOMITHS 0C00a
mijyisrae Biuajai 0aThKiB abo OMiKyHIB, 32
BUHSTKOM THX CIIPaB, Y SIKUX HETTOBHOIIITHI
Ha mijgcraBi boskoro abo KaHOHIYHOTI'O TpaBa
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Churches and Christian communities, to
bring to light the problems of the division of
Christ’s Church and also to find means and
ways to overcome the division by means of
mutual understanding and unity in truth. The
ecumenical movement aims to re-establish
the lost unity of the Christian Church.

82. With regard to ecumenical activity, first
and foremost, one is to adhere to the special
prescriptions and directives of the Apostolic
See of Rome and also to the related
legislative acts of the Synod of Bishops and
to the decrees and instructions of the Major
Archbishop.

83. The initiatives of the ecumenical
movement of the Ukrainian Greco-Catholic
Church are realized by:

1. the ecumenical education of the
faithful, catechists, seminarians,
clergy, and persons in consecrated life;
the participation and encouragement of
the faithful in common prayer services
of Christians, where this is possible,
especially during national holidays,
common state or regional solemnities,
as well as personal private prayer for
Christian unity throughout the year;
introducing and supporting social
initiatives to resolve urgent questions
pertaining to life in society, for
example: serving the sick, the needy
and migrants, defending Christian
values and morals, and the Christian
education of children and youth;
promoting cordial forms of interaction
with all Christians, especially
promoting sentiments of fraternity and
of Christian love.

TITLE X1
PERSONS AND JURIDIC ACTS

Can. 119 (CCEQ, c. 910, 82)

In the exercise of his or her rights, a minor
person is under the authority of parents or
guardians, with the exception of those areas
in which minors by divine law or canon law



BIUTYYCHI 3-Ti1 iXHBOT BIIaN; OO0
BCTaHOBJICHHSI OMIKYHIB CIIi/I JOTPUMYBaTHCS
MPUITUCIB IUBITBHOTO NpaBa 31 30epeXeHHIM
IpaBa €MapxiaJbHOTO E€MUCKOIIA, SKIIO € TaKa
notpeba, caMoMy iX IpU3HAYaTH.

Kan. 120 (kan. 934, 81 KKCI])

SIKII10 IIpaBo MOCTAHOBIISE, IO BIaga IS
3MIUCHEHHS IOPUANYHOTO aKTy IMOTpedye
nopaju sIKorock 310panHs ocib, To 1o
nopaay MO>KHa OTPHUMaTH Tesie(poHOM abo
JIMUCTOBHO.

TUTYJI XIV
LIEPKOBHI YPSIIN

APTHUKVII I
3ACHYBAHHSA HEPKOBHOI'O YPAY

Kan. 121 (xan. 937, 82 KKCI])

81. Toii, XTO 3aCHOBYE ypsij, 3000B’ A3aHUIA
3a0€e3Ieun Ty BIAMOBIAHI 3aCO0M IS HIOrO
BUKOHAHHSI.

82. 3a0e3rieYeHHsI BAKOHAHHS yPsTy
3MIACHIOETHCS Ha TICTaBi YKJIaIEHOTO
JIOTOBOPY, 1110 IIOBUHEH BiJIIIOBIIaTH
MIPUITHCAM IMBLIBHOTO MpaBa CTOCOBHO Ipaiii
1 cCripaBeNIMBOT BUHATOPOTH, BIATIOBIAHO 10
BHUMOT CYCITIJILHOTO YKHTTS Ta 3acaj, IKi
Bu3Hae llepkaa.

APTUKVII II
BHUBOPU

Kan. 122 (xan. 948, §1 KKCI])

st mpoBeieHHs! BUOOPIB TOM, 10 YH€T
KOMIIETEHII 11e HAJIE)KUTh, TOBUHEH
CKJIMKATH BUOOPIIIB Y 3pYYHUX ISl HUX MICIIi
1 gaci.
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are exempt from their power. With reference
to the designation of guardians, the
prescriptions of the civil law are to be
followed, with due regard for the right of the
eparchial bishop to designate them himself if
it is necessary.

Can. 120 (CCEOQ, c. 934, 81)

When the law determines that, in order to
place a juridic act, an authority requires the
counsel of a group of persons, then this
counsel can be obtained by telephone or
letter.

TITLE XIV
ECCLESIASTICAL OFFICES

ARTICLE |
ESTABLISHMENT OF
ECCLESIASTICAL OFFICES

Can. 121 (CCEO, c. 937, §2)

81. One who sets up an office is obligated to
provide the means required for its fulfilment.

82. The means required for the fulfilment of
this office are based on the agreement
reached, which should correspond to the
prescriptions of civil law with respect to
employment and a just remuneration, in
accordance with the requirements and
principles of social life as recognized by the
Church.

ARTICLE II
ELECTIONS

Can. 122 (CCEO, c. 948, 81)

In order to hold an election, the one to
whom the competency belongs must
convoke the electors at a time and place that
is suitable for them.



TUTYJ XV
PEKYPCHU IPOTHU
AIMIHICTPATUBHUX JEKPETIB

Kan. 123 (kan. 1004 KKCL))

Buria Bnana, sika po3risiiae pekype npoTu
aIMiHICTPaTUBHUX JIEKPETIB, MOXKE IEKPET
3aTBEpAUTU a00 BU3HATH HEIIHCHHUM,
cKacyBatd ab0 BIAKJIMKATH, ajle He MOXe
HOTO BUIIPABJIATH.

Kan. 124 (xan. 1006 KKCL])

Pekypc npoTu agMiHiCTPaTHBHOTO JEKPETY
BepxoBHOT0 ApXHEMUCKOIA — HABITH SIKILO
HIeThCS TIPO IEKPET, IO CTOCYETHCS €mapxil

BepxoBHoro Apxuenuckorna, abo 1mpo IeKper,

KM BepxoBHUIT ApXHUEMUCKOI BUPIIIy€E
PEeKypC — MepenacThCs CHemiaTbHOMY
310paHHIO0 TPHOX EMUCKOMIB, TKMX CHHOZ

€CIUCKOIB TOBUHEH TAEMHUM TOJIOCYBaHHAM

BUOpaTH Ha I’ SITh POKIB i3 CBOTO cKiany. Y
TO# caMuii yac i croci0 cimix BHOpaTH TPHOX
€MMCKOIIIB, 5Ki y BU3HaueHOMY CHHOII0M
€IUCKOIIIB MOPSAIKY 3aMiHITUMYTh YICHIB
HOTO 310paHHs B pa3i mepenkou abo
MPUYETHOCTI KOTOCH 13 HUX JIO CITPABH.

TUTYJ XVI
JTOYACHE MAWHO LIEPKBHA

I''TIABA 1
HABYBAHHS JIOUACHOI'O MAMHA

Kan. 125 (xan.1012, 82 KKCIL])

§1. €mapxianbHuii EMUCKOI Ma€ MPaBo 3a
3r0JI0K0 Pajl 3 EKOHOMIYHUX CIPaB
HaKJIa/IaTH Ha ITiJUIErINX HOMY IOPHITIHUX
0ci0 oaTKH, MPOIOPIIIHHI 10 T0XO0IiB
KO>KHOI ocobon. OgHak He MOKHA HaKJIagaTH

MOJAaTKy Ha MOXEPTBH, OTPUMaHi 3a BiANpaBy

Boxxectsennoi Jlityprii.

82. €napxiaJbHUHN E€MUCKOII, 33 3T0JI00 PaIH
3 EKOHOMIYHUX CIIPaB Ta MOPAJIUBIINCEH 13

TITLE XV
RECOURSE AGAINST
ADMINISTRATIVE DECREES

Can. 123 (CCEO, c. 1004)

The superior authority who examines the
recourse against administrative decrees can
confirm the decree, declare the decree null,
[and] rescind or revoke it, but cannot amend
it.

Can. 124 (CCEO, c. 1006)

Even if it is a case of a decree which
concerns the eparchy of the Major
Archbishop or a decree by which the Major
Archbishop has decided recourse, recourse
against an administrative decree of the
Major Archbishop is made to a special
gathering of three bishops that the Synod of
Bishops is to elect, by secret ballot, from
among their own members for a five-year
term. At the same time and in the same
manner, three additional bishops are to be
elected to serve as substitutes for members
of the above gathering, according to the
schedule established by the Synod of
Bishops, should anyone be impeded or be
involved in the case in question.

TITLE XVI
THE TEMPORAL GOODS
OF THE CHURCH

CHAPTER |
THE ACQUISITION
OF TEMPORAL GOODS

Can. 125 (CCEOQ, c. 1012, 82)

81. The eparchial bishop has the right, with
the consent of the finance council, to impose
a tax on juridic persons subject to his
authority, which should be proportionate to
the income of each person. However, no tax
can be imposed on the offerings received on
the occasion of the celebration of the Divine
Liturgy.



BJIAaCHUM MUTPOIIOIUTOM, Ma€ TPaBo
HaKJIaJIaTH TI0IaTOK Ha (hi3MIHUX OCiO.

Kan. 126 (xan. 1013, 81 KKCI])

€mapxiaJbHUH €MMUCKOII, TTOPAIUBIIHICE 13
BIIaCHUM MUTPOTIOIUTOM, TOBUHEH
BCTAaHOBHTH OIJIATH HA Pi3HI aKTH BIaaA
YIIPaBIiHHS Ta MOKEPTBH 3 HATOAH
3BepieHHs boxxectBennoi JliTyprii, cBITHX
TaiHCTB, MOCBSYCHB 1 OJIATOCIIOBEHB Ta OY/Ib-
SIKMX 1HIIMX JITYPrifHUX BiAmpas.

Kan. 127 (xan. 1021, 81 KKCL)])

81. Tawm, Jie 11 HaJEKHO HE HAJIaro HKEH1
MUTaHHS 3a0€3MeUeHHs], COL[iaIbHOTIO 3aXUCTY
1 MEIMYIHOI JTOTIOMOTH IS TyXOBEHCTBA,
€mapXialbHUHI €MUCKOI, TOPAUBIIUCH 13
MPECBITEPCHKOIO PAJOI0 Ta PAIOI0 3
eKOHOMIYHHX CIpaB, TOBHHEH CTBOPUTH
€mapXialbHUH THCTUTYT IS TiATPUMKH
CBSIILIEHHOCITYKUTENIB, SIKHI KePYEThCS
BJIACHUM CTaTyTOM.

@OHIM IHOTO IHCTUTYTY HAITOBHIOIOTHCS 13!
1. BHeckiB camoi emapxii B po3Mipi,

BCTaHOBJIEHOMY CTaTyTOM I[bOTO

bomy;

BHECKIB mapadiii y po3mipi,

BCTaHOBJIEHOMY CTaTyTOM I[bOTO

bomy;

BHECKIB CaMUX CBSIIEHHOCITYKHUTENIB Y

pO3Mipi, BCTAHOBJIIEHOMY CTaTyTOM

10ro oHy;

4. n0OpOBITHLHHX MOKEPTB.

82. V koXHIli enapxil ci1ijJ] TaKOX 3aCHyBaTH
MiCiHHUH QOH]I, KU KEPYETHCS BIACHUM
CTaTyTOM, JI03BOJISIE €MApXil BAKOHYBAaTH
3000B’sI3aHHS 1IOJI0 0Ci0, KOTPi CIykKaTh
Lepksi, 3310BONBHATH pi3HI MOTPeOU enapxii
13 sikoro Oararii enapxii Moriu 6
noriomaraty OifgHimumM. et dhonx
HATIOBHIOETHCS 3 KOIITIB, 310paHuX ITij yac
npoBeneHHs [lexaau miciiinocti B YKL Ta 3
IHIIMX HAJIXO0PKEHb, 3T1IHO 31 CTATYTOM.
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82. The eparchial bishop, with the consent of
the finance council and after consulting with
his Metropolitan, has the right to levy a tax
on physical persons.

Can. 126 (CCEO, c. 1013, §1)

The eparchial bishop, after consulting with
his Metropolitan, is to fix the amount of the
taxes for the various acts of the power of
governance and of the offerings made on the
occasion of the celebration of the Divine
Liturgy, of the Holy Mysteries, of
consecrations and blessings, and of any
other liturgical celebrations.

Ca. 127 (CCEO, c. 1021, 81)

81. Where insurance and social security as
well as health benefits for clergy have not
been suitably arranged, the eparchial bishop
after consulting the presbyteral council and
finance council, is to create an eparchial
institute for the support of clergy, which is
regulated by its own statutes. Funds for this
institute are to be collected from:

1. contributions from the eparchy itself in
the amount determined by the statutes
of this fund:;

contributions from the parishes in the
amount determined by the statutes of
this fund;

contributions from the clergy
themselves in the amount established
by the statutes of this fund,;

4. voluntary contributions.

82. In each eparchy, a mission fund is also to
be established which is governed by its own
statutes, which would allow the eparchy to
satisfy obligations toward other persons who
serve the Church, meet the various needs of
the eparchy, and through which wealthier
eparchies can aid poorer eparchies.
Contributions for this fund are collected
during the operation of “A Ten-Day Period
of Mission Days” in the Ukrainian Greco-
Catholic Church and from other revenues, in
accordance with the statutes.



I'VIABA 11 .
YIIPABJIIHHA HEPKOBHUM MAMHOM

Kan. 128 (xan. 1022, 82 KKCI])

Bunaroun iHCTpYKIii 0710 yIIpaBTiHAS
[IEPKOBHUM MaWHOM, i€papXu IMOBUHHI
KepyBaTHCS HOPMaMH 3arajibHOro i
MapTUKYJSPHOTO MpaBa.

Kan. 129 (xan. 1031, 82 KKCI])

81. VipaBurens [epKOBHOTO MaiiHa IOBUHEH
HIOPOKY MPEACTABISATH BIACHOMY 1€papXoBi
3BIT MPO yTIPaBIiHHS.

82. 3BiT npo J0UacHe MaifHO, sSIKe BipHi
XKepTBYIOTh LIepKBi, ypaBUTEIb I[LOTO
MaifHa TIOBUHEH MOPOKY TPECTABIISATH B
odiIifHOMY IPYKOBAaHOMY OpTaHi, Xi0a 1o 3
MMOBA)KHOT MPUYMHU MICIICBHI i€papX
IMOCTAaHOBUTH 1HAKIIIE.

IJIABA III
BIIUY>KEHHSI LIEPKOBHOI'O MAIIHA

Kamn. 130 (kan. 1036, 82 KKCI])

SIKII0 BapTicTh IIEPKOBHOTO MaliHa,
BIIYYKCHHSI SKOT'O TIPOIIOHYEThCS,
MIEPEBHUIIY€ HANOIIBITY CyMy, BCTAHOBJICHY
CuHooM €IIHCKOITIB
BEPXOBHOApXHUENUCKOTCHKOT LlepkBu, Oisbie
HIX yJIBi4i, HEOOXi/Ha 3roja:

1. BepxoBHOro Apxmuenuckomna, JaHa 3a
srogoto [locrifinoro CuHOMY, AKIIO
HAeTbCs PO MAMHO €mapxii B Mexax
TEPUTOPIi BEPXOBHOAPXUEMHCKOIICHKOT
Iepkauy;

2. emapxiampHOTO €mucKorna i BepxoBHoro
Apxuenuckona, JaHa 3a 3roJI0k0
IocriitHoro CuHoy, AKIIO HACTHCS
PO MaiHO IOPHIUIHOT OCOOH, ITifI-
JIETTIO1 enMapXialbHOMY E€MUCKOTIIOBI,
SIKU BUKOHYE CBOIO BJIaJly B MeXax
TEPHUTOPIi BEPXOBHOAPXUEMMCKOIICHKOT
Lepxsu;

3. BepxoBHOTro ApXHENHCKONA, aHa 32
3rogoio [Mocrifinoro CuHoIy, SKIIO
HAeTbCs PO MaHO FOPUINYHOL 0CO0H,
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CHAPTER 1l
THE ADMINISTRATION OF
ECCLESIASTICAL GOODS

Can. 128 (CCEO, c. 1022, §2)

Hierarchs are to be guided by the norms of
common and particular law when issuing
instructions for the administration of
ecclesiastical goods.

Can. 129 (CCEO, c. 1031, §2)

81. An administrator of ecclesiastical goods
is to present an annual report for his
administration to his own hierarch.

82. The administrator of these goods is to
present a report of the goods that the faithful
donate to the Church in an annual official
publication, unless the local hierarch judges
that the Church would be harmed by such a
report.

CHAPTER I
THE ALIENATION OF
ECCLESIASTICAL GOODS

Can. 130 (CCEO, c. 1036, §2)

If the value of ecclesiastical goods whose
alienation is proposed is more than double
the amount established by the Synod of
Bishops of the major archiepiscopal Church,
consent is required of:

1. the Major Archbishop with the consent
of the permanent synod if it concerns
goods of an eparchy located within the
territorial boundaries of the major
archiepiscopal Church;

2. the eparchial bishop and Major
Archbishop with the consent of the
permanent synod, if it concerns goods
of a juridic person subject to an
eparchial bishop who exercises his
power within the territorial boundaries
of the major archiepiscopal Church;

3. the Major Archbishop with the consent
of the permanent synod, if it concerns
goods of a juridic person not subject to
the eparchial bishop, even of pontifical
right, which are located the territorial



HE T UTeTJI01 enapXiaJbHOMY
€IMCKOIIOBI, HABITh MATICHKOTO IPaBa,
SIKE 3HAXOJIUTHCS B MEXKaX TSPUTOPIT
BEPXOBHOAPXUEMUCKOICHKOT LlepkBH.

I'JIABA IV
[IOBOXKHI ®YHALIIL

Kan. 131 (xan. 1047, 81 KKCI])
[To6oxHOIO (hyHIAIIEO B ITPaBi BBAXKAETHCS:

1. mobGoxxHa aBTOHOMHA (pyHJAIis, KOO €
CYKYTIHICTb pedeid, TpU3HauYCHUX JIIS
I MUITOCEPIsl, alOCTONATY 200
JYXOBHOI 4M MaTepiajbHOI J1000BI, 1
sIKa 3aCHOBaHA KOMIIETCHTHOIO BJIAJI0I0
SK IOpUIUYHA 0c00a;

2. 2) mo0OoxxHa HEaBTOHOMHA (YyHAAIIis,
SKOIO € JOYAaCHE MaitHO, TIepejaHe
Oy Ib-SIKHM CTIOCOOOM SIKIiHiCh
IOPUINYHIH 0C001 3 TOBrOTPUBAIHM
30008’ sI3aHHSM, BU3HAYEHUM
€TapxiaJbHUM ETMCKONIOM, JIIS
JIOCSITHEHHSI 3 PIYHUX JIOXOIIB IIIJICH,
110 PO HUX MOBa B 4. 1.

Kan. 132 (kan. 1048, 83 KKCI])

€napxiaabHUN €nUCcKoN ab0 BUILA BIIaaa
MOBHHHI BUPa3HO OKPECIUTH YMOBH, 0€3
SKHX HE MOYKHA 3aCHOBYBaTH ab0 IpuiiMaTn
M0O0KHUX aBTOHOMHHUX Y1 HEABTOHOMHHX

dbyHnmamii.

TUTYJI XVII
CYJAOYMHCTBO

IVIABAT
KOMIIETEHTHUU CY [

Kan. 133 (kan. 1063, 84 KKCI])

Y KOMIEeTeHIi1 3BUYaifHOro TPUOYHAITY
BEPXOBHOAPXUEMHUCKOIICEKOI LlepkBH € 3
JIOTIOMOTO0 CYJIJIIB, SIKi 3MIHIOIOTH OJTMH
OJTHOTO, PO3TJISIIATH HA TIEPLIOMY 1
mogaIbIInuX CTYHNCHAX CyAOUYNHCTBA CIIpaBu:

1. ex3apxiB i menerariB BepxoBHOro
APXUENUCKOIIA, SKi HE € EMUCKOTIAMI;

boundaries of the major archiepiscopal
Church.

CHAPTER IV
PIOUS FOUNDATIONS

Can. 131 (CCEO, c. 1047, 81)
In the law a pious foundations is:

1. an autonomous pious foundation,
which is an aggregate of things
destined for works of mercy, ofthe
apostolate or of spiritual or material
charity, and which is established as a
juridic person by the competent
authority;

2. anon-autonomous pious foundation,
which consists of temporal goods
given in any manner to a juridic
person, carrying with them the long-
term obligation as determined by the
eparchial bishop to arrange from the
annual income the pursuit of the
purposes mentioned in n. 1.

Can. 132 (CCEO, c. 1048, §3)

The eparchial bishop or higher authority is
to clearly define the conditions, without
which autonomous or non-autonomous
pious foundations cannot be constituted or
accepted.

TITLE XVII
TRIALS

CHAPTER |
THE COMPETENT FORUM

Can. 133 (CCEO, c. 1063, 84)

The ordinary tribunal of the major
archiepiscopal Church is competent to judge
in first and succeeding instances, by judges
who serve in rotation, the cases of:

1. exarchs and delegates of the Major
Archbishop who are not bishops;



2. ¢iznyHuX a00 IPHIUYHUX OCi0,
6e3mocepeIHbO TiaIerinx BepxoBHOMY
ApXHUETNCKOTIOBI;

3. IHCTHUTYTIB IOCBSYCHOIO JKUTTS
MarchKOro Mpasa;

4. HaCTOATENS IHCTUTYTY IMOCBSIYEHOTO
JKUTTSI TATICHKOTO MpaBa, SKUii He Ma€ B
[LOMY 1HCTHTYTi HACTOSTENS,
HaJICHOTO CyJIOBOIO BIIA/IOI0;

5. ¢iznunux abo IPUANIHUX OCIO TOTO
CaMOTO 1HCTUTYTY OOTOITOCBIICHOTO
JKUTTS — 32 BUHATKOM CBITCHKHX
IHCTHUTYTIB — B SIKOMY HACTOSITENi Hai-
JIeH1 BIIAJI0I0 YIIPABIiHHSA, SKIIO B HOTO
THITIKY, KOHCTUTYIIi1 200 cTaTyTi He
OKpECIIEHO, Tepe]] KOTPUM cyieto abo
TpUOYHAJIOM CJTiJT BUPIIITYyBaTH CITip.

Kan. 134 (kan. 1084, §81, 4 KKCI])

KonerianpHOMYy TpHOYHATIOBI TPHOX CYAIB
3acTepirarThes:

1. cmpaBu Hpo B30I CBSIUYCHHS,

2. CHIpaBH PO MOJPYKHI BY3JIH, 3
IOTpUMaHHsM KaH. 1372-1374
KKCL,

3. KapHi cripaBH Mpo 3JI0YMHH, 32 SIKi
3arpoKye Kapa BEIUKOi eKCKOMYHIKH,
030aBIIEHHS YPsIy, TOBEPHEHHS J10
HWKYOTO CTYyTEHs a00 TI030aBlIeHHS
JTYXOBHOTO CTaHy;

4. xapHi cripaBH Ipo 3JI0YUHH, 32 SKi
3arpoKye Kapa MaJjioi eKCKOMYHIKH
YH CyCIIeH3H OlNIbIIe HiXK Ha PiK.

I''TIABA II
OCIIOK TPUBYHAITY

Kan. 135 (xan. 1127 KKCI])

Cynosuii Bikapii, 3 ToTpuMaHHAM KaH. 880
KKCL] 1114 I1ll YI'KL], Ha no4aTKy
KaJICHJ]ApPHOTO POKY MIOBUHEH YKIIACTH
piuHUit rpadik pobOTH €mnapxiaabHOTO
TpuOyHaIy.
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2. physical or juridic persons
immediately subject to the Major
Archbishop;

3. institutes of consecrated life of
pontifical right;

4. superiors of institutes of consecrated
life of pontifical right who do not have
a superior within the same institute
who possesses judicial power;

5. physical or juridic persons of the same
institute of consecrated life — with the
exception of secular institutes — in
which superiors are endowed with the
power of governance, if the typicon,
constitution or statutes do not specify
before which judge or tribunal the
contentious cases are to be resolved.

Can. 134 (CCEOQ, c. 1084, 81, 4)

The following cases are reserved to a
collegiate tribunal of three judges:

1. cases concerning the bond of
ordination;

2. cases concerning the bond of marriage,
according to CCEO, cc. 1372-1374;

3. penal cases concerning offenses which
entail the penalties of major
excommunication, privation of office,
reduction to an inferior degree, or
deposition;

4. penal cases concerning offenses which
entail the penalties of minor
excommunication or suspension that
exceeds one year.

CHAPTER I
THE PLACE OF A TRIBUNAL

Can. 135 (CCEO, c. 1127)

The judicial vicar, in accordance with
CCEOQO, c. 880 and UGCC PL [the Particular
Law], can. 114, is to establish an annual
work schedule for the eparchial tribunal.



TJIABA 11T
JIOITYCK OCIB JIO 3AJTY CYIOBUX
3ACIJIAHD

Kan. 136 (xan. 1129, 81 KKCI])

ITix yac 0OTOBOPEHHS CIIpaB MEepe.
TPUOYHAJIOM Y 3aJli MOXKYTh TIepeOyBaTH
TIJBKH Ti 0COOH, IPUCYTHICTH SIKMX 3aKOH a00
CYJlIsl BU3HAIOTH HEOOX1THOTO /IS BEICHHS
mporecy.

I''TABA IV
INIOI'AITEHHA KAPHOI'O [TIO30BY

Kan. 137 (xan. 1152, 82 KKCL))

3 morpuMmanHaM KaH. 1152, 81, 82, m. 1-2
KKCI], xapHWii TO30B MPO 3TOYUHH, 32 SKi HE
Kapae 3arajbHe IPaBo, MOralmaeThes 3a
JABHICTIO ITiCTISt IBOX POKIB.

_ TJIABAV
CYIOBUM BUKJIMK 1 OTOJIOIIEHHS
TIPO CYJIOBI AKTHU

Kan. 138 (kan. 1192, 81 KKCI])

Oronomienss a60 MOBITOMIIEHHS TIPO
BUKJIMKH, IEKPETH, BUPOKH Ta iHIII CYI0B1
aKTHU IIOBUHHI 311HCHIOBATHCS IIOLITOI0 a00 B
IHIIKH c11oci0, IKUi € HaMneBHIIINMN, OHAK
3aBX/IU 3 JIOKYMEHTAJIbHUM 3aCBITUCHHSIM
(hakTy BpydeHHSI.

Kan. 139 (xan. 1242 KKCIL])

JlonuT CBifKa MPOBOJMTE CY/AIs, 400 HOTo
nenerat, abo aBIUTOP B MPUCYTHOCTI HOTAPS;
TOMY CTOPOHH, YU IPOMOTOP
CIPaBeIMBOCTI, YN 3aXUCHUK BY3JIa, YU
aJIBOKATH, IPUCYTHI Ha JIOMHUTI, SKIIO MalOTh
[TOCTaBUTH CBIJKOBI AKICh 3aITUTAHH,
MTOBUHHI MPEICTABUTH 1X HE CBIJIKOBI, a CY I
abo ToMy, XTO HOTro 3acTynae, o0 BiH caM iX
[TOCTABHMB.
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CHAPTER I
PERSONS TO BE ADMITTED
TO THE COURTROOM

Can. 136 (CCEOQ, c. 1129, 81)

While cases are being tried before a tribunal
only those persons are to be present in court
whom the law or the judge decides are
necessary to expedite the process.

CHAPTER IV
THE TERMINATION OF PENAL
ACTIONS

Can. 137 (CCEOQ, c. 1152, 82)

In accordance with CCEO, c. 1152, 81, 82,
1-2, a penal action for delicts which are not
punishable under the common law is
extinguished by prescription after two years.

CHAPTER V
THE CITATION AND
COMMUNICATION OF JUDICIAL ACTS

Can. 138 (CCEO, c. 1192, §1)

The communication or notification of
citations, decrees, sentences, and other
judicial acts are to be made through the
public postal services, but always with an
acknowledgement of receipt card, or through
another method which is the safest.

Can. 139 (CCEO, c. 1242)

The questioning of a witness is conducted by
the judge or by his delegate or by an auditor
in the presence of a notary. As a result, if the
parties or the promoter of justice or the
defender of the bond, or the advocates who
are present at the questioning have further
questions to be put to the witness, they are to
propose these questions not to the witness
but to the judge or to the person taking the
judge’s place who himself is to ask them.



I'VIABA VI
EKCIIEPTU

Kan. 140 (xan. 1261 KKCI])

Excriepram citiji BiAIIKOAyBaTH BUTPATH i
OIIATUTH BUKOHAHY Tipalfio. Po3mip oruiatu
[TOBHHEH YE€CHO 1 CIIPaBeIIMBO BU3HAYMTH
CYJISL.

I'JIABA VII
BUKOHAHHA BUPOKY

Kan. 141 (xan. 1340, 81 KKCL)])

BukonaHHS BUPOKY TIOBHHEH HaKa3aTH
0CcO0HCTO 200 Yepe3 KOroch iHIIOoro
€mapXxiabHUH E€MHUCKOT €MapXii, B sIKii OyB
BUHECEHUI BUPOK Ha MEPIIOMY CTYyTEHi
mporiecy.

I''TIABA VIII
IMPOLEAYPA YCYHEHHA U1
INEPEHECEHH [TAPOXA

Kan. 142 (xan. 1388 KKCIL])

YcyBarouu 4u MEpeHOCsur mapoxa, i
norpumyBatucs kaH. 1389-1400 KKCI].

TUTYJI XVIII
KAPHI CAHKIIIT

Kan. 143 (xan. 1405, 82 KKCI])

CBSIIIEHHOCTYXUTEIb, KU Oepe aKTUBHY
y4acTh y NOJITUYHIN TIepeIBUOOpUiii aritarii
1, MICTaBIIM MTOTICPEKEHHS BiAMOBIIHO J10
3aKOHY, MPOJIOBXKYE I1¢ POOUTH, TOBUHEH
OyTH BIAMOBIIHO OKApaHUiA, HE
BUKJTFOYAIOYH CYCIICH3H.

Kawn. 144 (xan. 1420, 82 KKCL))

Bix kapu, HakI1a1eHOT CHIIO0
MapTUKYJSPHOTO TIpaBa, MOXKe 3BUTLHHUTH:
1. iepapx, axkuii mo4aB KapHUH mporec abo
JIEKPETOM HAaKIIaB Kapy;
2. iepapx Mmic, Jie B ekt yac nepeOyBae
BUHYBATEIlb, aJIe TIOPAIUBIIKCH 3
i€papxoM, Mpo SIKOro MOBa B 4. 1.
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CHAPTER VI
EXPERTS

Can. 140 (CCEOQ, c. 1261)

Experts are to be reimbursed for their
expenses and paid for work completed. The
amount is to be honestly and justly
determined by the judge.

CHAPTER VII
THE EXECUTION OF THE SENTENCE

Can. 141 (CCEOQ, c. 1340, 81)

The eparchial bishop of the eparchy in
which the first instance of the sentence was
rendered must execute the sentence
personally or through another.

CHAPTER VIII
PROCEDURE IN THE REMOVAL
OR TRANSFER OF PASTORS

Can. 142 (CCEO, c. 1388)

In the removal or transfer of pastors, CCEO,
cc. 1389-1400 are to be observed

TITLE XVIII
PENAL SANCTIONS

Can. 143 (CCEO, c. 1405, §2)

A cleric who takes an active part in pre-
election political campaigning and, after
having received a canonical warning,
continues to do this, should be appropriately
punished, not excluding suspension.

Can. 144 (CCEO, c. 1420, §2)

A penalty imposed in virtue of particular law
can be remitted by:

1. the hierarch who has initiated the penal
trial or has imposed the penalty by
decree;

2. the hierarch of the place where the
guilty party resides at this time, but



Kan. 145 (xan. 1427, 81 KKCI])

[IpumtogHy AOTaHy CIliJi BAHECTH B
MIPUCYTHOCTI HOTaps 9M JBOX CBi/IKIB a00
NUISTXOM BPYYCHHS JIUCTA, OJTHAK TaK, 1100
npo ¢akT Horo oaep:kaHHA 1 3MicT OyI10
BiJIOMO Ha MiJICTaBi SIKOTOCh JOKYMEHTA.

TUTYJ XIX
AJIMIHICTPATUBHI AKTH

Kan. 146 (kan. 1518 KKCL])

§1. Buma Bi1aga MOBHHHA BUNATH JEKPET
npoTsiroM 60 THIB BiJl OAep:KaHHs MTPOXaAHHS
PO HBOTO.

82. SIKII0 X I[BOTO HE CTANOC 1 Ipoxay

BJIpyTe€ MMCHbMOBO IIPOCHUTH PO JAEKPET, TO HA

30-i1 neHsp Bix omepikaHHs MPOCHOH, SIKIIO
HaBITh TOJI HIYOTO HE 3p00JIeHO, TPOXaHHS
BBa)Ka€ThCS BIIKUHYTHM HEMOBOU BOHO OYyII0
BIIKHHEHUM Y TOW CaMHid JIeHb Yepe3 JeKpeT,
MPOTH SKOTO MOYKHA TOJaTH PEKYPC.
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after consultation with the hierarch
mentioned in n. [.

Can. 145 (CCEOQ, c. 1427, 81)

A public reprimand is to occur in the
presence of a notary or two witnesses or by
letter, but in such a way that the fact of
reception and the contents of the letter are
provable through some document.

TITLE XIX
ADMINISTRATIVE ACTS

Can. 146 (CCEO, c. 1518)

81. A higher authority should issue a decree
within sixty days from the receipt of the
request for it.

82. If this is not done and the petitioner asks
again in writing for the decree, then on the
thirtieth day from the receipt of the request,
if even then nothing happens, the request is
presumed to be negative as if the rejection
happened on that same day by a decree, so
that a recourse against it can be placed.



